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EN
1. Tano Ha malumHaTa 1. Body
2. Konena 2. Wheels
3. MNocTaska 3. Stand
4. MNpepnaseH Kkanak Ha XMApaBNNYHUSA KOHTPON 4. Safety Cover
5. 'ymeH BYTOH Ha XMAPaBNUYHNS KOHTPOI 5. Rubber button of hydraulic control
6. YeTtnpu komnnekTta — 6onToBe, rymeHu wanbu 6. Four sets — bolts, rubber and metal
1 0B6MKHOBEHW LLANbN. washers.

BG EN

1. Octpue (KnuH) 1. Blade

2. MacneH pe3epBoap 2. QOil tank

3. Opbxka 3. Handle

4. MocTaBka 4. Stand

5. MoTop 5. Motor

6. NymeH MaHLIOH 6. Rubber muff
7. Konena 7. Wheels

8. NpennasunTten Ha xvapaBnuyHaTa cuctema 8. Hydraulic system fuse
9. byrano 9. Piston

10. OrpaHnunTen 10. Stopper

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npean ynotpeba!
Refer to instruction manual booklet!

BG CHuMKuMTe ca ¢ untocTpaTuBHa Len. U3o06pa3eHnAT Moaen Moxe Aa He € Hamb/THO MAEHTUYEH
CbC 3aKyneHaTa OoT Bac MalluHa.

EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as
the machine you purchased.



BG / Cxema 3a crnobsiBaHe Ha MalumMHaTa
EN / Scheme for assembly the machine

1. Protection guard 1. 3awwmTeH npeanasuten
2. Control bar 2. KoHTporeH rnoct
3. Screw 3. BuHT )
4. Flat washer 10 4. Mnocka waiba 10
5.M10 Nut. 5. M10 raiika

B)

1. Lower protection plate 4 ponuasawwra nnoua
2.Flat washer 6, 2. Mnocka waiba 6
3. Screw M6X8. 4. BUHT M6x8



C’

1. Left support plate,
2.Right support plate,
t 3. Flat washer 6,

4. Elastic washer 6,

4. T'ymeHa wanba
5. Screw Mo X 12, 5. Bunt M6x12

1. sBa nognopHa nnova
2. [lacHa nognopHa nnova
3. MNnocka wanba

1. Left protection plate 1. Tiasa sawyTa nnova
2 g 2. OsicHa 3awuTHa nnova
2. Right protection plate ;
3. MNnocka warba
3.Flat washer 6

4.B M6x8
4. Screw M6 X8. T X
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Carden Teels

E)

1. Stripper (4), 1. NamapwuHeHa npuctaeka (A)
2. Stripper (B), 2. lamapuHeHa npuctaBka (B)
3.Elastic washer 6, 3.Tlymena wanba
4, Screw M6 X8. 4. BuHT M 6%8

1. Stripper protection plate 1. 3awuTha anoua
2.Flat washer 6, 2. MNMnocka wawnba
3

. Screw M6 X8. 3. BUHT M 6x8
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1. l'opeH kanak
2.JlamapuHeHa npucTtaeka

1. Top cover
2. Stripper (C)

2.Flat washer 6 (©)
3. Screw M6X8 2. MNnocka waiba 6
3. BUHT M6x8

1. 3awmTeH kanak
2. MNnocka wariba 6
3. BUHT M6x8

1. Protection guard
2.Flat washer 6,
3. Screw M6X8.
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Assemble the support leg and Align the two holes on support legs into the two holes
carry handle. Make the log splitter on the machine body, and fasten the support legs
vertically. / Crno6eTe onopHus kpak un on the machine body by two bolts and flat washers./
pbkoxBaTKaTa 3a HoceHe. [ocTaBeHe MoapaBHeTe ABaTa OTBOpA Ha OMOPHWTE Kpaka B ABaTa
MalumHaTa BepTUKamHo. OTBOpa Ha TAMOTO Ha MalUMHaTa 1 3akperneTte onopHUTe

Kpaka BbpXy TANOTO HAa MalumMHaTta ¢ Asa bonta u
NIOCKN Lanou.

Assembly the carry handle on the Assemble the wheels

support leg by two bolts, elastic Make the log splitter horizontally, then put the
washers and flat washers. / Crnobete two wheels into the wheel bracket. And use two
pbKoxBaTKaTa 3a HOCEHe Ha OMOpPHUS flat washers and nuts to fasten the wheels into
Kpak c ABa 6onTta, rymeHu wamnbu n the wheel bracket. / Crnobete konenata
NOCKN Lwanbu. [MocTaBeTe MalumMHaTa XOpPU3OHTAsHO, cres

KOeTo rnocTaBeTe ABETe Korena B ckobaTa Ha
konenaTta. M nsnonssaiTe ABe NNocku wamnbu un
ravikv, 3a fa 3akpenuTe korienara B ckobarta Ha
Korenata.
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BG OpuruHanHa UHCTPYKLMS 3a ynoTtpeba

YBaxaemu notpeéutenu,

[Mo3apaBneHus 3a MoKynkaTa Ha MallnHa OT Han-6bp30 pasBMBaLLaTa ce Mapka 3a enekTpuyecky,
OeH3nMHOBM 1 nHeBMaTMyHM MawuHu - RAIDER. lNpu npaBunHO MHCTanupaHe u ekcnnoartaums,
RAIDER ca curypHun u HagexaHv malumHu 1 paboTaTta ¢ Tsx we By goctaBy NCTUHCKO yA0OBOMCTBUE.
3a BawweTo ynobcTBO € usrpageHa v oTnnyHa cepBusHa Mpexa ¢ 45 cepBusa B UsanaTa cTpaHa.

Mpeon pa wusnon3eate Ta3u MaliMHa, MOIS, BHUMATENHO Ce 3arno3HanTe C HacTosiwara
“UHcTpykumsa 3a ynoTtpeba”.

B nHTepec Ha Baluarta 6e3onacHOCT 1 ¢ Len ocurypsiaHe Ha npaBurnHaTa v ynotpeba, npoyetete
HacTOALMTE MHCTPYKLMN BHUMATENHO, BKITOYUTENHO NPENOPbKUTE U NpedynpexaeHnsaTa B Tax. 3a
n3bArsaHe Ha HEHYXXHW rPELLKM Y UHLIMAEHTW, BXKHO € Te3W MHCTPYKLMM Aa OCTaHaT Ha pasnoroxeHue
3a 6beLUyM cnpaBkM Ha BCUYKW, KOUTO LLie MOMn3BaT MalunHaTta. AKo st mpogafeTe Ha HOB COOCTBEHMK
T0 “UHCTpyKumsiTa 3a ynotpeba” TpsabBa Aa ce npedane 3aeqHo C Hero, 3a ja MOXe HOBWsI mon3saTen
[a ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHNTE Mepku 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLUMKUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[ e ynbnHOMOLLEH NpeacTaBUTEN Ha NpPOU3BOAMTENS U
cobcTBeHuKk Ha TbproBckata mapka RAIDER. AgpecwkT Ha ynpaBsneHue Ha cupmara e rp. Codus
1231, 6yn. “Nomcko woce” 246, Ten. +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 rogvHa BbB (hMpMaTa € BbBedeHa cucTemaTa 3a ynpaBrneHue Ha kadectBoto SO
9001:2008 c obxsaT Ha cepTuduKkaumaTa: TbproBusi, BHOC, M3HOC U CepBM3 Ha NpodecnoHanHm un
X06U enekTpuYeckn, MHEBMaTUYHM Y MEXaHNYHU MHCTPYMEHTH 1 obLa xxenesapusi. CeptudmkarsT e
nsgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHn4YeCcKu aaHHU

napameTsbp MepHa CTOMHOCT
eAuHULA
moaen - RD-LGS02
HanpexeHue \% 230
HOMUWHarnHa JyectoTa Hz 50
MOLLIHOCT w 1500
MaKc. cuna Ha LerneHe t 5
obopoTun min-' 2950
MaKC. X0 Ha UunMHabpa mm 300
avameTbp mm 50-250
ObIKMHA Ha AbPBOTO mm 520
XVAPaBNYHO MAcro kanauyuTet L 2.8
CTeneH Ha 3awura - IP54
HMBO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe Lpa dB(A) 66.3
HMBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT Lwa dB(A) 79.3
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RAIDERS
BHUMAHME!
MpodeteTe PBKOBOACTBO 3a yroTpeba BHUMATENHO, 3a Balwa cobeTBeHa Ge30nacHocT, npeau Aa
MPUCTBNNUTE KbM eKcrionoaTaums Ha MatumHaral

1.Mpeaun ga 3anoyHete paboTa, ce 3ano3HanTe NOTPOOHO C HACTOSALLMTE UHCTPYKLMK 3a eKcrnoaTaums
1 ykasaHus 3a 6e3onacHa paboTa.

2. Paamepa Ha Tpynata kosTo TpsibBa aa 6bae obpaboteHa, TpsbBa Aa e CbC cnegHuTe pasmepu
(BX. durypata oT cnefpalyara ctpaHula)

He Tpsbea Aa HacuneaTe malumHaTa crief Npu HeycrnelleH OnuT Ha pasuensaHe Ha Tpyna. Tosa
MOXe [a BOUIHe HansraHeTo Ha MacroTo A0 KPUTUYHU rpaHuum!

BHumaHue! He nanonssante gpyr sug macrno.

MNpenopbunTenHo macno

MacnoTo KoeTo e NoAXOAALLO 3a MaluMHaTa 3a LeneHe Ha aAbpBa RD-LGS02 ca:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL VITAM GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. MOBILE DTE 11 OR equivalent

MalumHaTa 3a LueneHe Ha AbpBa € X0bn MHCTPYMEHT 1 MOXe Aa paboTu B TemnepaTypHu ycroBus ot
nopsigbka Ha +5°C go 40°C

TpaHcnopTtupaHeto Ha RD-LGSO02T, Tpsibea ga e npu TemnepartypHu ycnosusi ot -25°C go +55°C

1. AHCTPYKLMU 3A BE3OMNMACHOCT
[Mpn paboTta C MawuvHaTa BMHArKM cnasBanTe HaCTOSILLUMTE WHCTPYKUMM 3a ynoTtpeba, Kakto u
NpUNoXeHUTe KbM OKOMMNMEKTOBKaTa Ha MHCTpyMeHTa «ObLwm npasBuna 3a 6esonacHoCT Ha Tpyaday.

B ToBa pHKOBOACTBO Ca U3MOM3BaHW CNeAHUTE CUMBOSN:
BHUMAHMUE! CbLyectByBa puCK OT HapaHsiBaHe U NoBpeaa Ha MHCTPYMeHTa.

BHUMAHMUE! lMpeou 3anoyBaHe Ha pboTa C MHCTPyMeHTa ce 3ano3HalTe C WMHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoarauumsi.

2.MPU YNOTPEBA
* MNpun BKkMOYBaHE Ha MOLLHW ENEKTPOYPEAU € Bb3MOXHO Bb3HMKBAHETO Ha KpaTKOBPEMEHHU
KonebaHus Ha HanpexeHVeTo B 3axpaHBallaTa Mpexa; npu CcbBnageHue Ha HebnaronpusTHW
obCcToSATENCTBa € Bb3MOXHO YBpexaaHe Ha Apyru BKITIOYEHV B Mpexarta ypeau (npv nMnegaHc Ha
3axpaHBaLlaTa Mpexa, no-manbk ot 0,25 Q cmyLleHnaTa ca npeHebpexxnmo Mankm)
* Ako kabenbT ce NOBpPeAM UM cpexe No BpeMe Ha paboTa, He ro JoKOCBanTe; BeAHara nsknovere
LLiericena; HUKora He U3rnon3BanTe MallvMHaTa ¢ noBpeaeH kaben
* B cnyyait Ha enekTpuyecka unv MexaHuyHa noBpeaa, BeHara uskniodete MallvHaTta v npeKkbCcHeTe
3axpaHBaHeTo
* B cnyyan Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO UMM HeOYaKBaHO M3MbBbKBaHe Ha Liencerna, BefHara
NpeBKItoYeTe KNtoya 3a BKIoYBaHe/n3knoyBaHe B u3kntoveHo nonoxerHve (OFF), 3a ga nsberHete
pecTapTvipaHe Ha MalLuMHaTa.

3. TEXHUKU HA BE3OIMNMACHOCT
1. B pexxum Ha paboTta maluMHaTa 3a LeneHe Ha obpea, TpsibBa fa ce 13nonasa oT e4uH YOBEK.
2. 3ano3HanTe ce C HacTOSILLOTO PBLKOBOACTBO 3a eKcrsjloatauusi npegyu ga NpeMUHeTe KbM
ekcnnoartauust Ha MallMHaTa.
3. MawwuHaTta He TpsibBa fa ce uanonsea oT geua!l
4. Hukora He HoceTe CBOOOAHO ApexvTe, KakTo M BEPWIKKU M Ap. Korato onepvpare ¢ malivHaTa.
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Bb3MoXHO e Aa nonagHaT cpef ABWKeLLUMTe ce YacTu.

5. MNo3numnoHupanTe mallinHaTa Ha paBHO MSICTO M MOYMCTEHO OT pas3nuyHu npeameTy. Husenvparite
ypeaa npeau ga npemMmnHeTe kbM paboTa ¢ Hero.

6. He noctaBsaiite mMmalmHaTta Ha Bucoko. Makcumym Ha 60-70 cMm, 3a Aa He ce u3paBHu paboTHaTa
NMOBBLPXHOCT Ha ypeaa C HUBOTO HA OYUTE BMU.

7. MNMpeawn ga sknounte RD-LGSO02T ce yBepeTte, Ye HAMa 3abpaBeHn BUHTOBE W ApYr 3akpensaium
efieMeHTV OT TPaHCNOPTUPAHETO WM.

8. Hukora He ce onuTBanTe ga NocTaBuTe No-rofisiMa Tpyna oT pa3MepuTe oka3aHu B TEXHUYECKUTE
XapaKkTepUCTMKM Ha MalluHaTa. ToBa MOXe CEPUO3HO [a yBpeau ypeaa.

9. LleneHeTo TpsibBa Aa cTaBa No Nocoka Ab/HKMHaTa Ha BMakHOTO Ha Tpynarta.

10. Hukora He nocTaBsaiTe ABE TPYNW €A4HOBPEMEHHO.

11. Tpynata TpsibBa ga ce ABWXM KbM OCTPUETO BUHArM nog brbn ot 90°.

12. Hukora He nocTaBsaiiTe Tpyna npu Beye ABMXKELLO ce ByTano.

13. OpbXTe pbLUeETe CY Janey oT ABWKEHNETO Ha ByTanoTo.

14. Hukora He ocTaBanTe MallMHaTa 3a LeneHe Ha ObpBa B PEeXMM Ha KadBaHe Ha HansdraHeto 3a
noseye oT 5 cekyHan. Cnep To3u MHTEpBar HansraHeTo Ha MacroTo LUe e M3nesHe N3BbH HopmaTa
1 MOXe [a yBpeau CEpUOo3HO MaluvHaTa.

15. He dhopcupanTte octpmeTo B ropHaTa My 4acT.

16. Hukora He ocTaBsiiTe MallMHaTa BKMoYeHa 1 6e3 HabnoaeHue.

17. MawwHata 3a ueneHe Ha obpBa He TpsbBa Aa ce U3nomnsBa Mnog BrUSIHME HA ankoxor, CUMHU
rnekapcTBa.

18. Hukora He uckaiite nomoLL, Npy oTCpaHsiBaHETO Ha 3arHesgeHa Tpyna.

19. Hukora He n3nonasanTe enekTpnyeckn mamHn B 6rmM3ocT 0o ras, 6eH3unH 1 apyrv necHo3sananvMmm
TEYHOCTM.

20. MNpeau fa BktOUMTE MalLUMHATa CBEPETE BOMTaXa C efl. Mpexa. YBepeTe ce Ye uma 3asemsiBaHe.
21. He oTBapsnTe KyTusiTa Ha 3axpaHBaHETO Ha MawmHaTa. Ta3u MaHunynauus mMoxe da 6bae
M3BbPLUEHA €AVHCTBEHO OT KBanuduumpaH cneumanmcr.

3abenexka. Bux. FapaHUnoHHUTe ycnoBus

22. YBeperTe ce, Ye MalLUMHaTa 1 3axpaHBalyusi kaben He ca B KOHTaKT C BOAA.

23. MNMa3seTe 3axpaHBaLms kaben ganey ot ABUXKELLUTE Ce YacTu, KakTo 1 OT MaLLUMHHO Macno 1 ocTpu
npegmeTu.

24. HukoraHe He ocTaBsTe MallMHaTa BkIodeHa 6e3 Hagsop. lMpu nogapbkka Ha MawumHata,
npegBapuTENHO U3KMYBanTe 3axpaHBalLms kaben.

BHumaHue! He nanonssainte kaben no-gbnsr ot 10m.

4. KOMMNNEKTOBKA
BHumaHue! 3a ga npegoTBpaTMTe HEXeNaHU UHLMAEHTU, crnobeTe BCMYKM YacTu OT KOMMIeKTa
npeauv Aa npeMuHeTe KbM eKCnyioaTauus Ha mMalwmHaTa. OTcTpaHeTe BCUYKM BUHTOBE U Ap.
YacTu KOMTO ca B NOMOLY NPU TPaHCNOPTUPAHETO.
1. BHumaTenHo npeMecTeTe BCUYKM YacTu OT KyTUsITa U M MOCTaBeTe Ha MSICTOTO KbAETO Lie paboTtu
MalLWHaTa 3a ueneHe Ha abpBa. BucoumHarta Ha paboTHOTO MACTO He TpsbBa aa e no-marnko ot 60
CM.
PasneneTe yacTuTe 1 cBepeTe CbC CMUCHKa OT PbKOBOACTBOTO 3a eKcrroaTauus.
BHumaHue! Mpu nucnarta Ha HAKOA YacT He BKJIOYBaWTe MaluuHaTa, AoKaTo fiMncBaliata Yyact
He 6bAe AonbiiHeHa. AKO He cra3uTe TOBa YCrioBUe, MOXeTe Aa npeau3BUKaTe CepuosHa
noBpeAa Ha MallMHaTa. MapaHUMOHHaTa KapTa HAMa Aa BaxXw.
2. He n3xebpnsainTte onakoBkaTta Ha MaluMHaTa, foKaTo He ce yaGeauTe B LANOCTTa Ha KOMMJeKTa.
3abenexka: AKO HAKOS YacT NUNCBa Unu e NoBpeAeHa Npu TPaHCNOPTUPAHETO, He BKITIOYBanTe
MallvHaTa 3a LieneHe Ha AbpBa KbM erl. Mpexa, AoKaTo He 6bAe AOoMbIIHEH KOMMIEeKTa.

5. CTMOBABAHE U PABOTA
BHumaHue! Hukora He paGoTeTe ¢ MalwmHaTa nNpeayM Aa cTe MOCTaBUNIM BCUYKM 4acTu OT
Komnrekra!
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BHumaHme! MNocTtaBeTe MalwmMHaTa Ha YMCTO MSICTO B paguyc oT 70 cm aa HAMa npegmeTn!

BHumaHue! 3agbmkuTenHo noctaBeTe M ABeTe Konena (2) u noctaBkaTta (4), 3a ga ocurypure
cTabunHocT Ha ypeaa.

BHumaHue! He nsnonssaiite maluvMHaTa 3a LieneHe Ha AbPBA, ako He € B NepdeKTHO CbCToAHNE
unu ce Hyxaae ot peMoHT! lNpean aa sanoyHeTte pabota, nposepeTe PYHKLMOHANHOCTTA Ha
BCUYKM NpegnasHu yctpouctea (ZHB, nyckoBus 6yTOH BKI.)

1. MNpeaw foa 3anoyHeTe paboTa ¢ MalLnHaTa 3a LieneHe Ha AbpBa € HeobxoauMo Aa nocTaBnTe ABeTe
konena (2) ebpxy octa (1). MNocTtaBeTe wanbata (3) 1 3aBunTe rarkara (4) ¢ nomoLTa Ha raeveH
KMo, (BX. dur. no-gony).

2. CnoxeTe noctaBkaTta (4) KbM KOpMnyca Ha MaluvMHata, u3nonssavite Asarta bonrta u wanbure .

3. Manon3Bante 6onotoBe OT KOMMMeKTa, 3a Aa NOCTaBUTE NPEANasHUst Kanak Ha XuapasBnuvHUS
KOHTpoOn (4).

4. MocTaBeTe ryMmeHus ByTOH Ha XMApaBnUYHUA KOHTpon (5).

BHumaHwue! Mpeaun aa 3anoyHeTe paboTta ¢ MalumnHaTa 3a LieneHe Ha AbpBea, nponkara (13), Tpabea aa
6bae ocBobofeHa, 3a Ja MOXe Aa MMa poTauust AoKaTo U Bb3dyxa Aa Bnn3a NMeko B MacrneHus
pesepBoap.

KoraTo npeHacaTe maluvnHaTa 3a LieneHe Ha AbpBa, Tpsbsa Aa ce yBepuTe, Ye nponkara (13) e nobpe
3aterHara u HaMa u3TuyaHe Ha Macro.

(13

MakcumanHusaT HaTUCcKk Ha malluHaTa 3a ueneHe Ha abpBa RD-LGS02 e 4 1. Hactpovikata e
HanpaBeHa NpeaBapuUTENHO OT NpodecrnoHaneH MexaHuk.

HeoTopusnpaHa Hameca Moxe CEpVO3HO Aa yBpeau MalluvHaTa.

Mpennasxns 6onT (14) Ha HanAraHeTo e 3aluTeH C rymeHa kanadka (15).
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BHumaHue! He npemaxBainTe rymeHaTa Kanayvka, KakTo U He HacTponBawuTe 6onT (14).
MawwuHaTta 3a ueneHe Ha gbpBa e cHabaeHa cbc cuctema “ZHB”, koATO no3Bonsiea ga pabota ¢
ABe pblie, C NnsBaTa pbka KOHTpPONMpaTe HansraHeTo Ha MacnoTo B cucTemara C AscHaTta pbka
cTapTupate MawwwuHarta. Camo korato u ABeTe pblie ca oTrmycHaT GyToHuTe, ToraBa OyTanoTo ce
NpyBEXAa B HAYarlHoO NonoxeHue.

BHumanue! Hukora He chopcupaiiTe maluvHaTta 3a LieneHe Ha AbpBa noBeyYe oT 5 ceKyHau nop,
HansraHe.

AKO npemuHeTe ToBa BpeMe OT 5 CeKyHAM MMa BEPOSITHOCT MalluMHaTa [a NpPeTbprnv CEepUo3HU
noepeau. B cknyyai, Yye Tpynata He ce pasuenu, ToBa 03Ha4aBa, Ye kanauuTeta Ha MalluvHaTa e nog,
Bb3MOXHOCTUTE Ha cLienBaHe Ha Tpynara.

He noctaBsiiTe Tpynata KaTo onpeTe JofiHaTa /i YacT BbB Bbpxa Ha OCTpPUETO (BX. criefBaliaTa
curypa)

6. SArHE3ABAHE HA TPYMATA
1. OcBobopeTe 1 gBata byToHa.
2. Cnep kato 6yTanoTto ce BbpHE B U3X04ALLO NONOXeHWe, U3BageTe AbpBeHara Tpyna.
3. MNocTaBeTe OTHOBO TpynaTa, KaTo Npeau ToBa CNOXUTE AbpBEHa MOAMO0XKa, KakTo € NMOCOYEHO Ha
cnepggallata urypa.
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BHumaHue! Cepno3Ho mMoxeTe Aa noBpeguTe MallMHaTa KaTo 3avykaTe AbpBeHaTa Tpyna c
nomolyTa Ha YyK.

7. CHANGE THE OIL

The oil must be changed after 150 hours of operation of the wood splitting machine.

1. Make sure that all moving parts are at rest.

2. Unscrew the plug.

3. Turn the wood splitting machine in such a way that the liquid from the oil tank is
completely drained.

4. Place the wood splitter in a vertical position for pouring oil and in a horizontal position
for draining oil.

5. Apply new hydraulic oil (use oil of the above brands). The amount of liquid must be in
accordance with the capacity of the tank (2.2 L)

6. Clean around the oil hole. To pour the oil, straighten the machine vertically, unscrew the
plug, use the level gauge to pour the required amount of hydraulic oil to the mark of the rod
and tighten the plug.

7. Place the machine horizontally.

Attention! Periodically check the hydraulic oil level. Do not leave the machine without oil.

Attention! Never mix two types of oil.

* Always keep the power tool and the power cord clean (especially the ventilation openings)
* Do not attempt to clean the machine by inserting pointed objects into the ventilation
openings.
* Unplug before cleaning
8. YKA3AHUA 3A BE3OMNACHA PABOTA
Mpu n3nonseaHe Ha eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTH, C LieNl HamansiBaHe Ha pucka OT Moxap, TOKOB yaap
1 HapaHsiBaHusi, TpsibBa fa ce cnaseaT crnefHVWTe OCHOBHU MepKM 3a 6e3onacHoCT.
MpoyeTeTe M3LSAN0 HaCTOALMTE yKa3aHusi, Mpeaun Aa nycHeTe B AeVicTBMe ToBa usgenuve. 3anasete
HacTosAWMTE yKasaHUs:
1. MNpoBepeTe HanpexeHneTo, ykasaHo Ha mpmeHaTa Tabenka
2. MopabpxaiTe paboTHOTO CU MSICTO YNCTO
Be3nopsaabkbT Ha paboTHOTO MACTO yBENUYaBa OnacHOCTTa OT TPYAOBU 31OMOMyKK;
3. CbobpassBaiite ce € ycrnoBusita Ha paboTHOTO MSCTO
He ocTtaBsaiiTe MHCTPYMEHTUTE CU Ha AbXA. He nsnonasante enekTpOMHCTPYMEHTM BbB BraxHa nnm
Mokpa cpefa. PaboteTte npu gobpo ocBeTneHve. He n3nonssaiite enekTpoMHCTPYMeEHTU B Gnnsoct
[0 NnecHosananvMm Te4HOCTY UMW ra3oBe;
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4. MNpepnasBainTe ce OT TOKOB yAap

M3bsreante CbNpPUKOCHOBEHME Ha TAMNOTO CbC 3a3eMEeHU MOBbPXHOCTU (Hamp. TpbbonpoBoaw,
paauaTopu, KYXHEHCKN NeYKU, XNagunHuum);

5. He ponyckawnTe feua B onacHa 6nm3oct

He nosBonsiBaniTe Ha BbHLUHW NULa Aa Ce OOKOCBAaT A0 MHCTPYMEHTUTE BM UMM [0 3axpaHBalyusi
LUHYP; OPBXTE M Ha pa3cTosiHMe OT paboTHOTO CU MSICTO.

6. CbxpaHsiBariTe HEM3NON3BaHNTE MHCTPYMEHTU Ha NOAXOASALLO MSCTO

CbxpaHsiBaiTe MHCTPYMEHTUTE, KOUTO HE U3MON3BaTe B MOMEHTA, B CyXW 3aKMHOYEHWN NMOMELLEHWS,
Kb[eTo He MoraT Aa 6baaT AoCTUrHaTK OT Aeua;

7. He npeToBapBaiiTe MHCTpymMeHTa

Town we cBbpLUKM paboTata no-gobpe n no-6e3onacHo B ykasaHMs OT NPOM3BOAUTENS 0OXBaT;

8. Nanon3Bante nogxodsaiwmsi 3a paboTtata MHCTPYMEHT

He ce onuTBaiTe fa HakapaTe Mankv WMHCTPYMEHTW MNKU npucnocobnenvs Aa BbpliaTt paboTtaTa
Ha ronemMu 1 MOLHU UHCTPYMEHTU. He n3nonaeanite MHCTPYMEHTUTE 3a HecneumduyHu EVNHOCTH
(Hanp. He n3nonseavite LMpKynsp 3a psidaHe Ha KIMOHW U Ha AbHeEpW);

9. PaboreTe ¢ noaxogsALwo paboTHO obnekno

He HoceTe LWMpoKKM Apexu Unu ykpalleHus; Te Morat Aa 6baat 3axBaHaTv OT ABUXELLUTE ca AeTannm
Ha mawmHata. [Mpu paboTta Ha OTKPUTO Ce NpenopbYBa HOCEHETO Ha NpeaAnasHy rYMeHU pbKaBuLm 1
06yBKkM cbC cTabuneH rpandep. Ako CTe € AbJra Koca, HoceTe npeanasHa Mpexa;

10. Manonaeawite npegnasHu ouuna

OcBeH TOBa U3MonaBanTe AuxaTernHa wnv NpoTMBOMpaxoBa Macka, ako pPsSA3aHeTO € CBbp3aHo C
oTaensHe Ha npax;

11. lsanon3BanTte npaxoynoBuTenu

AKO KbM ypeauTe MoraTt fa ce MocTaBsAT NpucrnocobrneHns 3a M3BnuyaHe M cbbupaHe Ha npaxa,
ocurypete TAXHOTO MOCTaBSHE U NPaBUITHO M3MON3BaHe;

12. He yBpexganTe 3axpaHBaLLMALLHYP

Hukora He ApbXTe MHCTPYMEHTa 3a 3axpaHBalyusi LUHYp, HWKOra He AbpnanTe LHypa, 3a Ada
N3KIYUTE Lerncena oT KOHTaKTa, 1 npeanassanTe kabena oT omacnsBaHe 1 foMnUp OO HaropeLueHn
npegmeTu 1 ocTpu pbboBe;

13. BacTonopsiBaiite 06paboTBaHOTO U3genve

M3nonseaviTe 3aTdarawum ckobv unm meHreme 3a 3actonopsisaHe Ha 06paboTBaHOTO U3fenue; ToBa e
no-6e3onacHo, OTKOMKOTO ako ro AbpXKUTE C PbKa, a BUE LLie MOXETE Aa U3MNor3BaTe U ABETE CU pbLie
3a paboTa C UHCTPYMEHTa;

14. He ce npoTsranTe, 3a Aa AOCTUrHETE NPEAMETM U3BLH obcera B1

PaboteTte BMHaru B CTabunHo nonoxeHne 1 NOCTOSIHHO NogabpXKanTe paBHOBECHKE;

15. OTHacsiTe ce rpuKIMBO KbM UHCTPYMEHTUTE CU

Moppgbpxante MHCTPYMEHTUTE CU OCTPY U YNCTU, 3a Aa paboTute no-kayecTBeHO un no-6e3onacHo.
CovbniogaBante ykasaHusATa 3a noggpbXka M CMsHA Ha npucnocobnenusita. [NepuognyHo
npoBepsiBaNTe 3axpaHBaLLMs LUHYpP W LLencena Ha MHCTPYMEeHTa 1 ako OTKpueTe nospeaa, noBepeTe
peEMOHTa MM Ha kBanuduuupaHo nuue. NpoBepsBanTe NEPUOLUYHO MON3BAHUTE YOBIDKUTENN U
3ameHanTe nospegeHuTe. NogabpxanTe pbKOXBATKUTE CyXUW, YACTU U HE JonycKanTe 3alanBaHETo
MM C Macrno Wnu rpec;

16. UskntouBariTe enekTpOMHCTPYMEHTUTE OT 3axpaHBallaTta Mpexa

M3kntouBaiiTe enekTPOMHCTPYMEHTa OT 3axpaHBallata Mpexa, Korato He ro uanonssare, npeauv
TEXHUYECKO OBCIy>KBaHE UMM KOraTo CMeHsTe paboTHUTE NpUCcnocobrneHns, KaTo CMEHSIEMU HOXOBE,
cBpeana v pexeLum UHCTPYMEHTH;

17. He ocTaBainTe Kno4oBe N0 ENEeKTPONHCTPYMEHTa

Cb3paiiTe cu HaBuka npeaw nyckaHe B [ENCTBME Ha €NEKTPOMHCTPYMEHTa [a npoBepsiBaTe Aanwu
BCUYKM KITHOYOBE U PEryrnMpyeMmn raeqHu KroyoBe ca OTCTPaHEHU OT Hero;

18. MNpepnasBaniTe ce OT BKIHOYBAHE MO HEBHUMaHNe

He OpbXTe BKIOYEHU B MpexaTa MHCTPYMEHTW C MOCTaBeH BbpXy MyCKOBWUS MPeKbCcBay MNpPbCT.
Mpn BKMoYBaHe Ha MHCTPYMEHTa B MpexaTa ce yBepeTe, Ye MyCKOBUAT NPeKbCBay € B NOSIoKeHne
“N3KnN0YEeHO”;
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19. 3nonsBaiite yabmkuTenu npu paboTa Ha OTKPUTO
Mpu paboTa ¢ MHCTpyMEHTa Ha OTKPWUTO M3MOM3BaTe cCaMo NpefHasHavyeHn 3a LenTa U CbOTBETHO
0603HaYeHUN yObIDKUTENN;
20. Bbgete BuHarM Hawpek
Cnepete KakBo BbpLUMTE, MOCTbMBaWTE pa3yMHO 1 He paboTeTe C MHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOPEHH;
21. MNpoBepsBaiTe 3a NOBpeAeHW YacTu
[Mpean pa 3anodHeTe paboTa C WMHCTPYMEHTa, BUHArM npoBepsiBaiTe BHUMATENHO Aanuv
npeanasHuTe yCTPoMCTBa U Apyrute YacTu paboTsaT M3PSAHO U U3MbIHABAT DyHKLMUTE, 3a KOUTO ca
npefgHasHayeHn. NpoBepsiBaiiTe LEHTPOBAHETO U 3aKPEnBaHETO Ha ABWXKELLUTE ce YacTu, KakTo U 3a
nospegeHu yacTu. lNpoBepsiBanTe ganu BCUYKM YacTu ca
MOHTMPaHN NPaBUITHO, KAKTO U BCUYKM OPYr¥ YCMOBUSI, KOUTO MoraT fia BNUAST Bbpxy pabortaTta um.
MoBpeneHn nnu aedekTHW NpeanasHu yCTPoMCTBa, NPEeKbCBayn U Apyru Yactu TpsibBa ga obaar
PEMOHTUPAHMN UM NMOAMEHEHMW OT KBanuuuupaHo nuue. He nanonssanTe MHCTPYMEHTU, KOUTO He
moraT Aa 6bae BKMHYEHN U U3KIOYEHM OT MYCKOBUST NPekbCcBay;
22. BHumaHue! M3nonseavite MHCTPYMEHTa M NpUcnocobrneHusita My B CbOTBETCTBUE C HACTOSALLUTE
ykasaHusi 3a GesonacHa paboTa M MO HauuHa, ykasaH 3a CbOTBETHUSI UHCTPYMEHT, KaTo uMMare
npeasug paboTHWUTe ycrnoBusitTa u paboTata, KosTo Tpsibea fga ce u3Bbplun. M3nonsBaHeTo Ha
VHCTPYMEHT 3a ornepauuu, pasnnuyHu oT Te3n, KOUTO OBMKHOBEHO Ce OYakBa a U3BbpLUBa AaAeHUAT
VHCTPYMEHT, MOXe [a Npeau3BrKa pUckoBa cUTyaLus;
23. MNoBepsiBanTe peMOHTa Ha MHCTPYMEHTa caMo Ha KBanuduumpaHo nuue
To3n enekTPOMHCTPYMEHT OTroBaps Ha CbOTBETHMTE MpaBuna 3a 6esonacHoCT Ha Tpyaa. Jonycka
Ce V3BbPLUBAHETO Ha PEMOHTHWU AEWHOCTU CaMo OT KBanuduuupaH nepcoHan C M3nornssBaHe Ha
opurMHarHu pe3epBHU YacTu, B MPOTMBEH Clyyali 3a paboTeLlms CbLUecTByBa 3Ha4YMTeNHa onacHoOCT
OT 3r10Monyka.

9. Ona3BaHe Ha OKornHarta cpeaa.

C ornep onasBaHe Ha OKOMHaTa cpefa efnleKTPOMHCTPYMEHTBT, AOMbIHUTENHUTE NpMcnocobnexns n
onakoBkaTta TpsibBa ga 6baaT NoAnoXeHu Ha noaxodsila npepaboTka 3a MOBTOPHOTO M3MON3BaHe
Ha cbAbpXalluTe ce B TsX CypOBUHU. He U3XBbpnsinTe eneKTPOUHCTPYMEHTW npu 6GuToBUTE
otnagbuu! CbrnacHo OupekTtveata Ha EC 2012/19/EC oTHOCHO 13ne3nu oT ynoTtpeba enekTpuyecku
W eNeKTPOHHM YCTPOWCTBA M YTBbPXKAABAHETO i KaTO HaUMOHamNeH 3aKOH eNleKTPOMHCTPYMEHTUTE,
KOMTO He MoraT a ce M3non3ear nose4ve, TpsibBa Aa ce cbbupaT oTaenHo 1 Aa 6GbaaT nognaraHn Ha
nogxopsilia npepaboTka 3a onon3oTBOpsiBaHe Ha CbAbpXKaLLUTE ce B TSX LIEHHW BTOPUYHW CYpOBUHMN
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Original Instructions’ Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of appliance from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use the
appliance. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to enable
new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

RAIDER exclusive representative of a company EUROMASTER Import Export Ltd., Sofia
1231, “Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e
-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

Technical data

parameter unit value
model - RD-LGS02
mains voltage \% 230
frequency Hz 50
power w 1500
max. splitting force t 5
no-load speed min' 2950
max. ram travel mm 300
diameter mm 50-250
length mm 520
hydraulic oil capacity L 2.8
protection - IP54
sound level pressure Lpa dB(A) 66.3
sound power level Lwa dB(A) 79.3
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CAUTION!
Read this manual carefully for your own safety before attempting to use the machine!

1. Before starting work, acquaint yourself with the current work instructions and instructions for safety.
2. The size of the log must have the following dimensions (see Figure)

You should not force the machine after an unsuccessful attempt of splitting the log. This can raise the
oil pressure to critical limits!

Recommended oil

The oil which is suitable for RD-LGS02 are:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL VITAM GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. MOBILE DTE 11 OR equivalent

The machine for splitting wood is a hobby tool and can operate in the temperature conditions in the
rangeof +5°Cto40°C

ASSEMBLY AND OPERATION

Attention! Never operate the machine before you put all parts of the kit!

Attention! Place the machine in a clean area within a radius of 70 cm no items!

Attention! Be sure to install both wheels (2) and the support (4) to ensure stability of the unit.
Attention! Do not use the machine for chopping wood, if it isn’t in perfect condition or in need
of repair! Before starting work, check the functionality of all safety devices (ZHB, including the
shutter release button.)

1. SAFETY INSTRUCTIONS
When working with the machine, always observe the instructions manual and attached to the
equipment of the instrument “Safety Instructions”.
In this manual, the following symbols are used:

CAUTION! Risk of injury or damage to the instrument.
CAUTION! Before starting work, tool familiarize yourself with the instructions

2. FOR USE
» When plugging-in powerful electric tools occurrence of transient voltage fluctuations in the mains
is possible; under unfavorable circumstances is possible damage to other devices included in the
network (in system impedances less than 0,25 Q interference is negligible)
« If the cable is damaged or cut during work, DO NOT TOUCH IT; pull out the plug right away ; DO
NOT ever izpolzvayte machine povpeden kabel
« If there’s mechanical or electric damage, turn off the machine and the power supply immediately
« In cases of stopping of the power supply or random ejecting of the plug, immediately turn the switch
in non-working position (OFF), to avoid restarting the machine.

3. SAFETY INSTRUCTIONS
1. During work the log splitter should be used by one person.
2. Enquire yourself with this instruction manual before starting work with the machine.
3. The machine must not be used by children!
4. Never wear loose clothing, as well as chains and other jewels . When operating with the machine it
is possible they can fall in moving parts.
5. Position the machine on a level and cleared of various objects. Level the unit before moving on
work with it.
6. Do not place the machine on too high. Maximum of height should be 60-70 cm, and don’t equalize
the work surface of the device with the eye level.
7. Before turning RD-LGS02 make sure you haven't forgotten screws and other fasteners from
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transportation.

8. Never attempt to place greater body than the size rendered in the machine’s specifications. This
could seriously damage the machine.

9. Splitting should be in the direction of the fiber length of the wood.

10. Never put two logs at the same time.

11. The log should move to blade at an angle of 90 °.

12. Never place the log in already moving piston.

13. Keep your hands away from the movement of the piston.

14. Never leave the machine at chopping wood mode for more than 5 seconds. After this interval, the
oil pressure will will go beyond the norm and can seriously damage the machine.

15. Do not race the blade at the top.

16. Never leave the machine switched on and unattended.

17. The log splitting machine should not be used under the influence of alcohol, strong medicines.
18. Never ask for help in the removal of nested log.

19. Never use electric machines near gas, gasoline and other flammable liquids.

20. Before the machine set the voltage of electricity. Network. Make sure that there is grounding.

21. Do not open the cable box of the machine . This manipulation can be performed only by qualified
person.

Note. See. warranty terms

22. Make sure the machine and the power cable is not in contact with water.

23. Keep the power cord away from moving parts, machine oil and sharp objects.

24. Never leave the turned on machine unattended. In case of repair and adjustment of the machine,
unplug the power cable in advance.

4. EQUIPMENT
Attention! Do not use a cable longer than 10 meters.
Attention! To prevent accidents, assemble all parts of the kit before you go over the working
with the machine. Remove all the screws and other parts that are helpful only for transportation.
1. Carefully move all parts of the box and put them in the place where the machine will operate. The
height of the workplace should not be less than 60 cm.
Divide the parts and check the list of them in the Instructions manual, so you can be sure everything
is in the set.
Attention! If any part is missing do not connect the machine until the missing part is been installed. Not
observing of this requirement, can cause serious damage to the machine. Warranty does not apply.
2. Do not throw out of the packaging machine until are sure in the integrity of the set.
Note: If any part is missing or damaged in transit, do not turn the machine to the power. Connect it
when the set is full.

5. ASSEMBLING

Attention! Never operate the machine before installing all parts of the kit!

Attention! Place the machine in a clean place within a radius of 70 cm so that there are no objects!
Attention! Be sure to install both wheels (2) and the stand (4) to ensure the stability of the appliance.

Attention! Do not use the wood splitter if it is not in perfect condition or needs repair! Before starting
work, check the functionality of all safety devices (ZHB, start button on)
1. Before using the machine for splitting wood is necessary to put two wheels (2) on the axle (1). Place
the washer (3) and screw the nut (4) with a wrench. (See. Fig. Below).
2. Put the tray (4) to the machine frame, use two screws and washers.
3. Use the bolts from the kit to place the protective cover on the hydraulic control (4).
4. Place the rubber button on the hydraulic control (5).
Working with RD-LGS02
Attention! Before starting work with the machine, the stopgap (13) must be released to allow rotation
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and air to enter slightly into the oil tank.

When transporting the machine for chopping wood, you must make sure that the stopgap (13) is well

tightened and no oil is leaking.

The maximum pressure of the log splitter RD-LGS02 is 4 tons. The setting is made in advance by a
professional mechanic.

Unauthorized intervention can seriously damage the machine.

Safety bolt (14) of pressure is protected by a rubber cap (15).

Attention! Do not remove the rubber cap, and do not make settings to the screw (14).
Log Splitter is equipped with a system “ZHB”, which allows you to work with both hands, with the
left hand control the oil pressure in the system, right hand start the machine. Only when both hands

release the buttons, then the piston is brought into the starting position.

Attention! Never race the machine more than 5 seconds under pressure.

If you overreach those 5 seconds the machine can be exposed to serious damage. In case that the
log is not split, this means that the capacity of the machine is less than needed capabilities of the log.
Do not place the log as lean lower part of the tip of the blade (see. The figure below)
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6. NESTING OF LOGS

1. Release both buttons.

2. Once the piston return to outgoing position, remove the logs.

3. Replace the log, having previously put a wooden base, as shown in the following figure.

7. CHANGE THE OIL

The oil must be changed after 150 hours of operation of the wood splitting machine.

1. Make sure that all moving parts are at rest.

2. Unscrew the plug.

3. Turn the wood splitting machine in such a way that the liquid from the oil tank is completely
drained.

4. Place the wood splitter in a vertical position for pouring oil and in a horizontal position for
draining oil.

5. Apply new hydraulic oil (use oil of the above brands). The amount of liquid must be in accordance
with the capacity of the tank (2.2 L)

6. Clean around the oil hole. To pour the oil, straighten the machine vertically, unscrew the plug,
use the level gauge to pour the required amount of hydraulic oil to the mark of the rod and tighten
the plug.
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7. Place the machine horizontally.

Attention! Periodically check the hydraulic oil level. Do not leave the machine without oil.

Attention! Never mix two types of oil.

» Always keep the power tool and the power cord clean (especially the ventilation openings)
» Do not attempt to clean the machine by inserting pointed objects into the ventilation openings.
» Unplug before cleaning
8 SAFETY INSTRUCTIONS
When using electric tools, the following basic safety precautions should always be followed to reduce
the risk of fire, electric shock and personal injury.
Read all these instructions before attempting to operate this product. Save these instructions.
1. Check voltage indicated on nameplate;
2. Keep work area clean
Cluttered areas and benches invite injuries;
3. Consider work area environment
Do not expose power tools to rain.
Do not use power tools in damp or wet locations. Keep work area well lit. Do not use power tools in
presence of flammable liquids or gasses;
4. Guard against electric shock
Avoid body contact with earthed surfaces (e.g. pipes, radiators, ranges, refrigerators);
5. Keep children away
Do not let visitors contact tool or cord; they should be kept away from work area;
6. Store idle tools
When not in use, tools should be stored in a dry and locked-up place, out of reach of children;
7. Do not force the tool
It will do the job better and safer at the rate for which it was intended;
8. Use the right tool
Do not force small tools or attachments to do the job of a heavy-duty tool. Do not use tools for
purposes not intended (e.g. do not use a circular saw for cutting tree limbs or logs);
9. Dress properly
Do not wear loose clothing or jewelry; they can be caught in moving parts. Rubber gloves and non-
skid footwear are recommended when working outdoors. Wear protective hair covering to contain
long hair;
10. Use safety glasses
Also use face or dust mask, if cutting operation is dusty;
11. Connect dust extraction equipment
If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used;
12. Do not abuse the cord
Never carry the tool by the cord, never yank the cord to disconnect it from the socket, and keep the
cord away from heat, oil and sharp edges;
13. Secure work
Use clamps or a vise to hold the work; it is safer than using your hand and it frees both hands to
operate the tool;
14. Do not overreach
Keep proper footing and balance at all times;
15. Maintain tools with care
Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Follow instructions for maintenance
and changing accessories. Inspect tool cords and plugs periodically and, if damaged, have them
repaired by a qualified person. Inspect extension cords periodically and replace them, if damaged.
Keep handles dry, clean and free from oil and grease;
16. Disconnect tools
Disconnect tool when not in use, before servicing, or when changing
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accessories such as blades, bits and cutters;
17. Remove tool keys
Form the habit of checking to see that keys and adjusting wrenches are removed from the tool before
turning it on;
18. Avoid unintentional starting
Do not carry a plugged-in tool with a finger on the switch. Be sure the switch is off when plugging in;
19. Outdoor use extension cords
When tool is used outdoors, use only extension cords intended for use outdoors and so marked;
20. Stay alert
Watch what you are doing, use common sense and do not operate tool when you are tired;
21. Check damaged parts
Before you use the tool, always carefully check the guarding and other parts to determine that they
will operate properly and perform their intended functions. Check for alignment of moving parts,
binding of moving parts and breakage of parts. Check for proper mounting of all parts and any other
conditions that may affect their operation. A guard, switch or other part that is damaged or defective
should be properly repaired or replaced by a qualified person. Do not use tool, if switch does not turn
it on and off;
22. Warning! Use the tool and its accessories in accordance with these safety instructions and in the
manner intended for the particular tool, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the tool for operations, different from those normally expected to be performed by
the particular tool, could result in a hazardous situation;
23. Have the tool repaired by a qualified person
This electric tool is in accordance with the relevant safety rules. Repairs should only be carried out
by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable danger for
the user;

9. ENVIRONMENTAL PROTECTION.
Never place any electric tools in your household refuse.
To comply with European Directive 2012/19/EC concerning old electric and electronic equipment
and its implementation in national laws, old electric tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.
Recycling alternative to the demand to return electrical devices:
As an alternative to returning the electrical device, the owner is obliged to cooperate in ensuring that
the device is properly recycled if ownership is relinquished. This can also be done by handing over
the used device to a returns center, which will dispose of it in accordance with national commercial
and industrial waste management legislation. This does not apply to the accessories and auxiliary
equipment without any electrical components which are included with the used device.
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Instructiunile de folosire

Stimati utilizatori,

Felicitari pentru achizitionarea unui incalzitor de brandurile cu cea mai rapida crestere de
scule electrice si pneumatice - RAIDER. Cu instalarea corectd si utilizarea, RAIDER sunt echipamente
si utilaje Tn conditii de siguranta si de incredere, si de lucru cu le va da adevarata placere. Pentru
confortul dvs. este construit si de retea servicii excelente cu 45 de servicii pe intreg teritoriul tarii.
Tnainte de a utiliza acest produs, v& rugdm sa cititi cu aceste “Instructiuni de utilizare” cu atentje.

in interesul sigurantei dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corecta, cititi cu atentie
instructiunile, inclusiv declaratiile in ele. Pentru a evita erorile inutile si accidentele, este important ca
aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare toti cei care vor folosi sistemul de
incalzire. Daca ati vinde la un nou “Manual de Utilizare” proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna
cu el, pentru a avea noul utilizator pentru a fi familiarizati cu instructiunile de siguranta si de exploatare
relevante.

Reprezentant exclusiv al RAIDER este “Euromaster Import Export” SRL, ¢ 1231 Sofia, bul
“drum Lom” 246, tel: 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; e-mail: info
@ euromasterbg.com.

Din anul 2006 compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001: 2008, cu domeniul
de aplicare al certificarii: comert, import, export si de servicii de electrice profesionale si hobby,
scule pneumatice si manuale si hardware generale. Certificatul a fost emis de Moody International
Certification Ltd., Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
model - RD-LGS02
tensiune nominala \ 230
frecventa nominala Hz 50
putere w 1500
max. forta de despicare t 5
RPM min-’! 2950
max. deplasa cilindrul mm 300
diametru mm 50-250
lungimea copacului mm 520
capacitate ulei hidraulic L 2.8
grad de protectie - IP54
nivelul presiunii sonore LpA dB(A) 66.3
nivelul de putere acustica Lwa dB(A) 79.3
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ATENTIE!

Cititi cu atentie acest manual pentru siguranta dumneavoastra inainte de a incerca sa ekspoloatatsiya
masina!

1. Tnainte de a incepe munca, familiarizati-vé cu potrobno instructiuni de utilizare curente si instructiuni
pentru operarea in conditii de siguranta.

2. Dimensiunea trupei de prelucrat, trebuie sa aiba urmatoarele dimensiuni (vezi. Figura de la pagina
urmatoare)

Tu nu trebuie sa forteze masina, dupa o incercare nereusita clivaj cadavrul. Acest lucru poate ridica
presiunea uleiului la limitele critice!

Atentie! Nu folositi nici un ulei.

Ulei recomandat

Uleiul care este potrivit pentru masina de tocat lemn RD-LGS02 sunt:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL VITAM GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. MOBILE DTE 11 sau echivalent

Masina de instrument hobby lemn despicare si poate functiona in conditile de temperatura in
intervalulde +5°Cla40°C

Transportul RD-LGS02 trebuie sa fie in conditii de temperatura de -25 ° C panala+55°C

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Atunci cand se lucreaza cu masina, respectati intotdeauna instructiunile de utilizare si atasat la
echipamentul instrumentului “Reguli pentru siguranta”.

n acest manual, urmatoarele simboluri:
ATENTIE! Risc de ranire sau de deteriorare a instrumentului.

ATENTIE! nainte de a incepe instrument rbota familiarizati-va cu instructiunile.

2. UTILIZAREA
» Cand puternic posibila aparitie electric fluctuatiilor de tensiune tranzitorii in reteaua electrica; in
conditii nefavorabile posibila deteriorare a altor dispozitive incluse in reteaua (in sistemul impedante
mai putin de 0,25 Q interferenta este neglijabil)
» Daca povpedi kabelat CE sau spezhe intr vpeme o reducere, nu o dokosvayte; vednaga izklyuchete
shtepsela; DO masina povpeden niciodata izpolzvayte kabel
+ In caz de elektpicheska sau mexanichna povpeda, masina vednaga izklyuchete si ppekasnete
zaxpanvaneto
« In caz de ppekasvane de zaxpanvaneto sau neochakvano izmakvane de shtepsela, vednaga
ppevklyuchete cheie vklyuchvane / izklyuchvane in izklyucheno polozhenie (OFF), a izbegnete
masina pestaptipane.

3. TEHNICI DE SECURITATE
1. Tn timpul functionarii masinii de tocat lemn, pentru a fi utilizate de catre o singura persoana.
2. Familiarizati-va cu acest manual de instructiuni Thainte de a continua cu functionarea masinii.
3. Masina nu trebuie sa fie utilizate de catre copii!
4. Nu purtati haine largi, precum si lanturi si altele. atunci cand functioneaza masina. Este posibil s&
se incheie pana in parti in miscare.
5. Pozitionati masina pe un nivel respinga diverselor obiecte. Nivelul unitatea inainte de a trece la a
lucra cu el.
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6. Nu asezati masina pe mare. Maxim de 60-70 cm, astfel incat sa nu pentru a egaliza suprafata de
lucru a dispozitivului cu nivelul ochilor.
7. Tnainte de a porni RD-LGS02 asigurati-v& ¢ suruburile nu uitate si alte elemente de fixare din
transport.
8. Nu incercati niciodata sa plaseze mai mare corp de dimensiuni prestate in caietul de sarcini de
masini. Acest lucru ar putea afecta grav aparatul.
9. Divizarea ar trebui sa fie in directia lungimii de fibre de trupei.
10. Nu puneti niciodata doua busteni simultan.
11. Grupul ar trebui sa se mute in lama este intotdeauna la un unghi de 90 °.
12. Nu puneti niciodata corpul in miscare deja pistonului.
13. Tine-ti mainile departe de miscarea pistonului.
14. Nu lasati niciodata aparatul de tocat modul lemne incarca presiunea pentru mai mult de 5 secunde.
Dupa acest interval, presiunea uleiului va va merge dincolo de norma si poate deteriora grav aparatul.
15. Nu cursa lama din partea de sus.
16. Nu lasati aparatul pornit si nesupravegheate.
17. Masina de lemn despicare nu trebuie utilizat sub influenta alcoolului, medicamentelor puternice.
18. Nu cere ajutor la eliminarea corpului imbricate.
19. Nu folositi niciodatad masini electrice Tn apropierea gaz, benzina si alte lichide inflamabile.
20. Tnainte de aparatul set de tensiune de energie electrici. Retea. Asigurati-vd c& nu exista
impamantare.
21. Nu deschideti cutia puterii masinii. Aceastd manipulare poate fi efectuata numai de personal
calificat.
Nota. Vezi. Conditiile de garantie
22. Asigurati-va ca aparatul si cablul de alimentare nu este in contact cu apa.
23. Tineti cablul de alimentare departe de piesele in miscare, si ulei de masina si obiecte ascutite.
24. Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat inclus. in sprijinul aparatului, deconectati cablul de
alimentare in avans.
Atentie! Nu utilizati un cablu mai lung de 10m.

4. KIT
Atentie! Pentru a preveni accidentele, asambla toate partile kit inainte de a merge pe de functionare
a masinii. Scoateti toate suruburile si altele. parti care sunt utile in transportul.
1. muta cu atentie toate partile cutiei si le-a pus in locul in care aparatul va functiona pentru lemn
divizare. Tnaltimea locului de muncé& nu trebuie sé fie mai mica de 60 cm.
Tmpaértiti partile si verificate cu o lista de OM.
Atentie! In Lisp orice parte nu conectati aparatul pana cand partea lipsd nu a fost finalizata.
Nerespectarea acestei conditii, puteti predizvikate deteriorarea grava a aparatului. Garantia nu se
aplica.
2. Nu aruncati masinii de ambalat pana udbedite in integritatea setului.
Not&: In cazul in care orice parte lipseste sau este deteriorat in tranzit, nu porniti masina pentru
taierea lemnelor la putere retea pana cand este finalizat un set..

5. MONTAJ SI FUNCTIONARE
Atentie! Nu utilizati niciodata aparatul inainte de a va pune toate partile kit!

Atentie! Asezati aparatul intr-o zona curata pe o raza de 70 cm nu obiecte!

Atentie! Asigurati-va ca pentru a instala ambele roti (2) si suport (4) pentru a asigura stabilitatea a
unitatii.

Atentie! Nu folositi aparatul pentru taierea lemnelor, daca este in stare perfecta sau care au nevoie
de reparatii! Inainte de inceperea lucrului, verificati functionalitatea tuturor dispozitivelor de siguranta
(ZHB, inclusiv butonul de eliberare a declansatorului.)
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1. Inainte de a utiliza aparatul pentru lemn divizare este necesara pentru a pune doua roti (2) pe axul
(1). Asezati saiba (3) si insurubati piulita (4) cu o cheie. (A se vedea. Fig. Mai jos).

2. Puneti tava (4) la cadrul masinii, utilizati doua suruburi si saibe.

3. Kit Folositi Bolotov a plasa capacul de protectie pe controlul hidraulic (4).

4. Asezati butonul de cauciuc privind controlul hidraulic (5).

Atentie! Zpochnete Tnainte de a utiliza aparatul pentru taierea lemnelor, propkata (13) trebuie sa
Este eliberat pentru a permite rotatia in timp ce exista si aer pentru a intra usor in rezervorul de ulei.
Cand transportati aparatul pentru taierea lemnelor, trebuie sa va asigurati ca propkata (13) este bine
stranse si fara scurgeri de ulei.

Presiunea maxima a masinii de tocat lemn RD-LGS02 este de 4 tone. Setarea se face in prealabil de
catre un mecanic profesionist.

Interventie neautorizata poate deteriora grav aparatul.

Pin scaun (14), presiunea este protejat de un capac de cauciuc (15).

Atentie! Nu scoateti capacul de cauciuc, si nu surub (14).

Lemn de despicare este echipat cu un sistem de “ZHB”, care va permite sa lucreze cu ambele maini,
cu controlul stdnga mana presiunea uleiului din dreapta sistem porni masina. Numai atunci cand
ambele maini sunt butoane relaxat, atunci pistonul este adus in pozitia de pornire.

Atentie! Niciodata cursa masina de tocat lemn mai mult de 5 secunde sub presiune.
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Carden Teels

Daca te duci acest timp de 5 secunde aparatul poate suferi daune grave. In skluchay ca trupa nu
este Impartit, aceasta inseamna ca capacitatea masinii este in capacitatile de discretizare ale trupei.
Nu asezati trupa ca macra partea inferioara a varfului lamei (vezi. Figura de mai jos)

6. CUIBURI DE BUSTENI
1. Eliberati ambele butoane.
2. Dupa revenirea pistonului la situatia de iesire, scoateti jurnalele.
3. Inlocuiti trupa, dupa ce a pus inainte o bazé de lemn, asa cum se arata in figura de mai jos.
Atentie! Serios, ai putea deteriora aparatul prin ciocanire organism din lemn, cu un ciocan.

7. SCHIMBAREA ULEI
De schimbare a uleiului trebuie sa se faca dupa 150 de ore de masina pentru taierea lemnului.
1. Asigurati-va cé toate piesele mobile sunt stationare.
2. Desurubati propkata.
3. Porniti masina de tocat lemn in modul in care lichidul din rezervorul de ulei scurs complet
4. Asezati aparatul pentru taierea lemnelor la functionarea normala.
5. Introduceti noul ulei hidraulic (ulei de utilizare de la brandurile mentionate mai sus). Cantitatea de
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lichid trebuie sa respecte capacitatea rezervorului (2.2L)

6. Curatati jurul uleiul. Puneti la loc capacul. Strange.

7. Verificati nivelul uleiului este intre cele doua trasaturi.

8. Strangeti suruburile frumos si asezati aparatul in pozitie orizontala.

Atentie! Verificati periodic nivelul uleiului hidraulic se afla intre cele doua trasaturi.
Atentie! Nu amestecati niciodata doua tipuri de ulei.

« aparatul si cablul curat (mai ales fantele de ventilatie) Pastrati-va intotdeauna

» NU are incercarea de a curata aparatul ca paxate zaostpeni ppedmeti in ventilatie otvopite
« Inainte de a curata deconectati

8. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cand instrumentul folosesc elektpicheski instrument, pentru a reduce Piska de pozhap, soc electric si
napanyavaniya, trebuie intretinute urmatoarele masuri de precautie de baza.
Citeste toate aceste instructiuni inainte de a incerca de a folosi acest produs. Pastrati aceste
instructiuni:
1. Ppovepete nappezhenieto indicat pe placa fipmenata
2. Poddapzhayte zona de lucru curata
Bezpopyadakat zona de lucru creste riscul de accidente tpudovi;
3. sa fie constienti de zona de lucru
Nu Iasati instrumente de ploaie. Nu folositi scule electrice in locuri umede sau ude. Functioneaza
atunci cand iluminarea instrument dobpo. Nu folositi scule electrice in lichide sau gaze inflamabile;
4. Garda impotriva electrocutarii
Evitati corp sappikosnovenie cu suprafete legate (marire Tpaboppovodi, padiatopi, kuxnenski sobe
xladilnitsi.);
5. Tineti copiii departe
Nu permiteti afara sa atinga unealta sau zaxpanvashtiya cablul; le dpazhte la distanta de la locul de
munca.
6. Depozitati instrumentul neutilizat de la locul podxodyashto
Depozitati uneltele electrice care nu le utilizati in prezent intr-o uscata inchis unde se poate ajunge
cu copii;
7. Nu fortati unealta
Acesta va face treaba mai dobpe si mai sigur in instructiunile de la ppoizvoditelya destinate;
8. Utilizati instrumentul dreapta
Nu incercati sa fortati instrumente mici sau atasamente la munca pe care o face o unealta de mare
si puternic. Nu folositi scule electrice pentru activitati non-specifice (de marire Nu folositi tsipkulyap
pentru sucursale taieturi sau danepi.);
9. Lucrul cu corecta haine de lucru
Nu purta dpexi shipoki sau bijuterii; acestea pot fi prinse in unele parti ale masinii in miscare. Page
exterior corduri este ppepopachva ppedpazni poartd manusi de cauciuc si pantofi cu gpayfep stabila.
Daca aveti parul lung, purta parul invelis de protectie;
10. Folositi ochelari de protectie
De asemenea, utilizarea fetei sau praf masca, daca taiere este svapzano cu ppax separare;
Echipament de aspirare a prafului 11. Connect
Daca dispozitivele pot fi plasate ppisposobleniya extractie si sabipane de praf care sa asigure acestea
sunt conectate si utilizate Tn mod corespunzator;
12. Nu uvpezhdayte cablul
Nu tineti niciodata instrument de cablul zaxpanvashtiya nu dappayte cablul pentru a deconecta de la
priza si cablul ppedpazvayte din uleiuri si atingeti uleiul nagopeshteni si muchiile ascutite;
13. produs munca Secure
Utilizati cleme sau o menghina pentru a fixa piesa de lucru; Este mai sigur decat daca o mana a doua,
si va fi capabil de a utiliza ambele maini pentru a opera scula;
14. Nu ppotyagayte sa ajunga, ulei la indemana tine
Lucrati intotdeauna intr-o pozitie stabila si pavnovesie constant poddapzhayte;
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15. Tratati Mentinerea instrumente cu grija

Pastrati instrumente ascutite si curate pentru a reduce pentru o mai buna si mai sigura. Urmati

instructiunile de intretinere si schimbarea accesoriilor. Instrument Verificati cablul si conectati periodic

unealta si, daca este deteriorat, le-au reparat de o persoana calificata. Inspectati prelungitoare

periodic si inlocuiti daca este deteriorat. Pastrati méanerele uscate, curate si sa nu permitd murdarirea

cu ulei sau gpes;

16. instrumente Deconectati acopera contine zaxpanvashtata

Instrumente deconectati zaxpanvashtata acopera sa contina, atunci cand nu este folosit inainte de

a incerca texnichesko sau la schimbarea ppisposobleniya lucru ca lame inlocuibile, biti si taietori;

17. Nu lasati cheile in instrument

Eliberarea obiceiul de verificare pentru a vedea care chei si chei de ajustare sunt otstpaneni ea;

18. Garda impotriva includerii accidentale

Nu Dpazhte incluse in acoperirea sa contina instrumente cu vapxu plasate incepand ppekasvach

ppast. Cand instrument includ instrument care acopera sa contina va asigura ca ppekasvach clapetei

este in “off’;

19. Folositi prelungitoare de exterior

Cand instrument de exterior, folositi cordoane destinate doar pentru extensiile si marcate;

Alerta 20. Stay

Uita-te la ceea ce faci, cu bun simt si nu functioneaza instrument atunci cand sunteti obosit;

21. Verificati deteriorate piese

inainte de a utiliza instrumentul, intotdeauna verificati cu atentie paza si alte parti de operare

corespunzator izpyadno si indeplini functiile pentru care ppednaznacheni. Verificati alinierea si

zakpepvaneto de piese in miscare, si piesele deteriorate. Verificati daca toate piesele

ppavilno montare, precum si orice alte conditii care ar putea afecta vapxu lor de functionare.

Deteriorat sau defect Un paznic, comutator sau alte parti ar trebui sa fie reparat sau inlocuit de o

persoana calificata Tn mod corespunzator. Nu folositi un instrument care poate fi inclus si excluse din

ppekasvach de pornire;

22. Atentie! Utilizati instrumentul si accesoriile sale in conformitate cu aceste instructiuni de siguranta

si in conditiile prevazute de ferastraul dumneavoastra ca in considerare conditiile de lucru si munca

pe care trebuie service efectuate. Folosirea instrumentului de operatiuni diferite de cele asteptate in

mod normal sé fie efectuate de catre instrumentul special, ar putea conduce la o situatie periculoasa;

23. Au instrumentul reparat de o persoana calificata

Acest instrument electric este rigla de normele de siguranta. Repararea izvapshvaneto permise ar

trebui numai de catre persoane calificate care folosesc piese originale pezepvni in cazul unui rip

paboteshtiya exista risc considerabil de accidente.

9. Protectia Mediului.
n scopul de a proteja scula electricd de mediu, accesorii si ambalajul trebuie sé fie supuse prelucrarii
corespunzatoare pentru re-utilizare a informatiilor continute in acesta. Nu aruncati sculele electrice
n gunoiul menajer! In conformitate cu directiva UE 2012/19 / CE a Consiliului privind echipamentele
electrice si electronice deseuri si recunoasterea acesteia ca instrumentele nationale de putere de
lege care pot fi utilizate mai trebuie colectate separat si sa faca obiectul prelucrarii corespunzatoare
pentru recuperarea continut materii prime secundare valoroase
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SR
Prvobitna uputstva za upotrebu
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupovini grejada od najbrze rastuéih brendova elektridnih i pneumatskih alata
- Raider. Uz pravilnu instalaciju i koriScenje, Raider su bezbedni i pouzdana oprema i masine, i rad
sa njima ¢e vam dati pravo zadovoljstvo. Za va$ pogodnost je izgradena i odlina servisna mreza sa
45 sluzbi Sirom zemlje.

Pre upotrebe ovog proizvoda, molimo vas da pazljivo procitate ovo “uputstva za upotrebu”.

U interesu vase sigurnosti i da osigura njeno pravilno koriS¢enje, procitajte ova uputstva
pazljivo, uklju€ujuéi i izjave u njima. Da biste izbegli nepotrebne greske i nezgode, vazno je da ova
uputstva ostaju na raspolaganju za ubuduce svi koji ¢e koristiti grejanje. Ako ga proda novom vlasniku
“Uputstvo za upotrebu” moraju se dostaviti zajedno sa njim, da ima novi korisnik bude upoznat sa
relevantnim bezbednosne instrukcije i rad.

Ekskluzivni zastupnik Raider je “EUROMASTER Uvoz Izvoz” doo, oko 1231 Sofia, bul
“Lom put” 246 tel 02 934 33 33 934 10 10, vvv.raider.bg...; vvv.euromasterbg.com; E-mail: info @
euromasterbg.com.

Od 2006. godine kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 sa obimu
sertifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalne i hobi elektriéni, pneumatske i ru¢nih alata i
opste hardvera. Sertifikat je izdala Moodi International Certification Ltd., u Engleskoj.

Tehnic€ki podaci

parametar jedinica vrednost
model B RD-LGS02
nominalni napon \Y 230
ocijenio frekvencija Hz 50
shaga W 1500
maks . Podela snage t 5
RPM min! 2950
maks . pomerite cilindar mm 300
precnik mm 50-250
duzina drveta mm 520
Hidraulika koli¢ina ulja L 2.8
stepen zastite - IP54
nivo zvuénog pritiska Lpa dB(A) 66.3
nivo zvuéne snage Lva dB(A) 79.3
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OPREZ!

PazZljivo procitajte ovaj prirucnik za svoju bezbednost pre nego $to pokuSate da ekspoloatatsiia

masinu!

1. Pre poCetka rada, upoznajte se sa potrobno aktuelnim uputstvima i uputstvima za bezbedan rad.

2. veliCina trupe koje se obraduju, moraju imati slede¢e dimenzije (vidi. Sliku na sledecoj strani)

Ne treba naterati masinu nakon neuspelog pokusaja rascep leSa. Ovo moze da podigne pritisak ulja
na kritinih granica!

Paznja! Nemojte koristiti ulje.

Preporuceno ulje

Ulje koje je pogodno za masinsko cepanje drva RD-LGS02 su:

1. Shell Tellus T22

2. ARAL VITAM GF22

3. SP Energol HCP22

4. MOBILNI DTE 11 ili ekvivalent

Masina za razdvajanje drvo hobi alat i moZe da funkcioniSe u uslovima temperature u rasponu od +
5°Cdo40°C

Transport RD-LGS02 mora biti u temperaturnim uslovima -25°C do+55°C

1. Bezbednosna uputstva
Kada radite sa masinom, pridrzavajte se uputstva za upotrebu i prikljuéen na opremu instrumenta
“pravila za bezbednost”.

U ovom priru¢niku, sledece simbole:
OPREZ! Rizik od povrede ili oSte¢enja instrumenta.

OPREZ! Pre pocetka rbota funkcije se upoznate sa instrukcijama.

2. UPOTREBA
» Kada moc¢na elektricna moguce pojave prolaznih fluktuacija napona u mrezu; pod nepovoljnim
okolnostima moguce Stete na drugim uredajima uklju€eni u mrezu (u sistemu Impedances manje od
0,25 O interferencije je zanemarljiv)
» Ako kabelat CE povpedi ili spezhe u vpeme posekotina, zar ne dokosvaite; vednaga izkliuchete
shtepsela; Nemoj nikada izpolzvaite masina povpeden kabel
» U slucaju elektpicheska ili mekanichna povpeda, vednaga izkliuchete masina i ppekasnete
zakpanvaneto
* U slu€aju ppekasvane od zakpanvaneto ili neochakvano izmakvane od shtepsela, vednaga
ppevkliuchete kljuéni vkliuchvane / izkliuchvane u izkliucheno polozenie (Off), da izbegnete
pestaptipane masinu.

3. TEHNIKE SIGURNOSTI
1. U radu masina za cepanje drva, da se koristi samo jedna osoba.
2. Upoznajte se sa ovom uputstvu pre nego $to nastavite sa radom masine.
3. Masina ne sme da se koristi od strane dece!
4. Nikada ne nosite Siroku odecu, kao i lance i druge. pri radu masine. Moguce je zavrsiti u pokretnim
delovima.
5. Postavite maSinu na nivou i o€iS¢ena od raznih objekata. Level jedinicu pre prelaska na rad sa njim.
6. Ne postavljajte masinu na visokom nivou. Najvise 60-70 cm, tako da ne izjednaci radnu povrsinu
uredaja sa visini o€iju.
7. Pre nego $to RD-LGSO02 se uverili da nije zaboravio zavrtnje i slicne predmete iz transporta.
8. Nikada ne pokuSavajte da stavi veci telo veli¢ine donete u specifikacijama masina. Ovo bi moglo
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ozbiljno ostetiti uredaj.

9. Splitting treba da bude u pravcu duzine vlakana na trupe.

10. Nikada ne stavljajte istovremeno dve evidencije.

11. grupa treba da predemo na seciva je uvek pod uglom od 90 stepeni.

12. Nikada ne stavljajte svoje telo u pokretu ve¢ klip.

13. Drzite ruke dalje od kretanja klipa.

14. Nikada ne ostavljajte masinu za seckanje drveta rezim upload pritisak za vise od 5 sekundi.
Nakon ovog perioda, pritisak ulja ¢e i¢i dalje od normi i moze ozbiljno ostetiti masinu.

15. Ne krecite secivo na vrhu.

16. Nikada ne ostavljajte uredaj ukljuen i bez nadzora.

17. masina za cepanje drva ne treba Koristiti pod uticajem alkohola, jakih lekova.

18. Nikad ne pitaj za pomo¢ u uklanjanju otisli tela.

19. Nikada ne koristite elektricne uredaje u blizini gasa, benzina i drugih zapaljivih te¢nosti.

20. Pre nego $to masinu postaviti napon mreze elektricne energije.. Uverite se da postoji uzemljenje.
21. Nemojte otvarati kutiju moc¢i masine. Ova manipulacija moze vrsiti samo kvalifikovano osoblje.
Napomena. Pogledajte. Uslovi garancije

22. Uverite se da ureda;j i kabl za napajanje nije u dodiru sa vodom.

23. Drzite kabl za napajanje podalje od pokretnih delova i masinskog ulja i o$tre predmete.

24. Nikada ne ostavljajte bez nadzora mas$ina ukljuc¢ena. U prilog masine, izvucite kabl za napajanje
unapred.

Paznja! Ne koristite kabl duzi od 10m.

4. KIT
Paznja! Da biste sprecili nezgode, okupi sve delove kompleta pre nego $to odete u rad masine.
Uklonite sve Srafove i druge. delovi koji su od pomoc¢i u transportu.
1. Pazljivo premestite sve delove kutije i stavio ih na mestu gde ¢e masina rade za cepanje drva.
Visina radnog mesta ne sme biti manja od 60 cm.
Podelite delove i proveriti protiv listi OM.
Paznja! U Lisp bilo koji deo ne priklju¢ite masinu dok deo nedostaje jo$ nije zavr$en. Nepostovanje
ovog stanja, mozete predizvikate ozbiljnu Stetu na masini. Garancija se ne primenjuje.
2. Ne bacajte masine za pakovanje do udbedite u integritet seta.
Napomena: Ako se bilo koji deo nedostaje ili je oSte¢en u tranzitu, ne ukljucite masinu za cepanje drva
na mrezu snaga dok se ne zavrsi set..

5. okupljanje i delovanje
Paznja! Nikada ne koristite masinu pre nego $to ste stavili sve delove kompleta!

Paznja! Postavite masinu na ¢istom podruc¢ju u radijusu od 70 cm No items!

Paznja! Budite sigurni da instalirate oba toc¢ka (2) i uz podrsku (4) da osigura stabilnost jedinice.
Paznja! Nemojte koristiti masinu za seckanje drveta, ako je u savrSenom stanju, ili je potrebna
popravka! Pre pocetka rada, proverite funkcionalnost svih sigurnosnih uredaja (ZHB, ukljuéujuéi

okidag.)

1. Pre upotrebe masinu za cepanje drveta je neophodno da se dva to¢ka (2) na osovini (1). Postavite
masinu za ves (3) i zavrnite maticu (4) sa klju¢em. (Videti. SI. Ispod).
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2. Stavite tacnu (4) na ram masine, koristite dva vijka i podloske. Carden
3. Koristite Bolotov komplet da stavite zastitni poklopac na hidrauliéne kontrole (4).

4. Postavite gumeni dugme na hidrauli¢ne kontrole (5).

Paznja! Zpochnete pre rada masine za seckanje drveta, propkata (13) mora

Je pusten je da se omoguci rotaciju dok je i vazduh lagano ulazi u rezervoar ulja.

Prilikom transporta masinu za cepanje drva, morate biti sigurni da se propkata (13) i zategnuti i bez
curenja ulja.

Maksimalni pritisak masine za seckanje drveta RD-LGS02 je 4 tone. Podesavanije se vrsi unapred od
strane profesionalnog mehanicara.

Neovla$ceno intervencija moze ozbiljno ostetiti masinu.

Seat pin (14) pritisak je zasticen gumenim ¢epom (15).

Paznja! Nemojte skidati gumeni poklopac, a ne postavljaju vijak (14).

Podela drvo je opremljen sistemom “ZHB”, koja omoguc¢ava da radite sa obe ruke sa leve strane
kontrole pritisak ulja u sistemu desnoj ruci pokretanje masine. Tek kada obe ruke su opusteni dugmad,
onda klip je doveo u pocetni polozaj.

Paznja! Nikad ne juri masinu za cepanje drva vise od 5 sekundi pod pritiskom.




34  www.raider.bg

Ako idete u ovo doba 5 sekundi masina je verovatno da ¢e nanijeti ozbiljnu Stetu. U skluchai da trupa
nije Splitu, to znaci da Kapacitet masine je u meshing sposobnosti trupe.
Ne stavljajte trupu i mrSav donji deo vrha seciva (vidi. Slika dole)

6. gnezda trupaca
1. Otpustite oba tastera.

2. Kada klipa povratku u odlazeée stanje, uklanjanje stabala.

3. Zamenite trupu, posto je prethodno stavili drvenu bazu, kao $to je prikazano na sledecoj slici.

7. ZAMENA ULJA
Zamena ulja treba uraditi nakon 150 sati masine za cepanje drva.

1. Uverite se da svi pokretni delovi su stacionarne.

2. Odvijte propkata.

3. Ukljucite masinu za cepanje drva na nacin na koji te¢nosti iz rezervoara nafte ispusta u potpunosti .
4. Postavite masinu za cepanje drva za normalan rad.
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5. Stavite novi hidrauli¢ni ulje (upotreba ulja iz pomenutih brendova). Koli¢ina te¢nosti mora biti u

skladu sa rezervoara kapaciteta (2.2l)

6. Ocistite oko ulja. Zamenite poklopac. Zategnite.

7. Proverite nivo ulja je izmedu dva osobina.

8. Pric¢vrstite vijke lepo i postavite masinu horizontalno.

Paznja! Povremeno proverite nivo ulja hidraulike lezi izmedu dva svojstva.

Paznja! Nikad ne dve vrste ulja.

» Uvek drzite alat i kabl istim (posebno otvore za hladenje)
* nijedna pokusati da oc€isti masinu kao pakate zaostpeni ppedmeti u ventilaciju otvopite
* Pre Ciscenja Iskljucite

8. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Kada koristite alat elektpicheski alat, da se smaniji Piska od pozhap, strujnog udara i napaniavaniia,
da se servisiraju sledeCe osnovne mere predostroznosti.
Procitajte sve ova uputstva pre nego $to pokusate da koristite ovaj proizvod. Sacuvajte ova uputstva:
1. Ppovepete nappezhenieto naveden na plate fipmenata
2. Poddapzhaite podrucje rada Cisto
Bezpopiadakat radnog prostora povecava rizik od nesreéa tpudovi;
3. da budu svesni radnog prostora
Ne ostavljajte podalje od kiSe. Nemojte koristiti aparat u viaznim ili mokrim mestima. Raditi kada alat
dobpo osvetljenje. Nemoijte koristiti aparat u blizini zapaljivih te¢nosti ili gasova;
4. garda protiv strujnog udara
Izbegavajte sappikosnovenie telo UZEMLJEN povrSina (lupu Tpaboppovodi, padiatopi, kuknenski
peci kladilnitsi.);
5. Drzite decu dalje
Ne dozvolite autsajderi na dodir funkcije ili zakpanvashtiia kabl; dpazhte ih na udaljenosti od radnog
mesta.
6. Cuvajte neiskorigéeni alat podkodiashto mestu
Cuvaijte aparat koji nisu trenutno koriste u suvom zatvorili gde mogu da se stize dece;
7. Nemojte silom alat
To ¢e obaviti posao viSe dobpe i sigurnije u uputstvima iz ppoizvoditelia namenjen;
8. Koristite odgovarajuci alat
Ne pokusavajte da prisili male alata ili priloge na posao koji radite veliki i mo¢an alat. Nemojte koristiti
aparat za ne-specifiCne aktivnosti (uveliCavaju¢e Nemoijte koristiti tsipkuliap za Sece grane ili danepi.);
9. Rad sa ispravnim na radu
Nemoijte nositi shipoki dpeki ili nakit; oni mogu biti uhvaceni u pokretnih delova masine. Kablovi
Stranica otvorenom upotreba ppepopachva ppedpazni nosi gumene rukavice i cipele sa stabilnom
gpaifep. Ako imate dugu kosu, nose zastitnu kose pokrivanje;
10. Koristite zastitne naocare
Takode, koristite za lice ili masku za prasinu, ako je se€enje svapzano sa odvajanje ppak;
11. Prikljucite opremu za usisavanje
Ako uredaji mogu biti postavljeni ppisposobleniia vadenje i sabipane prasine koja uverite se da su
povezani i ispravno koriste;
12. Ne uvpezhdaite kabl
Nikada ne drzite alat za kabl zakpanvashtiia nikada dappaite kabl raskinuti vezu sa uti¢nice, i
ppedpazvaite kabl od ulja i dodirnite nagopeshteni ulje i ostre ivice;
13. bezbedan rad proizvoda
Koristi stege ili a viSe da drzi radni komad; To je sigurnije nego ako se drzi drugu ruku, pa ¢ete moci
da koristite obe ruke za rad funkcije;
14. Ne ppotiagaite da dostigne, ulje van domasaja ste
Uvek rade u stabilnom polozaju i stalno poddapzhaite pavnovesie;
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15. Treat Odrzavajte alate sa paznjom
Drzite alate za seCenja ostre i Ciste da smanji za bolje i sigurnije. Pratite uputstva za odrzavanje i
promenu delova pribora. Proverite alatku kabl i povremeno ukljuCite alat i, ako je oStecena, da ih
popraviti od strane kvalifikovane osobe. Povremeno pregledati produzne kablove i zamenite ako je
oStecena. Drzite rucke suva, Cista i ne dozvoliti mrlje sa uljem ili gpes;
16. Iskljuite alat koji pokrivaju da sadrzi zakpanvashtata
Iskljucite alat zakpanvashtata pokrivaju da sadrze kada nije u upotrebi pre nego $to pokusate
teknichesko ili kada promeni rada ppisposobleniia kao zamenljive nozevi, bita i strugadi;
17. Ne ostavljajte klju¢eve u alatu
Navika izdanje proverava da vidi da tasteri i prilagodavanije klju€evi su otstpaneni je;
18. garda protiv slu¢ajnog uklju€ivanja
Dpazhte nisu uklju€eni u pokrivanje sadrzi alate sa vapku postavljaju poCevsi ppekasvach ppast.
Kada alat uklju€uju funkcije u pokrivanju da sadrze biti sigurni da ppekasvach gasa je u “off”;
19. Koristite produzni kablovi za spoljnu upotrebu
Kada alat spoljnu upotrebu, koristite samo kablove namenjen i oznaen ekstenzije;
20. Budite oprezni
Pazite Sta radite, koristite zdrav razum i ne koristite alat ako ste umorni;
21. Proverite oStecene delove
Pre nego $to upotrebite alatku, uvek pazljivo proverite ¢uvanje i druge delove koji rade ispravno
izpiadno i obavljati funkcije za koje ppednaznacheni. Proverite poravnanje i zakpepvaneto pokretnih
delova, kao i ostecenih delova. Proverite sve delove
ppavilno mount, i bilo koje druge uslove koji mogu uticati na njihovo poslovanje vapku. UniStene
ili oSteCene strazar, prekidac ili drugi deo treba da bude pravilno popraviti ili zameniti struéno lice.
Nemojte koristiti alat koji moze biti ukljueno i iskljueno iz starthog ppekasvach;
22. Paznja! Koristite alatke i njenih nastavaka u skladu sa ovim uputstvima za bezbednost i na nacin
predviden za vasu testeru kao u obzir uslove za rad i posao koji mora da se servisira izvrsiti. Upotreba
elektri¢nih alata za operacije, razlikuju se od onih obi¢no oekuje da obavlja odredene alat, mozZe da
dovede do opasne situacije;
23. Da li funkcije popravi stru¢no lice
Ova elektricna alat je Straight Edge relevantnih pravila bezbednosti. Dozvoljeni izvapshvaneto
Popravke treba samo za kvalifikovane osobe koje koriste originalne delove pezepvni u sluéaju rip
paboteshtiia postoji zna¢ajan rizik od nesrece.

9. ZASTITA ZIVOTNE SREDINE.
U cilju zastite zivotne sredine elektri¢ne alate, pribor i ambalazu moraju se podvrgnuti odgovaraju¢em
preradu za ponovnu upotrebu informacija sadrzanih u njoj. Ne bacajte elektri¢nih alata u ku¢ni otpad!
Prema direktivi EU 2012/19 / EC o otpadu elektricne i elektronske opreme i njeno priznavanje kao
nacionalne alata zakon mo¢i da se mogu Koristiti viSe moraju biti sakupljeni odvojeno i podleze
odgovaraju¢im obradu za oporavak sadrzi vredne sekundarne sirovine
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MK OpwuruHanHa ynaTtcTeo 3a ynoTtpe6a
nO‘lMTyBaHVI KOPUCHULUMN,

YecTutkn 3a KynyBake Ha rpejHaTa anapaTt of Hajop3o pactedka OpeHn 3a enekTpuyHu u
nHeBmatcku anatkn - RAIDER. lMpu npaBunHo nHctanupawe n ynotpeba, RAIDER ce curypHu n
BEPOAOCTOjHM anapaTtu 1 MalluHK 1 paboTaTta co HMB Ke BU OBO3MOXW BUCTUHCKO 3a40BOSCTBO. 3a
BalueTto norogHocCT e n3rpageHa n oanuyHa cepBucHa Mpexa co 45 cepBMCOT BO LienaTta 3emja.

Mpen Oa ro KOpUcTUTe OBOj ypea, Be MOfiMMe BHMMATENHO 3ano3HajTe oBaa “YnartcTearta 3a
ynotpeba’.

Bo nHTepec Ha Bawarta 6e36eqHocT u co uen o6e3benyBare Ha BUCTMHCKaTa ynotpeba,
npoyMTajTe OBME HanaTCcTBMja BHUMATENHO, BKITy4yBajKu COBETUTE U NpeaynpeayBaarta Bo HUB. 3a
n3berHyBare Ha HeMoTpebHY rPELLKU U HE3rOAM, BaXKHO € OBME MHCTPYKUMM [a ocTaHaT AoCTanHu
3a ngHWTe pedbepeHLmn Ha cuTe Kou ke yxxuBaaT kanopudepa. AKO ro npogafeTe Ha HOB COMCTBEHUK
Toa “YnatcTeara 3a ynotpeba” Tpeba Aa ce npegaze 3aegHo CO Hero, 3a 4a MOXe HOBMOT KOPUCHUK
[a ce 3ano3Hae Co COOABETHWUTE Mepku 3a 6e3beqHOCT M ynaTcTeBaTa 3a paborta.

EkcknysuBHo npetctaBHuk Ha RAIDER e dmpma “EBpomacTep YBo3 N3Bo3” OO[, rp. Coduja
1231, 6yn. “Nlomckn nat” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info @ euromasterbg.com.

Op 2006 roguHa Bo hupmaTta e BoBeAeH CMCTEMOT 3a ynpaByBawe co keanuteT ISO 9001:
2008 co oncer Ha cepTudukauuja: Tproeuja, yBo3, U3BO3 U CEPBUC Ha MpodecuoHanHu n xobu
€MNeKTPUYHU, MHEBMATCKU U MEXaHWYKM MHCTPYMEHTU U 3aefdHudka xapasep. Ceptudukator e
nsnaneH o Moody International Certification Ltd., England.

TexHMYKM nogaToum

napameTap ex::::za BpeaHocT
mopaen - RD-LGS02
HOMWHAareH HarmnoH Vv 230
HOMUHanHa pekBeHumja Hz 50
MOK W 1500
Makc. curna Ha Llenew t 5
BPTEXM min' 2950
MakKc. NoTer Ha LMnuHaapoT mm 300
Ovjametap mm 50-250
[OSMKUHA Ha ApBOTO mm 520
XuapaynuyHo macro Kanauutert L 2.8
CTerneH Ha 3awTtura - IP54
HMBO Ha 3BYYHOTO NpUTUCOK Lpa dB(A) 66.3
HMBO Ha 3By4YHaTa MoK Lwa dB(A) 79.3
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NPEOYNPEOYBAHE!

lMpouynTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynoTpeba BHMMaTenHo, 3a Bawa concrtBeHa 6e3benHocT npen Aa
npycTanuTe KOH ekcrornoaTaumus Ha MalnHara!

1. MNpen Aa 3anoyHeTe, 3ano3Hajte NOTPo6GHO CO oBMEe ynaTcTBa 3a paboTa u ynartcTea 3a 6e3benHa
paboTa.

2. l'onemuHata Ha Tpynata koja Tpeba aa buge obpaboteHa, Tpeba Aa r uma cnegHuBe AVMEH3UN
(Bnamn. durypara of crnegHUOT CTpaHuLa)

He Tpeba na dopcupame malumHaTa no npu HeycrelleH obua Ha pacuen Ha TpynoT. OBa Moxe Aa
KpeHe MPUTUCOKOT Ha MacnoTo A0 KPUTUYHU rpaHnLim!

BHumaHue! He ynoTpebyBajte aopyr Bug macno.

MpenopaynuBo macno

MacnoTo Koe e coogeTHO 3a MalwumHaTa 3a Llenew Ha orpeBHo RD-LGS02 ce:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL VITAM GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. MOBILE DTE 11 OR equivalent

MawwuHarta 3a Lienew Ha gpBa e xobu anatka 1 moxe a paboTv BO TeMnepaTypHU YCroBU 0f peaoT
Ha+5°Cpo40°C

TpaHcnopToT Ha RD-LGSO02T, Tpeba aa e npu TemnepatypHu ycrnosum of, -25° C go +55° C

1. YNIATCTBA 3A BE3BEOHOCT
Mpu paboTta co MaluMHaTa cekorall criefeTe oBue ynatcTsa 3a yrnoTpeba, Kako U NPUNoXeHUTE KOH
KOMMNIETOT Ha MHCTPYMEHTOT «OnLwiTh Npasuna 3a 6e36efHOCT Ha TPy4oT».

Bo oBa ynatcTBO ce kopucTaT criefHuTe cumbonu:
MPEOYNPEOYBAHE! Pusuk og noBpeaa unm owteTyBake HA UHCTPYMEHTOT.

NMPEOYNPEOYBAHE! MNpen 3anoyHyBawe Ha p6oTa co anatkata 3ano3HajTe ynarcTBaTa 3a
ynotpeba.

2.MPU YNOTPEBA
* lpy BknyyyBate Ha MOKHU ENeKTPUYHW € MOXHO rojaBa Ha KpaTKOTPajHW ocumnaumn Ha
HamnoHOT BO HamnojHata Mpexa; npu rnojaByBare Ha HEMOBOJIHW OKOMHOCTU € MOXHO OLUTEeTyBake
Ha Apyr1 BKIy4YeHM BO MpexaTa anapaTtu (Mpu uMnegaHca Ha HamojHata mpexa, noman og 0,25 Q
VHTepdepeHLmjaTa ce 3aHemMapnvBemn Manu)
» Ako kabenbT ce noBpean UM cpexe No Bpeme Ha pabota, nakyBake Ha ro JoKocBaviTe; BegHara
N3KMoYeTe Lencena; HUKoraLl nakyBake Ha U3nonasanTe MalumHaTa co noBpeaeH kaben
* Bo cnyyaj Ha enekTpuyecka unn MexaHuyHa noBpeaa, BeaHara U3kroyeTe MalumHaTa u npekbcHeTe
3axpaHBaHeTo
» Bo cnyyaj Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaAHETO UM HEOYaKBaHO M3MbKBAHE Ha Luencena, BegHara
npeBkIItoYeTe KIy4oT 3a BKNtoYBaHe / n3knioyBaHe Bo nskntodeHo nonoxenne (OFF), 3a na nsberHete
pecTapTMpaHe Ha MaluvHaTa.

3. TEXHUKU HA BE3BEOHOCT
1. Bo pexum Ha pabota mawwuHaTta 3a Llenew Ha gpea, Tpeba ga ce KOpUCTU Of CTpaHa Ha efeH
YOBEK.
2. 3anosHajTe ce co 0BOj NpUpayHuK 3a ynotpeba npea Aa NpeMUHETE KOH paboTeH-ETO HA MalLMHaTa.
3. MawwuHaTa He cmee fa ce kopucTu og geua!l
4. Hukoral He HoceTe cnobogHo obnekara, kako U naHum n ap. kora paborar co mawumHata. MoxHo
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e Ja nagHe Mery NoABWKHUTE AErOoBMU.

5. MocTaBeTe ja MalLuMHaTa Ha pamMHa U UCYNCTEHO Of Pa3nNnyHU NpeameTun. MiapamHere ro anapaTot

npeq Aa npeMyHeTe KoH paboTa co Hero.

6. He craBajte mawwuHata Ha Bucoko. Makcumym Ha 60-70 cm, 3a ga He ce u3pamHu paboTHaTa

NOBPLUMHA Ha anapaTtoT CO HMBOTO Ha o4nTe.

7. MNMpen pa ro Bknyuute RD-LGS02T 6upeTte curypHu feka Hema 3abopaBeHu 3aBpTKU W ApYru

NpULBPCTYBake eNeMeHTN of TPaHCMOPTOT Hej3unHa.

8. Hukoralu He ce obuayBajTe fa BMeTHeTe noronema Tpyna of AUMeH3nnTe AafeHn BO TEXHUYKUTE

KapakTepyCTuKu Ha mawimHata. OBa MOXe CepUOo3HO Aa ro OLTETW ypeaoT.

9. Uenew Tpeba ga ctaHyBa Hacoka AOMMKMHATa Ha BNakHOTO Ha Tpynara.

10. Hukoral He cTaBajTe ABe NOroBn MCTOBPEMEHO.

11. Tpynum Tpeba aa ce ABMXM KOH Ce4nroTo cekorall rnog aron of 90 °.

12. Hukoraw He cTaBajTe Tpyna Kaj Beke uMpKynvMpaar KnunoT.

13. [ipxeTe rv paueTe noaaneky of ABWKEHETO Ha KIWMOT.

14. Hukoralu He ocTaBajTe MmaluvHaTa 3a Lienew Ha ApBa BO peXuM Ha KayyBaH-eTO Ha NPUTUCOKOT 3a

noseke og 5 cekyHau. o 0BOj MHTepBan NPUMTUCOKOT Ha MacnoTo Ke ke nsnese HagBop o4 HopMmaTta

1 MOXe /A ro OLITETV CEPMO3HO MaLLMHaTa.

15. He TypupajTe ceunnoTo BO ropHuOT Aen.

16. Hukoraw He ocTaBajTe MalumMHaTa BkiyyeHa n 6e3 Haasop.

17. MawwuHata 3a Lleneww Ha orpeBHO He Tpeba fa ce KOPWUCTW MOA BMWjaHWe Ha ankoxos, CUMHW

NEeKoBM.

18. Hukoraw He 6apajTe NoOMOLL Npu OTCPaHSIBAHETO Ha 3arHesgeHa Tpyna.

19. Hukoral He ynoTpebyBajTe enekTpu4HM MallnHy BO 6rimanHa Ha rac, 6eH3nH 1 Apyru sananvuem

TEYHOCTMU.

20. MNpeg pa ja BknyuuTe mawwmHata Ceepe HanoHoT co en. Mpexa. Ocurypete ce geka mma

3a3emjyBakse.

21. He oTBopajTe KyTujata Ha HamojyBawe Ha mawwuHata. OBaa maHunynauuja moxe ga obuae

N3BpLUEHa CamMO CTPyYH-aK.

3abeneluka. Bugn. MapaHTHUTE ycnosu

22. bupete curypHu Aeka MaluMHaTa U CTPyjHUOT kaben He ce BO KOHTaKT CO BoAa.

23. YyBajTe ro kabenoT 3a HanojyBawe Janeky of NOABMXHUTE OErOBM, Kako 1 0f MaLUMHCKN Macro

1 OCTpY NpeaMeTy.

24. Hukoraw He ocTaBajTe MaluuHaTa BknydeHa 6e3 Haasop. [Mpu ogpxyBake Ha MalumHaTa,

ofHanpes ucknyyete ro kabenot 3a HanojyBame.

BHumaHue! He ynoTpebyBajte kaben nogonr og 10m.

4. KOMMNNEKTOBKA
BHumanwue! 3a ga cnpeynte HecakaHn MHLUMAEHTU, COCTaBeTe MM cute AenoBu og npubopoT npea aa
npemuHeTe KOH paboTereTo Ha MalwuHaTta. OTCcTpaHeTe M cuTe 3aBpTKV U Ap. AENOBU KOW Ce BO
MOMOLL NP TPAHCMOPTOT.
1. BHMMaTenHo nomecTeTe cute AENoBu of KyTujata U cTaBeTe I'M Ha MeCTOTO KaJe LUTo Ke paboTtu
MawmHaTa 3a Llenew Ha gpBa. BucuHata Ha paboTHOTO MecTo He Tpeba Aa e nomana of 60 cm.
Monenete fenoBuTe 1 NOTBPANUN CO NMUCTaTa Of CONCTBEHUYKMOT NPUPaYHUK.
BHumanwue! Mpu nucnata Ha 6uno koj Aen He BKMyvyBajTe MallvMHaTa Aodeka HepgoctacysaaTt aen
He Buae HagononHeta. AKO He Ce corfniacyBaTe CO OBOj YCMOB, MOXETe Aa NpeamnsBukaTe cepnosHo
OLUTETYBaHe Ha MaluuHaTa. [apaHuuja kKapTuyka Hema aa Baxw.
2. He dpnajte nakyBareTo Ha MaluMHaTa AOAEKa He ce yabdeauTe BO UHTErpUTETOT Ha KOMMIETOT.
3abenewka: Ako 6uno Koj gen HegocTacyBa MMM € OLITETEeHa Mpu TPAHCMOPTOT, HE BKIy4yBajTe
MaluuHaTa 3a Llenelws Ha orpeBHO kOH en. Mpexa, gogeka He buge 4ONONHET KOMMNIETOT.

5. COCTABYBAKE U PABOTA
BHumMaHwne! Hukoraw He paboTeTe co malumHaTta npes ga cte noctaBune cute Aenosu o npubopor!

BHyuMaHwue! CtaBu MalumHaTta Ha YucTo MecTo Bo paauyc og 70 cm ga Hema npegmeTu!
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BHumaHwue! 3agomknTenHo ctaBete u ABeTe Tpkana (2) n gpxadort (4) 3a ga 06e36enm ctabunHocTt
Ha anaparor.

BHumaHue! He kopuctete ja mawmHata 3a Llenew Ha gpBa, ako He € BO COBpLUEHa cocTojba unm
nma notpeba og nonpaska! MNMpen ga 3anoyHeTe co paboTta, npoBepeTe PyHKUMOHANHOCTa Ha cuTe
3alWTUTHK ypean (ZHB, faneymHCKMOT NpekvrHyBay BKI.)

1. Npepn ga 3anoyHeTe co malwmHata 3a Llenew Ha gpea e notpebHO ga ce cTaBu ABeTe Tpkana (2)
Ha ockarta (1). CTaBu Oyx nakocTHUK (3) n 3aTerHeTe ja HaBpTKaTta (4) co nomoLl Ha knyd. (Bugu. Cn.
Mopony).

2. CtaBeTe ro Apxa4qoT (4) Ha KyKULITETO Ha MaluMHaTa, kopucteTe ABata LTpada v NoAMOoLLKM.

3. KopuicTteTe GonoTtoBe of KOMMIIETOT 3a A MOCTABUTE 3aLUTUTHUOT Kanak Ha XuapaynuyHu KoHTpona
(4).

4. BMeTHeTe ryMeHWOoT Konye Ha xuapaynuyHu koHTpona (5).

BHumaHwue! MNMpen na 3noyHeTe pabota co mawmHata 3a Llenew Ha gpea, nponkata (13), Tpeba oa
6uge ocnoboaeHa, 3a Aa MOXe Aa uma poTauumja AoAeKka 1 Bo3dyxOoT Aa Brerysa Marnky BO HadTa
pe3epBoapoT.

Kora noHeceTe malunHaTa 3a Lleneww Ha gpBa, Tpeba aa buaete curypHu geka nponkara (13) e nobpo
3aTerHe 1 HeMa UCTeKyBaHe Ha Macro.

MakcmmanHmoT NpuTMCoK Ha MawwuHaTa 3a Llenew Ha orpeBHo RD-LGSO02T e 4 1. lNocTtaBkata e
HanpaBeHa NPeTX0AHO Of CTpaHa Ha NpodecnoHaneH MexaHuyap.

HeoBnacTeHo nHTepBeHLMja MOXe CEPUO3HO Aa ro OLUTETW MalumHara.

BesbegHocHWoT bonT (14) Ha NPUTUCOKOT € 3aliTUTeHa co rymeHa kana (15).
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BHumaHue! He oTcTpaHyBajTe ja rymeHaTa kana, Kako U He potepyBajTe Bont (14).

MawmwmHara 3a Llenew Ha gpBa e onpemeHa co cuctem “ZHB”, koja M 0BO3MOXYBa Aa pabotar co
[Be pale, Co neBarta paka ro KOHTponvMparte NPUTUCOKOT Ha MacnoTO BO CUCTEMOT CO JecHaTa paka
cTapTyBaTe mMalumnHaTa. Camo kora 1 ABeTe paLie ce onyLuTaT Konyukata, Torall KnvMnoT ce AoBeayBa
BO NpBobuTHa nonoxoba.

BHumaHue! Hukoraw He Typupajte mawmHara 3a Lienew Ha orpeBHO noBeke oA 5 cekyHau nop
NPUTUCOK.

AKO npemMuHeTe Toa BpeMe of 5 CeKyHAM MMa BepojaTHOCT MaluMHaTa Aa NpeTpnu CepuosHu
owTeTyBara. Bo cknyyait eka Tpynata He ce nogenu, Toa 3Haum Aeka KanauuTeToT Ha MallnHaTa e
Nof MOXHOCTUTE Ha pacLeneHa Ha Tpynara.

He cTaBajTe TpynaTta kako NOTNpeHn JonHaTa Hej3uHMOT Aen BO BPBOT Ha ceunnoTo (Buav. CnepHata

urypa)

6. BArHE3OQBAHE HA TPYNOT
1. OTkaveTe 1 ABeTE KOM4YMHba.
2. OTKaKo KnunoT ce BpaTu BO NMOjAOBEH nornoxba, n3sageTe Norosu.
3. BmeTHeTe NOBTOpHO TpynaTa, kako npef Toa CTaBW ApBeHa Noasiora, Kako LWTO € HaBedeHO Ha
cnefHata curypa.
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BHumaHwme! CepmosHo MOXeTe [a ro olTeTuTe MallHaTa Kako 3adyKanu apBeHu Tpynuu co noMmoLl
Ha YekKaH.

7. MEHYBAHWBE HA MOTOPHOTO
3ameHuUTe Ha MOTOpPHOTO Macro Tpeba Aa 6uae msspeHo no 150 yaca pabora Ha mawwmHaTa 3a
Llenew Ha gpBa.
1. OcurypajTe ce feka cuTe NOABUXKHW AENOBU Ce BO MUPYBak-e.
2. OTwpadpete nponkara.
3. KoHTakTupajte mawmHata 3a Llenew Ha gpBa Ha HauMH Ha KOj TEYHOCTa o4 HadTa pe3epBoapoT
ce ncueam LienocHo.
4. BmeTHeTe MalunHaTa 3a Llenelwws Ha apBa Bo HopmarHa nosuvuuja Ha pabora.
5. CtaBeTe HOBa xuapaynunyHo macro (KopucTeTe Macno of ropeHaBegeHuTe mapku). Konunyectsoto
TevyHocT Tpeba Aa e BO COrnacHOCT CO KanauuTeToT Ha pe3epBoapoT (2.2n)
6. NcuncTeTe okomny oTBOPOT 3a MacnoTo. BpaTerte ro kanayeto. CterHete gobpo.
7. MNpoBepeTe fany HUBOTO Ha MACIOTO € Mery ABETe LpTu.
8. CterHeTe y6aBo bonT u cTaBeTe MaluMHaTa XOPU3OHTAIHO.
BHumaHue! NoBpemeHO NpoBepyBajTe ro HUBOTO Ha XMAPayNMUYHOTO Macno Aa ce Haofa mery
ABeTe LpTH.

BHumaHue! Hukoraw He Meluajte ABa BUAa macro.

* MopgabpanTe cekorall enekTPOMHCTPYMEHTa 1 3axpaHBaluus kaben uicTu (ocobeHo BeHTUnaumja
oTBOPY)

* NakyBak€ Ha ce OnNuWTBaMTe Aa MouncTBaTe MaluMHaTa Kako mbxaTe 3aoCTPeHW npeameTvt BO
BEHTMNaLmja oTBOpUTE

* [pep uncTere nckny4ete ro kabenot

8. YNATCTBO 3A BE3BE[JHO PABOTA
[Mpu KOpUCTEHE Ha ENEKTPUYECKU UHCTPYMEHTHU, CO LIeN HamarnyBake Ha pucka of rnoxap, CTpyeH
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yaap v HapaHsiBaHus, TpsibBa Aa ce NounTyBaaT crieJH1Be OCHOBHU MEPKU 3a desEepdeels
MpoyeTeTe LENoOCHO ceraliHWTe ynaTcTBa Npean Aa cTapTyBall BO akLumja OBOj NPOAYKT. 3auysajTe
ceralHvTe ynaTcTaa:

1. MpoBepeTe HanpexeHeTo, pexncep Ha chpmMmeHaTa Tabnuyka

2. MopabpxanTe paboTHOTO MECTO YMCTO

Be3nopsaabkbT Ha paboTHOTO MeCTO 3roremMyBa onacHoCTa of TPYAOBU HECPeKRH;

3. CbrobpassBaiite ce CO ycrnoBuTe Ha paboTHOTO MECTO

He ocrtaBajte MHCTpyMeHTUTe Ha Aoxa. He kopucTeTe enekTPOMHCTPYMEHTM BO BfiaXHa UM MoKpa
cpepa. Pabotete npu nobpo ocBeTnyBawe. He kopucteTe enekTpoOMHCTPYMEHTU BO OnmnsvHa Ha
3ananvBy TEYHOCTM UM racoBuU;

4. MNpepgnassanTe ce oA CTpyeH yaap

MN3berHyBajTe CbNPUKOCHOBEHME Ha TeroTo CO BTEMENEeHU MOBbPXHOCTM (Hanp. Tpbbonposoaw,
paanaTopu, KyXHEHCKM NeYku, XnaaunHuum);

5. He posBonyBajTe geua Bo onacHa 6rnvaviHa

He po3sonyBajTe ayTcajoepvTe Aa ce gonupaar [0 MHCTPYMEHTUTE BM UMW [0 3aXpaHBaLLus LLHYP;
OPBXTE M Ha pa3cTosiHne of paboTHOTO MecTo.

6. CbxpaHsaBanTe HeMCKOPUCTEHUTE NHCTPYMEHTU Ha NMOAXOASALLO MECTO

CbxpaHsiBanTe UHCTPYMEHTUTE KOWU HE M KOPUCTUTE BO MOMEHTOT CyXM 3aKny4yeHn NpocTopuu, kaae
He MoXe Aa ce NOCTUrHe of CTpaHa Ha Aeuara;

7. He npetoBapBanTe MHCTPYMEHTa

Toj ke cBbpLUM paboTaTa noseke Jobpe 1 Nobe3benHO BO BOACTBO Of NPOM3BOAMTENS 06XBaT;

8. Kopuctete nogxogsims 3a paborata UHCTPYMEHT

He obuaysaj ce ga HakapaTe mManu MHCTPYMEHTW Unu npucrnocobneHns Aa Bbpluat paboTtata Ha
ronemMu 1 MOKHV UHCTPYMEHTU. He Kop1CTETe MHCTPYMEHTUTE 3@ HeCNeLMGUYHN aKTUBHOCTM (Hanp.
He kopucTeTe LUMpKynsip 3a ps3aHe Ha rpaHkv Unu Ha gbHepu);

9. PaboteTe co nogxoasio paboTHo obrneka

He HoceTe WMpOoKU Apexv Unu ykpallueHust; Tue Moxar Aa buaat 3axsaHaTi of NoABWXHUTE ce AeTanu
Ha MawwuHata. [Mpu pabota Ha OTKPUTO Ce NMpenopbYBa HOCEHETO NPEANasHN ryMeHU pbKaBuLM U
YeBnu co ctabuneH rpandep. Ako CTe Co Aonra Kkoca, HoceTe NpefnasHa Mpexa;

10. KopucTtete npegnasHu o4una

OcBeH Toa KopucTeTe AuxaTenHa Wnu npoTMBOMpaxoBa Macka, ako psi3aHeTo € CBbpP3aHo Co
0[BOjyBaH-€e Ha npax;

11. KopuicTteTe npaxoynosutenu

AKO KOH ypeamuTe MoXaT fa ce cTaBaT npucnocobneHus 3a M3BreKkyBawe M cbbupaHe Ha npaxa,
ocurypeTe TAXHOTO NOCTaByBak-€ U NPaBUIHO KOPUCTEH-E;

12. He yBpexaanTe 3axpaHBaLLMsALLHYp

Hukorall He ApbXTe MHCTPYMEHTa 3a 3axpaHBalLyMs LUHYP, HUKOrall He AbpnanTe LWHypa 3a Aa ro
ncknyyuTe of CTpyja, 1 NpeanasBanTe kabenot of n3mMpcyBakbe 1 JONUp A0 HaropeLleHy npeaMeT
1 ocTpu pbboBe;

13. BactonopsBavite 06paboTBaHOTO NoMarano

KopucTteTe knemu nnun meHreme 3a 3actonopsiBaHe Ha 06paboTBaHOTO Nomarano; Toa e nobesbenHo
OTKOJIKY aKo ro OAbpXWTe CO pbKa, a BME Ke MOXeTe Aa ro KopucTiTe u ABeTe pble 3a paboTta co
VNHCTPYMEHTa;

14. He ce npoTdravite 3a Aa fojaete npeaMeTy Haasop of AodaToT BU

PaboTeTe cekoralw Bo ctabunHa coctojba n NocTojaHo NoaabpKanTe paBHOBECUE;

15. OpgHecyBajTe ce rpuxIMBO KOH MHCTPYMEHTUTE CU

MopabpxariTe MHCTPYMEHTUTE CM OCTPU U YUCTW, 3a Aa paboTuTe MokBanUTETHO W nobes3benHo.
BHumaBajTe Ha ynaTtcTBaTa 3a nopgpbXKka M NpomeHa Ha npwvcnocobnenusita. lNMepuognyHo
npoBepsiBaiiTe 3axpaHBalMsi LUHYP W MPUKIYYOK Ha WMHCTPYMEHTa W ako OTKpueTe noBpeAa,
noBepeTe pemMoHTa UM Ha kBanuduvumpaHo nuue. [lposepsiBaiTe NepuMoaNYHO KOPUCTEHWUTE
NPOOOIHKHN 1 3amMeHeTe noBpefeHuTe. MNoaabpxanTe pbKoXBaTKUTE CyXuW, YACTU U HE [O3BONYyBajTe
1M 3amacTyBare CO Macrno Wnu rpec;

16. NcknyyeTe enekTPOMHCTPYMEHTUTE O 3axpaHBallarta Mpexa

McknyyeTe eneKTpOMHCTPYMEHTa of 3axpaHBallarta Mpexa Kora He ro Kopuctute, Nnpeau TeEXHUYECKO
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ycrnyra wunu kora MeHyBaTe paboTHUTE MpUCNOCcobneHus Kako OTCTpPaHMMB HOXEBW cBpeana wu
pexeLUy UHCTPYMEHTH;
17. He octaBajTe kny4eBu No enekTpouHCTpyMeHTa
HanpaBeTte HaBuka npeau MNoyHyBamMe enekTPOMHCTPYMEHTa Aa NpoBepsiBaTe Aanuv cUte KIyvyeBn 1
perynvpyemu Kiy4yeBu ce OTCTPaHeHW Of, Hero;
18. MNpepnasBaniTe ce oA BKyYyBake HEHAMEPHO
He ppbXTe BKMy4YeHW BO MpexaTa MHCTPYMEHTU CO MOCTaBEH BbpXY AareYMHCKMOT MpekbcBay
npbCT. MNpy BKyYyBake Ha MHCTPYMEHTa BO Mpexarta ce yBepeTe [eKa NTaHCUPHU NpeKkbCcBaYy € BO
nonoxbata “ncknyyeHo”;
19. KopucTeTe npogormkHu npu paboTta Ha OTKPUTO
Mpn paboTta co MHCTpyMeHTa Ha OTKPWUTO KOpWUCTETE CaMO MpefHa3HayYeHu 3a Lenta U COOABETHO
03HaYeHV NPOAOITKHY;
20. bupgete cekorall Hallpek
[MpaTeTe WTO BbPLUMTE, MOCTaNyBajTe pa3yMHO 1 He paboTeTe CO MHCTPYMEHTa Kora CTe YMOPEHH;
21. NpoBepsiBayiTe 32 NOBPeAEHN AENOBU
Mpegn pa 3anodyHeTe paboTa CO WMHCTPYMEHTa, CeKorawl MpoBepsiBaiTe BHUMAaTENHO Aanuv
npeanasHuTe yCTPoMCTBa M ApyruTe AenoBu paboTAT U3pSAHO 1 U3BPLUYBaaT YHKUMUTE 3a KOU ce
npeaHasHayveHu. NpoBepsiBaiiTe LEHTPOBAHETO M 3aKPENBaHETO HA MOABMXKHUTE OEMNOBU, KAKO U 3a
nospefeHun aenosu. NpoBepsiBaiiTe Aanu cuTe OenoBu ce
MOHTMPaHWN MPaBUITHO, Kako W cuTe APYrM yCroBM KOM MOXaT Aa BruvjaaT Bbpxy paborata um.
[NoBpegeHn nnm HeucnpaBHWU Npeana3Hy YCTPONCTBA, NPeKbCBaYdmM 1 apyrv Aenosu Tpsabea ga buagat
PEMOHTUPAHU UMK 3aMeHeTn of kBanuduumpaHo nuue. He kopucTeTe MHCTPYMEHTU KOW HEe MoXaT
Aa byaat BKIyYeHV U UCKMYYeHW Of, NNaHCUPHU NpeKbeBay;
22. BHumanue! KopucteTe MHCTpyMeHTa 1 NpucnocobneHunsita Bo COrmacHOCT CO TEKOBHUTE HACOKU
3a 6e3begHO paboTa M MO HaYMHOT YTBPAEH 3a COOABETHATa WHCTPYMEHT, Kako umarte npensus
paboTHuTe ycnoeBute u paboTaTta koja TpsibBa Aa ce M3BbpLM. YnoTpebata Ha WMHCTPYMEHT 3a
onepauuu, pasnmyHu o OHME KoM 0OBUYHO Ce OYeKyBa Aa U3BbPLLBA AaleHNOT MHCTPYMEHT, MOXeE Aa
npeauvsBrka pyckoBa cutyaumja;
23. lNoBepsBanTe peMOoHTa Ha MHCTPYMEHTa CamMo Ha KBannduumpaHo nuue
OBOj eneKkTPOMHCTPYMEHT OTroBapsl Ha COOABETHUTE npaBuna 3a 6e3begHocT Ha Tpyaa. [lo3BoneHo
€ U3BBbPLUBAHETO Ha PEMOHTHU aKTUBHOCTW CaMO of KBanuduumpaH nepcoHan Co KOpUCTEHE Ha
OpVrMHarnH1 pe3epBHV AEMOBU, BO NMPOTUBEH Crlyyaj 3a paboTelyusi MOCTON 3HaYUTENHA OMacHOCT
of Hecpeka.

9. BALUTUTA HA XKXUBOTHATA CPEOUHA.
Co ornep 3awTtuta Ha XMBOTHAaTa cpeavHa anar, AOMonHWTenHuTe gadgets v nakyBaweTO Mopa
na bupart nognoxeHn Ha coogBeTHa obpaboTka 3a NOBTOpHa ynotpeba Ha coapxaHuTe BO HUB
cypoBuHW. He dbpnajte anat npu komyHanHuot otnaa! CornacHo AupekTtuBata Ha EY 2012/19 / EC
3a VICKOPVCTEHNUTE €NEKTPUYHN 1 EeNEKTPOHCKM ypean 1 acdvpmaumjata Hej3MHOTO Kako HaLMoHaneH
3aKOH MOKTa, KOM He MoXaT Aa ce kopuctaTt noseke, Tpeba aa ce cobupaar ogaenHo n ga bugat
noasioXeHn Ha cooaBeTHa obpaboTka 3a 06HOBYBare Ha COAPXXaHUTE BO HUB XapTuM CeKyHOapHW
CYPOBVIHU
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SL Originalna navodila za uporabo
Spostovani uporabniki,

Cestitamo vam za nakup grelnika od najhitreje rastogih blagovnih znamk elektriénih in
pnevmatskih orodij - Raider. S pravilno namestitev in uporabo, Raider, so varna in zanesljiva oprema
in stroji, in delo z njimi vam bo dala pravi uzitek. Za je zgrajena vase udobje in odli¢ne storitve omrezja
s 45 storitev po vsej drzavi.

Pred uporabo izdelka pazljivo preberite s temi “Navodila za uporabo”.

V interesu vasSe varnosti in zagotoviti njeno pravilno uporabo natanéno preberite ta navodila,
vklju€no z navedbami v njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre€am, je pomembno, da
ta navodila na voljo za prihodnje reference vse, ki se bodo uporabili grelec. Ce ga prodajajo na novi
lastnik “navodilih za uporabo”, je treba predloziti skupaj z njim, da imajo novega uporabnika, da so
seznanjeni z ustreznimi varnostnimi in obratovalnih navodilih.

Ekskluzivni zastopnik Raider je “Euromaster Import Export” doo, ¢ 1231 Sofia, bul “Lom
cesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; e-mail: info @
euromasterbg.com.

Od leta 2006 je druzba uvedla sistem vodenja kakovosti ISO 9001: 2008 s podrocja
certificiranja: trgovine, uvoza, izvoza in storitev poklicnega in hobi elektricne, pnevmatske in ro€nega
orodja in okovja. Certifikat je bil izdan s strani agencije Moody International Certification Ltd, Anglija.

Tehni€ni podatki

parameter enota vrednost
model - RD-LGS02
nazivna napetost V 230
nazivna frekvenca Hz 50
mo¢ W 1500
max. Sila cepljenja t 5
RPM min 2950
max. premikanje valja mm 300
premer mm 50-250
dolzina drevesa mm 520
hidravliéno zmogljivost olje L 2.8
stopnja zascite - IP54
Raven zvoénega tlaka Lpa dB(A) 66.3
raven zvo¢ne moc¢i LWA dB(A) 79.3
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POZOR!

Pazljivo preberite ta priro¢nik za vaso lastno varnost pred poskusom ekspoloatatsiya stroj!

1. Pred zaCetkom dela se seznanite z potrobno trenutnih obratovalnih navodil in navodil za varno
obratovanije.

2. Velikost Ansambl, ki se obdelujejo, morajo imeti naslednje dimenzije (glej. Slika na nasledniji strani)

Vi stroj ne sme prisiliti po neuspelem poskusu cepitev trupla. To lahko dvigne pritisk olja na kriticnih
mej!

Pozor! Ne uporabljajte olja.

Priporo¢ena olje

Olje, ki je primerna za strojno sekanje lesa RD-LGS02 so:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL vitam GF22

3. SP Energol HCP22

4. MOBILE DTE 11 ali enakovredno

Stroj za cepljenje lesa hobi orodja in lahko deluje v temperaturnih razmerah v obmocju od + 5 ° C do
40°C

Transport RD-LGS02 mora biti v temperaturnih razmerah -25° Cdo +55° C

1. VARNOSTNA NAVODILA
Pri delu s strojem vedno upostevajte navodila za uporabo in pritrjen na opremo instrumenta “pravila
za varnost”.

V tem priro¢niku, naslednje simbole:
POZOR! Nevarnost telesne poskodbe ali poSkodbe instrumenta.

POZOR! Pred zacetkom rbota funkcije se seznanite z navodili.

2. UPORABA
» Ko mocan elektriéni mogoce pojav prehodnih napetostnih nihanj v elektricno omrezje; v neugodnih
okolis¢inah mogoce $kode na drugih napravah, vkljuéenih v omrezje (v sistemu impedanca manj kot
0,25 Q poseg je zanemarljiva)
« Ce kabelat CE povpedi ali spezhe v vpeme rez, ne dokosvayte; vednaga izklyuchete shtepsela;
Nikoli ne izpolzvayte stroj povpeden Kabel
* V primeru elektpicheska ali mexanichna povpeda, vednaga izklyuchete stroj in ppekasnete
zaxpanvaneto
* V primeru ppekasvane za zaxpanvaneto ali neochakvano izmakvane od shtepsela, vednaga
ppevklyuchete klju¢ vklyuchvane / izklyuchvane v izklyucheno polozhenie (OFF), da izbegnete
pestaptipane stroj.

3. TEHNIKE ZA VARNOST
1.V operaciji stroj za rezanje lesa, ki jih ena oseba uporablja.
2. Spoznajte tem priro€niku, preden nadaljujete z delovanjem stroja.
3. Stroj, ki ga otrok ne sme uporabljati!
4. Nikoli ne nosite ohlapnih oblacil, kot tudi verige in drugi. Med delovanjem stroja. Mozno je, da
kon¢ajo v gibljive dele.
5. Stroj postavite na ravno in o¢i§¢eno razliénih predmetov. Pred prehodom na delo z njim enoto ravni.
6. Ne postavljajte na visoko. Najve¢ 60-70 cm, tako da ne izenaci delovno povrsino naprave z viSino
oci.
7. Preden vklopite RD-LGS02 poskrbite, da ne pozablja vijakov in drugih pritrdilnih elementov iz
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prevoza.

8. Nikoli ne poskusajte dati vecji telo velikosti, izdane v specifikacijah stroj. To bi lahko resno poskoduje
aparat.

9. Cepljenje mora biti v smeri dolzine vlaken Ansambl.

10. Nikoli dal dva dnevnika hkrati.

11. Skupina mora premakniti na rezilu vedno pod kotom 90 °.

12. Nikoli ne postavite vase telo v ze premika bat.

13. Roke stran od gibanja bata.

14. Nikoli ne pustite stroj za sekanje nacin les nalaganje tlaka za ve¢ kot 5 sekund. Po tem roku, bo
pritisk olja bo $el ¢ez normo in lahko resno poskoduje napravo.

15. Ne dirka rezila na vrhu.

16. Nikoli ne pustite stroj vklopljen in brez nadzora.

17. Stroj za cepilno les se ne sme uporabljati pod vplivom alkohola, mo&nih zdravil.

18. Nikoli ne prosi za pomo¢€ pri odstranitvi ugnezdenih telesa.

19. Nikoli ne uporabljajte elektri¢nih strojev v blizini plina, bencina in drugih vnetljivih tekogin.

20. Pred stroja nastavite napetost elektricne energije. Mreze. PrepriCajte se, da je ozemljitev.

21. Ne odpirajte Skatlo stroja moci. Ta manipulacija se lahko izvede samo usposobljeno osebje.
Opomba. Glej. Garancijski pogoji

22. Poskrbite, da naprava in napajalni kabel ni v stiku z vodo.

23. Naj napajalni kabel odmaknjen od gibljivih delov, in strojno olje in ostrih predmetov.

24. Nikoli ne pustite stroj brez nadzora vklju€eni. V podporo stroja, izvlecite napajalni kabel vnaprej.
Pozor! Ne uporabljajte kabel daljSi od 10m.

4. KIT
Pozor! Za prepreCevanje nesre€, zbrati vse dele kompleta, preden gre$ nad delovanjem stroja.
Odstranite vse vijake in drugi. deli, ki so v pomo¢ pri prevozu.
1. Previdno premakniti vse dele Skatle in jih postaviti na mesto, kjer se bo stroj deloval za cepilno lesa.
ViSina delovnem mestu ne sme biti manj$a od 60 cm.
Razdelite dele in preverja s seznama OM.
Pozor! V Lisp koli del ne prikljucite, dokler je manjkajoci del ni bil kon¢an. Neupostevanje tega pogoja,
lahko predizvikate resno Skodo na napravi. Garancija ne velja.
2. Ne mecite pakirnega stroja, dokler udbedite v integriteto nizu.
Opomba: Ce je katerikoli del manjka ali je poskodovan v tranzitu, ne stroj ne obra¢a za sekanje lesa
do elektricnega omrezja, dokler je kon¢an niz..

5. MONTAZA IN DELOVANJE
Pozor! Nikoli ne uporabljajte stroja, preden si dal vse dele v kompletu!

Pozor! Stroj postavite na Cisto obmocje v polmeru 70 cm ni artiklov!
Pozor! Bodite prepri¢ani, da namestite obe kolesi (2) in podporno (4), da se zagotovi stabilnost enote.

Pozor! Stroja ne uporabljajte za rezanje lesa, €e je v brezhibnem stanju ali v okvari! Pred zacetkom
dela preverite delovanje vseh varnostnih naprav (ZHB, vkljuéno s sprozilcem.)

1. Pred uporabo naprave za cepljenje lesa je treba postaviti dve kolesi (2), na osi (1). Postavite
podlozko (3) in privijte matico (4) s klju¢em. (Glej. SI. Spodaj).
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2. Vstavite pladenj (4) na ogrodje stroja, uporabite dva vijaka in podlozke.

3. Uporaba Bolotova kit, da se za$¢itni pokrov na hidravliénem nadzor (4).

4. Namestite gumb gume na hidravlic(nem nadzora (5).

Pozor! Zpochnete pred uporabo stroja za sekanje lesa, propkata (13), mora

To se sprosti, da se omogo¢i vrtenje pa tam in zrak rahlo vstop v oljni rezervoar.

Pri transportu stroj za rezanje lesa, se morate prepri¢ati, da je propkata (13) dobro priviti in ne olja
puséanja.

Najvisji tlak stroj za rezanje lesa RD-LGS02 je 4 tone. Nastavitev se opravi v vnaprej poklicni mehanik.
Poseg se lahko resno poskodujete napravo.
Sedez zati¢ (14) tlaka je zaS¢iten s pokrovom iz gume (15).

Pozor! Ne odstranite gumijasti pokrov, in ne
nastavite vijak (14).

Splitting lesa je opremljen s sistemom “ZHB”, ki vam omogoca delo z obema rokama z levo kontrole
strani pritisk olja v sistemu desni roki zagon stroja. Sele ko sta obe roki spro$dene gumbi, potem je
bat viozena v izhodi$¢ni polozaj.

Pozor! Stroja nikoli dirkal za sekljanje lesu ve¢ kot 5 sekund pod pritiskom.

Ce greste



RAIDERE

@arden
ta €as 5 sekund stroj je verjetno, da trpijo zaradi hude poskodbe. V skluchay da Ansambl necepljene,
to pomeni, da je zmogljivost stroja na medsebojnega povezovanja Ansambl.
Ne postavljajte Ansambl kot pusto spodnji del konice rezila (gl. Spodaj slika)

6. GNEZDENJE HLODOV
1. Spustite oba gumba.
2. Po vrnitvi bata do odhodnega primeru odstranite dnevnike.
3. Zamenjajte Ansambl, Ki je prej dal leseno osnovo, kot je prikazano na nasledniji sliki
Pozor! Resno, lahko poskodujejo stroj s kladivom leseno telo s kladivom.

7. SPREMEMBA OLJA
Menjava olja je treba storiti po 150 urah stroj za rezanje lesa.
1. PrepriCajte se, da se vsi gibljivi deli pa so v mirovanju.
2. Odvijte propkata.
3. Vklopite stroj za rezanje lesa na nacin, v katerem tekocino iz rezervoarja olja odcejeni popolnoma .
4. Postavite stroj za rezanje lesa za normalno delovanje.
5. Vstavite novo hidravli¢no olje (poraba nafte od omenjenih blagovnih znamk). Koli¢ina tekocine
mora biti v skladu s kapaciteto rezervoarja (2.2I)
6. Cisto okoli olja. Zamenjajte pokrov. Zategnite.
7. Preverite nivo olja je med obema lastnosti.
8. Zategnite vijake lepo in postavite stroj vodoravno.
Pozor! Ob&asno preverite nivo hidravli¢nega olja lezi med dvema lastnosti.

Pozor! Nikoli ne mesajte dve vrsti olja.

» Vedno imejte Prikljuéni kabel in orodje Cista (posebej $e prezracevalne reze)
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* NO Ima Cistite stroj kot paxate zaostpeni ppedmeti v prezracevalnem otvopite
* Pred ¢is¢enjem Odklopite

8. VARNOSTNA NAVODILA
Ko orodje uporabite elektpicheski orodje za zmanjSanje Piska za pozhap, elektricnega udara in
napanyavaniya, je treba servisirati naslednje osnovne varnostne ukrepe.
Pred poskusom, da deluje ta izdelek Preberite vsa ta navodila. Shranite ta navodila:
1. Ppovepete nappezhenieto navedeno na fipmenata ploS¢o
2. Poddapzhayte obmocje Delo Cist
Bezpopyadakat delovnem obmocju se povecuje nevarnost nesre¢ tpudovi;
3. se zaveda delovnega obmocja
Ne puscajte orodij za dezevnico. Ne uporabljajte elektricnega orodja v vlaznih ali mokrih mestih. Delo,
ko orodje dobpo razsvetljavo. Ne uporabljajte elektricnega orodja v bliZini gorljivih tekocin ali plinov;
4. Zascito pred elektri¢nim udarom
Izogibajte sappikosnovenie telesa z ozemljenimi povrSinami (pove€evalno Tpaboppovodi, padiatopi,
kuxnenski peci xladilnitsi.);
5. Otrokom stran
Ne dovolite, da tujci na dotik funkcije ali zaxpanvashtiya kabel; jih dpazhte razdalji od delovnega kraja.
6. Shranite neizkoris¢eno orodje podxodyashto mestu
Shranjevanije elektri¢nega orodja, ki se trenutno ne uporabljajo v suhem zaklenjeni, kjer jih je mogoce
dosedi z otroki;
7. Ne preobremenijujte
To bo to delo ve¢ dobpe in varnejSe v navodilih ppoizvoditelya namenjena;
8. Uporaba pravega orodja
Ne posku$ajte na silo drobni inventar ali priloge k delu, ki ga opravljate veliko in mo¢no orodje. Ne
uporabljajte elektricnega orodja za nespecificne dejavnosti (povecevalnim Ne uporabljajte tsipkulyap
za kose vej ali danepi.);
9. Delo s pravilnim delovnim oblacila
Ne nosite shipoki dpexi ali nakita; jih lahko ujeli v premikajoce se dele stroja. Vrvice Page zunanja
uporaba je ppepopachva ppedpazni nosil gumijaste rokavice in Sevlji s stabilno gpayfep. Ce imate
dolge lase, nositi zas¢€itno las obloge;
10. Uporabljajte zas¢itna ocala
Uporabite tudi za obraz ali prahu masko, €e rezanje je svapzano z lo¢evanja ppax;
Odsesavanje prahu oprema 11. Connect
Ce se pripomocki lahko dajo ppisposobleniya ekstrakciji in sabipane prahu, ki zagotavijajo te
priklju¢ene in pravilno uporabljeni;
12. Ne uvpezhdayte kabel
Nikoli ne drzite orodje za kabel zaxpanvashtiya nikoli dappayte se kabel odklopite iz vti¢nice, in
ppedpazvayte kabel iz olja in se dotaknite nagopeshteni olja in ostrih robov;
13. Varno delo izdelek
Uporabljajte vpenjalne priprave ali primez, da imajo obdelovanec; To je varnejsi, kot Ce ste
gospodarstvo drugo roko, in morda ne boste mogli uporabljati z obema rokama za delovanje funkcije;
14. Ne ppotyagayte doseci, olje nedosegljivo ste
Vedno deluje v stabilnem polozaju in nenehno poddapzhayte pavnovesie;
15. Privos¢ite Ohraniti orodja z oskrbo
Imejte orodja naj bodo ostra in €ista zmanj$ati za boljSe in varnej$e. Sledite navodilom za vzdrZzevanje
in zamenjavo delov pribora. Preglejte orodje za kabel in vti¢ funkcije redno in, e je poSkodovana, so
jih popravi usposobljena oseba. Preglejte podaljSkov redno in zamenjajte, €e je poSkodovan. Imejte
roCaji suhi, Cisti in ne omogocajo barva razmaze z oljem ali gpes;
16. Odklopite orodja zajemajo vsebovati zaxpanvashtata
Odklopite orodja zaxpanvashtata zajemajo vsebovati, ko ni v uporabi pred poskusom texnichesko ali
pri menjavi delovnega ppisposobleniya kot zamenljivimi rezili, bitov in rezila;
17. Ne puscajte klju¢ev na orodju
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Habit sprosScanje preverjanje, da vidim, da so tipke in prilagajanje kljuci otstpanm
18. Zascito pred nenamernim vkljucitev
Dpazhte niso vklju€eni v previeko, da vsebuje orodja s vapxu umesceni zacensi ppekasvach ppast.
Ko orodje vklju€uje funkcije pri pokrivanju vsebujejo poskrbite, da ppekasvach plin je v “off”;
19. Uporabljajte podaljski za uporabo na prostem
Ko orodje za uporabo na prostem, uporabljajte samo vrvice namenjeni in oznaceni razsiritve;
Alert 20. Stay
Pazi, kaj po¢nete, uporabite razum in ne delujejo funkcije, ko ste utrujeni;
21. Preverite poskodovani deli
Preden zacnete uporabljati orodje, vedno skrbno preverite, varovanje in druge dele, ki delujejo pravilno
izpyadno in opravlja naloge, za katere ppednaznacheni. Preverite za poravnavo in zakpepvaneto
gibljivih delov in poSkodovanih delov. Preverite za vse dele
ppavilno gori, ter vse druge pogoje, ki lahko vplivajo na njihovo delovanje vapxu. PoSkodovan
policist, stikalo ali drug del pa je treba ustrezno popraviti ali zamenjati za to usposobljena oseba. Ne
uporabljajte orodje, ki ga je mogoce vkljugiti in izkljuciti iz zacetnega ppekasvach;
22. Pozor! Uporabite orodja in pripadajoCih nastavkov v skladu s temi varnostnimi navodili in na
nacin, dolo¢en za vaso Zago saj uposteva delovne pogoje in delo, ki ga je treba servisirati opravljeno.
Uporaba orodja za operacije, drugacne od tistih, ki se obi¢ajno pri¢akuje, da ga mora opraviti posebno
orodje, lahko pride do nevarne situacije;
23. Ali so funkcije, ki jih za to usposobljena oseba popravilo
To elektricno orodje je ravnilo ustreznih varnostnih predpisov. Dovoljeni izvapshvaneto Popravilo naj
le usposobljene osebe, ki uporabljajo originalne pezepvni dele v primeru rip paboteshtiya obstaja
precejdnje tveganje za nesrece.

9. VARSTVO OKOLJA.

Da bi za&¢itili funkcije okolje modci, pribor in embalazo je treba opraviti ustrezno predelavo za ponovno
uporabo informacij, ki jih vsebuje. Ne mecite elektricnega orodja med gospodinjske odpadke! V
skladu z direktivo EU 2012/19 / ES o odpadni elektricni in elektronski opremi in z njenim priznanjem
kot nacionalno pravo, elektricno orodje, ki se lahko uporabljajo ve€ treba zbirati lo€eno in je treba
opraviti ustrezno predelavo za izterjavo vsebuje dragocenih sekundarnih surovin
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oerMHaﬂbele MHCTPYKUUU ONA ncnonb3oBaHusA

YBaxaemble nonb30BaTesu,

MospgpaBnsem ¢ nokynkow oborpeBaTtenss Havboree ObicTpo pacTywmx OpeHpoB
ANEKTPUYECKNX W MHEBMATUYECKMX WHCTpymeHToB - Raider. lpu npaBunbHOM MOHTaxe u
ucnonb3oBaHun, RAIDER saBnsitotcst 6e3onacHbIMU U HAAEXHbIMK 1 06opyaoBaHue, 1 paboTa ¢ HUMK
[acT BaM UCTUHHOe yaoBsonbcTBue. [ins Bawero ynobctea cosgaH v otnnyHoe oberyxmnBaHune cetu
¢ 45 cnyx6bl No BCcew cTpaHe.

Mepen ucnonb3oBaHMEM 3TOro NpoAykTa, noxanyncra, BHUMATENbHO NpoYnTanTe C 3TOMN
“UHCTPYKLMM NO MPYMEHEHWIO”.

B nHTepecax Bawen 6e3onacHoCcTv 1 Ansi obecnevyeHns ero NpaBubHONO UCMOMNb30BaHUS,
npoyMTanTe 3TN MHCTPYKLUM TLLATENbHO, B TOM YUCIIE 3asiBMEHUS B HUX. YTOBbI n36exaTh HEHYXHbIX
OWNOOK M HecYaCTHbIX Cry4aeB, BaXHO, YTOObl 3TU MHCTPYKUMW OCTalTCS AOCTYMHbIMW Ans
[anbHelnLwero ncnonb3oBaHus Bcex, KTo OyaeT mcnonb3oBaTb oborpeBatenb. Ecnu Bbl npogaete
ero Ha HoBbI “PykoBoacTBe” Bragenew, AomkeH ObiTb NpeAcTaBneH BMECTe C HUM, YTOObl UMETb
HOBOTO MOMb30BaTeNs, YToObl ObITb 3HAKOMbI C COOTBETCTBYHOLLIMMK 6E€30MaCHOCTU U UHCTPYKLMK MO
akcnnyataumm.

OKCKMo3MBHLIA NpeacTaButenis Mctutens “EBpomactep Wmnopt Skcnopt” 00O, ¢ 1231
Codpus, byn “INlom goporu” 246, Ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.
com; agpec anekTpoHHOM noyThl: MHopmaumsa @ euromasterbg.com.

C 2006 roga koMnaHus BBena cuctemy ynpasneHusi kadectsom ISO 9001: 2008 ¢ obnacTbto
cepTudmKaLmm: TOProensi, UMMOPT, SKCNOPT U 06cnyXmMBaHNe NpodeccuoHanbHom u nobutTensckomn
ANEKTPUYECKUA, MHEBMATUYECKUA U PYYHOW WHCTPYMEHT M obLliero anmnapaTHOro obecneyeHus.
Ceptudwmkart 6bin BeigaH Moody International Certification Ltd., AHrnus.

TexHUYecKkue pgaHHble

napameTp 6nok 3HayeHue
Mopenb ) RD-LGS02
HomuHanbHoe HanpshxeHune Vv 230
HOMUHarnbHas YacToTa Hz 50
MOLLIHOCTb W 1500
MakcuMyM Ycunuve packanblBaHus t 5
RPM min! 2950
MaKCUMyM NepemMecTuTb LUNMHAP mm 300
onametp mm 50-250
[nvHa pepesa mm 520
Impopaenuyeckuii o6bem macna L 2.8
CTteneHb 3alUunThbI - IP54
YpoBeHb 3BYKOBOIO AaeneHus Lpa dB(A) 66.3
YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU Lwa dB(A) 79.3
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BHUMAHME!
BHumaTenbHO npountante 3Ty UHCTPyKUMio Ans Bawen cobctBeHHoON 6e3onacHoCTH, npexae vyem
nbiTatbecs ekspoloatatsiya mawvHbi!

1. NMepen Hayanom paboTbl, 03HAKOMbTECH C Potrobno TeKyLiMX SKCNyaTauMOHHbIX UHCTPYKUUA 1
VHCTPYKLMIA No 6e3onacHom akcnnyaTauuu.

2. Paamep Tpynnbl AomkHbl 66T 06paboTaHbl, JOMKHBI UMETL crneayowmue pa3mepbl (CM. Puc Ha
cnepyoLlen ctpaHuue)

Bbl He [OMKHbI 3acTaBWTb MalUWHYy MOCre HeyAa4yHOW MOMbITKM pacluensneHne Tpyna. OTo MoXeT
NOOHSTL JABeHVe mMacna B KpUTuieckmx npegenos!

BHumaHwue! He ncnonb3ayite macno.

PekomeHayemoe macno

Macno, KoTopoe NoaxoauT AN U3MenbYeHnUs apeBecuHbl mawnHa RD-LGS02 aensioTtcsa:

1. Shell Tellus T22

2. APAN VITAM GF22

3. VN Energol HCP22

4. MOBUINbHBLIN DTE 11 unu skemBaneHT

MawwwuHa ans paclienneHnvs gpeBecrHbl Xo66u MHCTPYMeHTa U MoXeT paboTaTb B TeMrnepaTypHbIX
ycnoBusx B ananadoHe ot +5°C oo 40° C

Tpaxcnopt PO-LGS02 gomkHbl 6bITb B TeMnepaTypHbix ycroBusx o1 -25° C oo+ 55° C

1. UHCTPYKLMUA NO BE3OMACHOCTHU
[Mpn pabote c mawwwmHOW, Bcerga cobroganTe WMHCTPYKUMIO MO NMPUYMEHEHWI0 M npunaraetcs K
obopynoBaHuo MHCTpymeHTa “lMpaBuna no 6esonacHocTn”.

B aToM pykoBOACTBE, CrieaytoLime CUMBONbI:
BHUMAHUE! Puck TpaBMbI Unv noBpexaeHus npuéopa.

BHUMAHME! MNMepea Hayanom rbota MHCTPYMEHT O3HAKOMUTLCA C MHCTPYKLUUAMMN.

2. ICNOJNIb3OBAHUE
+ Korga MOLUHBIN 3MeKTpUYECKUini BO3MOXHO BO3HWKHOBEHME konebGaHuin nepexodHbIX HanpsbkeHus
B CETU; Npy HEGNaronpuATHBLIX YCIIOBUSIX BO3MOXHO MOBPEXAEHNe APYrX YCTPOWCTB, BXOASLLMX B
ceTb (B cucteme nmneaaHcbl MeHee 0,25 Q BMeLLaTeNnbCTBO ABMAETCS HE3HAYNTENBHBLIM)
» Ecnun kabelat CE povpedi unu spezhe B vpeme paspe3sa, HE dokosvayte ero; vednaga izklyuchete
shtepsela; Hukorga He izpolzvayte mawwmHbl povpeden Kabel
» B cniyyae elektpicheska nnu mexanichna povpeda, vednaga izklyuchete mawmHbl n ppekasnete
zaxpanvaneto
* B cnyyae ppekasvane n3 zaxpanvaneto nnu neochakvano izmakvane n3 shtepsela, vednaga
ppevklyuchete kntoy vklyuchvane / izklyuchvane B izklyucheno polozhenie (OFF), utobbl izbegnete
pestaptipane maLuuHy.

3. METOObl BE3OMNACHOCTHU
1. B npouecce paboTbl MalVHbl ANst U3MeNbYeHUss PEBECUHbI, KOTopble ByayT MCNONb3oBaThCs
OOHUM YErTIOBEKOM.
2. O3HaKOMbLTECh C 3TON MHCTPYKUMEN MO 3KChnyaTauum, npexae Yem NpuUCTynuTb K aKCnyaTaumm
MaLUVHbI.
3. MalumHa He gomkHa ucnonb3oBaTbcsa AeTbMu!
4. Hukorga He HocuTe cBOOOAHYIO oAexay, a Takke Lenen u apyrux. npu pabore MalimHbl. ITo
BO3MOXHO, B KOHEYHOM UTOre B OBMXKYLLUMECS YaCTu.
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5. Pacnonoxute MaluvMHy Ha ypOBHE M OYMLLAETCS OT pasfnyHbiX OObEKTOB. YPOBEHb YCTPOWCTBO,
npexage Yem nepentu Ha paboTy C HUM.

6. He ocTaBnsiiTe mawwuHy Ha Bbicokor. MakcumanbHoe 60-70 cm, Tak, 4ToObl HEe BbipaBHMBATb
NOBEPXHOCTb PaboTbl YCTPOWCTBA C YPOBHS Mas.

7. Nepepn BkntoveHnem RD-LGS02 ybeanutech, 4To He 3abblnn BUHTLI U ApYrUe KpenexHble getanu
13 TpaHcnopTa.

8. Hukorma He nbiTaTecb MOMECTUTb OoMbluee Terno pa3MepoM OKa3blBAEMOW B TEXHUYECKME
XapaKTepUCTMKM MaLLIVH. TO MOXET CEPbE3HO MOBPEANTL NpUbop.

9. PaspgeneHvie fomkHO 6bITb B HAaNpaBneHUn ANWHbI BOMOKHA TPy NMb.

10. Hukorga He fBa 6peBHa OOHOBPEMEHHO.

11. Ipynna gormkHa nepenTn Ha nonacTtu Bcerga nog yrnom 90 °.

12. Hukorga He ocTaBnsinTe Balle Teno yxe ABWKETCS B NOPLLEHb.

13. Oepxute pykn noganblue OT ABUKEHUS MOPLUHS.

14. Hukorga He ocTaBnsTe MalUMHy AN U3MenbYeHUs OPEBECUHbI PEXUM 3arpy3uTb AaBneHue
6onee 4yem Ha 5 cekyHa. [Mocne aTtoro vHTepBana, AaBneHne macna Oyaer BbIXOAWTb 3a paMkut
HOPMbI M MOXET CEPbE3HO MOBPEANTL MALLMHY.

15. He roHke nessue B BEpXHEN YacTu.

16. Hukorga He ocTaBnsiiTe MalUMHy BKIoYeH 1 6e3 npucMoTpa.

17. MawwuHa ansi pacluennieHns opeBeCcHHbl He [0MKHa MCMNOoNb30BaThCA NoA, BIUSHUEM arnkorons,
CUINbHOOENCTBYHOLLMX IEKAPCTB.

18. Hukorga He 06paTnTbCst 3a MOMOLLBIO B yAaneHuy BIOXEHHOro Tena.

19. Hukorga He uvcnonb3ynTe 3nekTpUyeckue MalluHbl PsSAOM C ra3oBoW, GeH3nHa u Opyrux
TNErkoBOCMIaMEHSIIOLLINXCS XXUOKOCTEN.

20. Mepen MalvHOW ycTaHaBNMBaETCS HanpsbkeHue anekTpuyectBa. Cetu. Yb6eautech, 4To Tam
3a3emreHus.

21. He oTkpbiBanTe KOpobKy BMACTX MalUWHbl. 3Ta MaHWNyNsauns MOXeT ObiTb BbIMOMHEHa TONbKO
KBanNMULMpoBaHHbLIM NEPCOHANIOM.

MpumeyaHue. YBnaeTb. MapaHTuiiHble yCrioBusi

22. Y6egutech, YTO MaLUMHa W LUHYP MUTaHUSi HE HAXOAUTCSI B KOHTAKTEe C BOOOW.

23. [lepxuTe ceTeBOW LUHYP BAAMM OT ABUXKYLLMXCS YacTel, U MaLLMHHOE Macro 1 OCTpble NPeaMeTbI.
24. Hukorga He ocTaBnsanTe malmHy 6e3 npucmMoTpa BKYeHHbIe. B nogaepkky MallmHbl, OTKIIOYUTE
LUHYP NUTaHWs1 3apaHee.

BHumaHue! He ucnonb3symrte kabenb gnuHHee 10 m.

4. KUT
BHumaHue! [ins npepoTBpallleHUsi HecHYacTHbIX cly4yaeB, cobpaTb BCe 4acTu KOMMIEKTa,
npexae 4em UATU Ha paboTy MaluHbI. YAanuTb BCe BUHTLI U ApYrue. 4acTu, KoTopble 6yayT
norne3Hbl B TPaHCNOPTUPOBKe.
1. OCTOpPOXHO NepemecTVTe BCe AeTanu U3 KOpobKM 1 NONOXKN UX B TOM MecTe, rae MaluvHa bynet
paboTaTb B Te4YeHWe packanbiBaHUs ApeBecuHbl. Beicota paboyero mecta fomkHa 6biTb He MeHee,
Yem 60 cm.
Pasgenute yactu n nposepumn no cnncky OM.
BHumaHue! B Lisp-nmbo 4acTb He nogkntodanTe MalluHy, noka HefgocTawllas yacTb He Obina
3aBeplueHa. HecobrnogeHue atoro ycnosusi, Bbl MoxeTe predizvikate cepbesHbin yuiepb mawumHe.
[apaHTA He pacnpocTpaHsaeTcs.
2. He BbIbpacbiBaiiTe ynakoBOYHyH MalluuHy, noka udbedite B LenocTHocTn Habopa.
Mpumevanve: Ecnu kakas-nnbo yacTb OTCYTCTBYET MM MOBPEXAEH NPU TPaHCMOPTMPOBKE,
He BKMNoYanTe MalIMHYy AN U3MenbYeHWs ApeBecUHbl Ha MOLLHOCTb CeTWM [0 TexX Nop, noka He
3aBepLunTCa Habop..

5. MOHTAX U SKCNNYATALUA
BHumaHwue! Hukorga He paboTaiiTe Ha MallvHe, Npexae YeM NonoXuTb BCce YacTu Komnnekra!
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BHuMaHwe! MNMocTaBbTe MaLLMHYy B 3KOMOMMYeCcKM YMCTOM paiioHe B paguyce 70 cm HeT Huyero!

BHyumMaHwue! ByabTe yBepeHbl, 4TOObl ycTaHOBUTL 06a koneca (2) n nogaepxku (4), 4tobbl obecneynTs
CTabunbHOCTb YCTPOWCTBA.

BHyMaHue! He ncnonb3yiite MallnHy Ans n3aMens4eHnst ApeBEeCUHbI, €CNN OH HaXOAWUTCS B OTIIMYHOM
COCTOSIHUM UNW HyxxaarTcs B peMoHTe! Mepen Hayanom paboTbl, NpoBeEpPUTL (HYHKLMOHAMBHOCTb
BCex ycTponcTts 6e3onacHoctu (XKB, B TOM uncne KHOMKK cnycka 3aTsopa.)

1. MNepen ncnonb3oBaHNeM MalUWHbl AN paclyensieHns ApeBecuHbl HeobxoaMMo MocTaBuTb ABa
koneca (2) Ha ocu (1). YcTtaHoBuTe Wwanby (3) 1 BUHT raiiky (4) c NOMOLLbo raeyHoro krtova. (Cm. Puc.
Hwxe).

2. MNonoxuTe NoToK (4) K paMme MalUuHbI, UCMOMb3yiTe ABa BUHTA U LLAAGbI.

3. Wcnonbsyinte BonoToB KOMMMEKT pa3MecTUTb 3alUMTHYHO KPbIWKY Ha [MAPaBINYECcKUM
ynpasneHuem (4).

4. YcTaHoBWUTE KHOMKY pe3uHbl Ha rugpaBnnyeckum ynpaeneHvem (5).

BHuMaHwue! Zpochnete nepep akcnnyatauuern MawmnHbl 4ns U3MeNbYeHns apeBecuHsl, propkata (13)
OOIKHbI

OH BbiNyLweH, 4To6bl MO3BONMUTL BpalleHMe, a TaM U BO34yX HEMHOro BXOAWMTb B MacrsHOM
pe3epByape.

Mpy TpaHCNOPTUPOBKE MaLLMHBI 4115t U3MENbYEHUS APEBECUHbI, Bbl OMKHbI yoeanTbest, 4to propkata
(13) He XopoLLO 3aTAHYTbI U HY YTEYKM Macna.

MakcumanbHoe gaBneHve mMalwvHbl Ans namensdeHus gpesecuHbl RD-LGS02 4 toHH. HacTponka
NPOU3BOAMTCS B 3apaHee NpogecCMoHanbHbIM MeXaHUKOM.

HecaHKUMOHMPOBaHHOE BMELLATENbCTBO MOXET CEPbE3HO NOBPEAUTL MaLLMHY.

KoHTakTHbIN cugeHnii (14) gaBneHve 3alumileH pe3nHoBbIM konnadkoMm (15).
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BHumaHwne! He cHumaliTe pe3avHOBBIV KONMayok, U He YCTaHOBMEH BUHT (14).

Pacwennexve gepesa ocHalleH cuctemon “XKbB”, kotopasi nossonsiet paborarb ¢ 06enmu pykamm ¢
NEeBON Py4HOro ynpaBsfieHnst AaBneHns Macna B cucTeMe NpaBoi CTOPOHbI Ha4yaTb MaLLuHy. Tonbko
Toraa, koraa obe pyku paccriabneHbl KHOMOK, TO MOPLUEHb NPUBOAUTCS B UCXOAHOE MOSIOKEHUE.
BHumaHwme! Hukorga He MyaThbCs MalumHbl As KOMKK ApoB 0onblue, YeM Ha 5 cekyHA noA AaBneHneM.

Ecnu Bbl ngete B 310 Bpems 5 CeKyHa MallnHa, CKopee BCero, CTpaaaroT OT Cepbe3HbIX NOBPEXAEHUN.
B skluchay, YTO Tpynna He paculenndeTcd, 3TO O3Ha4aeT, YTO MOLHOCTb MalluMHbl B 3auenneHund

BO3MOXHOCTEN TPynmbl.
He yctaHaBnuBanTe Tpynny, kKak MACO, HWKHSASA YacTb KOHYMKa Nne3Bus (CM. PUCYHOK Huxe)

6. THE3QOBAHUA BPEBHA
1. OTnyctute obe KHOMKM.
2. Mocne Toro, kak BO3BpAaLLEHWE NOPLLHS B YXOASLLEM CUTYaLUK, yOanuTb XXypHansbl.
3. 3ameHuTe Tpynny, paHee NONOXWUTb AEPEBSIHHYIO OCHOBY, Kak MOKa3aHO Ha CMeayLLEM PUCYHKE.




RAIDER

Carden Teels

BHumaHue! CepbeaHo, Bbl MOXeTe noBpeAUTb MaLUMHY MOJIOTKOM ﬂepeBﬂHHblﬁ Kopnyc ¢
MOJIOTKa.

7. U'BMEHEHUVE HE®TU

3ameHa Macna gormkHo BbiTe caenaHo nocne 150 YacoB MalUMHbI AN U3MenbYeHNs ApeBECUHbI.

1. Y6enuTech, 4TO BCe ABUXYLUMECS HYAaCTW HAXOOATCS Ha CTOSHKe.

2. OTBUHTMTE propkata.

3. BbiknounTe MaluvHy Ans M3MeneYeHus ApeBeCcuHbl B NOpsaKe, B KOTOPOM XUAKOCTb U3 MacisiHOro
6aka NonHoCTbIO CNUTb.

4. MNocTaBbTe MaLUMHY AN U3MENbYEeHNS PEBECUHbI AN HOPMarbHOW paboTbl.

5. BcTaBbTe HOBYIO rapaBnMyeckoe Maco (Macro U3 UCNOSb30BaHUs! BbiLLeyNOMSAHYTbIX OpeHAoB).
KonnyecTBo XnakocTu LOMKHO COOTBETCTBOBATL EMKOCTM baka (2.2L)

6. Ounctute Bokpyr HedTW. 3amMeHUTE KPbILLKY. 3aTSHYTb.

7. lMpoBepbTe ypoBeHb Macna HaxoamTca Mexay AByMs YepTamu.

8. 3aTaHuTe 60NTbl KPacyBO 1 MOMECTUTb MaLLUKHY MO FOPU3OHTamNM.

BHumaHwue! MNepuoanyeckn npoBepsTe ypoBeHb Macna B rmapocucTeMe HaxoguTcs Mexay AByMsi
YepTamu.

BHumaHue! Hukorga He cmelumBanTe gBa Tuna macna.

* IHCTPYMEHT U LLUHYp B YMcTOTE (0COBEHHO BEHTUNSALMOHHbIE OTBepcTus) Beerga aepxute

* HE UMEET MOMbITKY OYUCTUTL MaLUKHY, Kak paxate zaostpeni ppedmeti B BeHTUNsiLum otvopite
* MNepepg ouncTtkon OTKMOUUTE

8. MHCTPYKLMUA NO BE3ONACHOCTHU
Korga uHcTpymeHT ucnonb3oBaTth elektpicheski MHCTpymeHT, 4Tobbl ymeHblMTL Piska u3 pozhap,
MopaXKeHUsi 3NeKTPUYeckMM TOKOM W napanyavaniya, [OIKHbl OBCMyXuBaTbCA crnegytoLime
OCHOBHbI€ Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTY.
Mepen Hayanom paboTbl 3TOro NpoAdykTa NpodTuTe 3TN MHCTPYKUMK. COXpaHUTe 3T UHCTPYKLIMK:
1. Ppovepete nappezhenieto ykazaHo Ha nnactuHe fipmenata
2. Poddapzhayte unctoty Ha paboyem mecTe
Bezpopyadakat pabouyeit obnacTtv yBenuumaeT puck aBapui tpudovi;
3. 6bITb B Kypce paboyen obnactu
He ocTaBnsanTe MHCTPYMeHTbI nop AoXAeM. He vcnonb3yiTe 3neKTPOMHCTPYMEHTBI BO BIaXHbIX
Unn  MOKpbIX MecTax. Pabortatb, korga wHCTpymeHT dobpo ocBeweHue. He wcnonbayiite
3MEKTPOUHCTPYMEHTbI BOMN3MN NErkoBOCNIaMeHSIOLLMXCS XNAKOCTEN Unm rasos;
4. 3awmTa OT NopaXeHWs MeKTPUYECKUM TOKOM
M3beravite sappikosnovenie Teno ¢ 3a3emneHHbIMM MOBEPXHOCTSAMM (yBenuuutensHoe Tpaboppovodi,
padiatopi, kuxnenski neuun xladilnitsi.);
5. OepxuTte oeten noganblue
He no3BonsinTe NOCTOPOHHMM MpuKacaTbCs K UHCTPYMEHTY unu zaxpanvashtiya wHyp; dpazhte mx
paccTosiHue oT MecTa paboTbl.
6. XpaHnTe Hencnonb3oBaHHy MHCTPYMeHT podxodyashto mecte
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XpaHuTe aneKTPOMHCTPYMEHTbI, KOTOPble B HACTOsILLIEE BPEMS HE UCMOMb3yeTe B CyXOM 3aKpbITOM,
i€ OHW MOryT ObITb OT AeTen;

7. He neperpy>avite MHCTPYMEHT

OH 6yneT fenatb paboTy 6onee dobpe 1 6e3onacHbIi B MHCTPYKLMKW OT ppoizvoditelya npegHasHaveHbl;
8. Vicnonb3ynTte npaBunbHbIA NHCTPYMEHT

He nbiTanTecb 3acTaBuTb HEOONbLUOW WMHCTPYMEHT WNU npucrnocobneHuns k paboTte, KOTOpyto
Bbl [fenaeTte 6onblloe W MOLHOE CPeAcTBO. He uMCnonb3ynTe SNeKTPOMHCTPYMEHThI Ans
Hecneundmyeckme MeponpuaTusa (yBenuuutenbHoe He ucnonbsymnte tsipkulyap ans paspesos
dunuanos unu danepi.);

9. Pabota ¢ npaBunbHol paboyei ogexabl

He HocuTe shipoki dpexi unu toBenupHble 3genusi; OHY MOryT NoNacTb B ABUXYLLMECS YacTU MaLLWHbI.
LHypbl CTpaHuua OTKpPbIThIN MCMofb30BaHNe ppepopachva ppedpazni HOCUTbL Pe3MHOBbLIE NepyaTku
1 06yBb C ycTonumBbIM gpayfep. Ecnuy Bac AnnHHbLIE BONOCHI, HOCUTbL 3aLLMUTHYHO BOIOCSHOW NOKPOB;
10. Vcnonb3ywiTe 3alyTHbIE OYKK

Kpome ToOro, ncrnonb3oBaHvue Mackon Unm pecnnpaTopom, ecru peska svapzano C pasgenurenbHomn
ppax;

11. Nopkntounte obopynoBaHne NbineyaaneHns

Ecnu yctponctBa moryT ObiTb pa3melleHbl ppisposobleniya gobblum 1 sabipane nbinn, KoTopble
obecneynBatoT 3TV NOACOEANHEHbI U NCMOMb3YIOTCS;

12. He uvpezhdayte wHyp

Hukorga npoBecTn MHCTPYMEHT 3a LWHyp He zaxpanvashtiya Hukorga dappayte LHyp, 4TOObI
OTCOeAUHUTL OT po3eTkun, n ppedpazvayte kabenb OT mMacen u KOCHyTbCA nagopeshteni macna u
OCTpbIX Kpaes;

13. Be3sonacHas paboTa npogykTa

Mcnonk3yiTe 3axumbl Unn TUCKK ANst KpenneHust obpabatbiBaemon getanu; 3T1o besonacHee, Yem
€Cnu Bbl IepXX1TE BTOPYIO PYKY, M Bbl CMOXETE UCMoNnb3oBaTb 0b6e pyku Ans paboTbl C MIHCTPYMEHTOM;
14. He ppotyagayte goctu4b, Macno B He4OCTYMHOM Bbl

Bcerga pabotaTtb B yCTONYMBOM MONoXeHUM 1 noctosiHHo poddapzhayte pavnovesie;

15. OTHOCUTECh OCTOPOXHO 0OpaLLanTech C MHCTPYMEHTaMun

[epXnuTe WHCTPYMEHTbI OCTPbIMW U YUCTbIMU, 4YTOObI COKpaTUTL Ana nydwe u 6esonacHee.
CnepyviTe UHCTPYKUMSIM AN 06CnyXmBaHWA U CMeHbl NpuHaanexHocTten. OcmartpusanTte LWHYp U
neproanNYeCKN NOAKTHYaTh MHCTPYMEHT U, €CIY OHU NMOBPEXAEHbI, X PEMOHTa KBanmduumMpoBaHHbIM
cneunanuctom. lMepuognyeckn ocmatpvBanTe YOANMHUTENW W 3aMEHWUTE, eClii OHU MOBPEXAEHbI.
[epXnTe pyykn CyXnuMu, YUCTBIMK 1 He AoNycKaTb CMasblBaHWSA Macnom unu gpes;

16. OTCcoeaMHNTE MHCTPYMEHTBI, OXBaTbIBaloLLMe coaepXaTb zaxpanvashtata

OTcoeanHMTE MHCTPYMEHTbI zaxpanvashtata oxBaTbiBatOLLMX CoAepXKaThb €Cnv He B UCMONb30BaHUK,
npexae 4Yem nbitatbes texnichesko unm npu nameHeHnn Pabota ppisposobleniya B cMeHHbIX nes3sus,
OUTbI N HOXW;

17. He ocTaBnsiTe KMo4n B UHCTPYMEHT

MpmBbIYKa BbINYCK NPOBEPSATH, YTO PErYNIMPOBOYHBIE KIOYM U raedHble Knioun otstpaneni aTo;

18. 3awmTa oT Cry4YanHoro BKYeHNs

Dpazhte He BxoguT B NOKpbITUM COAepXaT UHCTPYMEHTbI C vapxu caenaHHble HadnHasa ppekasvach
ppast. Koraa MHCTPYMEHT BKIIOYalOT MHCTPYMEHT B OCBELLEeHUM copepxaTb ybeautecb, YTO OH
ppekasvach gpoccenbHol 3acnoHku B nonoxexue “OFF”;

19. VicnonbayiTe yonuHUTENN Hapy>XHOro NPUMEHEHNsI

Korga WMHCTPYMEHT Hapy>HOro MpUMEHEHWs, MCMoNb30BaTb TOMbKO LWHYPbl NpeAHasHayeHbl Ans
pacLUMPEHNs N OTMEYEHBI;

20. bygbte 6auTenbHbl

CmoTpuTe, 4TO Bbl AenaeTte, UCMONb3yNTe 34paBblii CMbICT U HE NOMb3yNTeCh NHCTPYMEHTOM, €Cnn
Bbl yCTanu;

21. NpoBepsiTe NOBPEXAEHHbIE AeTanu

Mpexae 4Yem ncnonb3oBaTb MHCTPYMEHT, BCera TLATeNbHO NPOBEPUTL OXpaHy W Apyrue Aetanu,
paboTatowme AomkHbIM 06pa3om izpyadno u BbIMOMHATE YHKUMK, NSt KOTOpbIX ppednaznacheni.
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RAIDERE.
MpoBepbTe BblpaBHMBaHWE U zakpepvaneto ABWXYLUMXCS 4YacTel, u nosmcmﬁ.
[MpoBepkTe ANs Bcex Yacten
ppavilno kpenneHue, n niobble Apyrue yCrnoBusi, KOTOPble MOTYT MOBMAUSTL Ha MX pPaboTy vapxu.
[MoBpexaeHHble unu pedeKkTHble OXpPaHHWK, nepeknovatenet wnuv Apyrux Aetanei OOMmKHbl
ObITb NPaBWNBbHO OTPEMOHTUPOBAHBLI MMM 3aMeHeHbl KBanudULMpPOBaHHbIM cneuuanuctoM. He
MCMNOMb30BaTh NHCTPYMEHT, KOTOPbIV MOXET ObITb BKITIOYEH U UCKITIOYEH U3 UCXofHoro ppekasvach;
22. BHumaHue! Vicnonb3yrite MalunMHy M akceccyapbl B COOTBETCTBUM C STUMMU MHCTPYKUUSIMU MO
TexHuke 6e3onacHOCTM 1 B nopsiake, NpedyCMOTPEHHOM ANs NWMbl, Kak y4nTbiBaTb yCnoBus Tpyaa
1 paboTbl, KOTOpble AOMKHbI 0OCMYXMBATbCA B UCMOMHEHWU. Vcnonb3oBaHne WHCTpyMeHTa Ans
onepauuii, oTIMYaeTcs OT TeX, KOoTopble 0DObl4HO OXumAaaeTcs, OyaeT BbIMOMHATLCH KOHKPETHOro
VHCTPYMEHTa, MOXeT NP1BECTU K OMaCHON cuTyauum;
23. PEMOHT MHCTPYMeHTa KBanmuLMpoBaHHbIM CreLManmcTom
OTOT 3NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT MPSIMON Kpan COOTBETCTBYHIOLLMX MpaBuN TEXHUKM BGe3onacHoCTu.
AuBoTHbIX izvapshvaneto PeMOHT [OMmKeH TOMbKO KBanM@ULMPOBAHHBIM MNEpPCOHanoMm ¢
MCMNonb30BaHMEM OpUrMHarnbHbIX AeTanen pezepvni B criydae paspbiBa paboteshtiya cywectyer
3HaYNTENbHbIA PUCK HECYACTHOTO Cryyast.

9. 3ALLIUTA OKPYXXAIOLLEX CPEQbI.

[ns Toro, 4ToGbl 3aWWUTUTL 3MEKTPOMHCTPYMEHT cpeda, akceccyapbl W yMakoBKa [AOSMKHbI
nogBepratbCA COOTBETCTBYIOLLEN 06paboTkM Ans MNOBTOPHOMO WUCMONb30BaHUSA UHGOPMaLuu,
cofepxallerica B HeM. He BbibpacbiBaiiTe anekTponpubopbl B 6biToBOM Mycop! B cooTBeTcTBUM C
avpektveon EC 2012/19 / EC 06 yTunmsaumum anekTpu4eckoro u aneKTpoHHOro obopynoBaHust n
ero npusHaHue B KayecTBe HaLMOHarbHbIX MHCTPYMEHTOB 3aKOH MOLLHOCTU, KOTOpble MOryT ObiTb
ncnonb3oBaHbl bonee A0MKHbI COBMPaTLCA OTAENbHO M NoAnexaT COOTBETCTBYyoLen obpaboTku
[ONsi BOCCTAHOBIIEHWSA, CoAepXKallmecs LieHHble BTOPUYHOE Chbipbe
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EL

MpwTtoéTUTIO 03NYIWV XPHONG
AyaTtrnToi XpnoTeg,

JuyxapntApia yia Tnv ayopd evog Bepuociowva atrd TG TaxUTEPA aVATITUOCOUEVEG HAPKES
NAEKTPIKWY KAl TIVEUMATIKWY epyaAciwy - RAIDER. Me tn owoTth eykardotaon kai xprion, RAIDER
gival ao@aAn kal agiomaoTo €EOTTAICUO Kal PNYXavAuaTa, Kal o€ ouvepyooia pe autolg Ba cag
dwaoel TpayuaTikh améAauon. MNa Tnv KaAlTepn eEUTTNPETNON Oag, €ival XTIOPEVO Kal ApIoTO SiKTUO
€CUTTNPETNONG PE 45 UTTNPETIWY o€ 6AN TN XWPa.

Mpiv a1md TN Xprion autolU Tou TTPOIGVTOG, TTapaKaAOUME SIaBACTE TIPOTEKTIKA WE auTO TO
“odnyieg xpnoewg”.

Mpog To cupPépov TNG aoPAAEIaG Oag Kal va eEa0PAAIETE TN CWOTH XPrion Tou, diaBdaoTe
TIPOCEKTIKA TIG 0BNYiEG, CUMTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV UTTOMVNUATWY TOoug. a TNV atroQuyr TTEPITTWV
AaBWV Kal aTuxNUATWY, gival onuavTiko 0TI auTég ol 0dnyieg Ba TTapayeivouv diabEaipa yia HEANOVTIKA
avagopd 6ol 6001 Ba XpNOIUOTIOINCOUY To KaAOPIPEP. AV TO TTOUAROEI O€ £va vEOo “Eyxelpidio odnylwv”
1010KTATNG TTPETTEl va UTTOBANBOUV padi pe auTdy, va €xel TO VEO XPAOTN va gival eEOIKEIWPEVOI PE TIG
OXETIKEG 00NYieg ao@aAgiag Kal Aeitoupyiag.

ATTOKAEIOTIKOG avTiTTpdowTTog TNG RAIDER eival “Euromaster Import Export” E.IN.E., y 1231
Sofia, Bul “Aou dpopo» 246, TnA 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...? www.euromasterbg.com?
e-mail: info @ euromasterbg.com.

A6 T0 2006 N €TaIpEia eI0ryaye To oUaTnua diaxeipiong ToidtnTag ISO 9001: 2008 e Tredio
TMOTOTIOINONG: TO EUTTOPIO, EI0AYWYN, EEAYWYN KAl TNV EUTTNPETNON TWV ETTAYYEAUATIKWY KAl XOUTTI
NAEKTPIKN), TTVEUUATIKA KOl TO XEPI EPYAAEiwV Kal o1dNPIKWY. To TNIOTOTTOINTIKO £KBOONKE ATTd TOV 0iKO
Moody AieBvr MioTotroinan Ltd., AyyAia.

Texvikd dedopéva

TMOPAMETPOG Movada TIMA
MovTéNO - RD-LGS02
OVOPOOTIKA TAOoN Vv 230
OVOPOOTIKA OUXVOTNTa Hz 50
10X0g w 1500
max. dUvaun oxIciNaTog t 5
RPM min-! 2950
max. HETAKIVAOTE TOV KUAIVOPO mm 300
OIGuETPOGg mm 50-250
MAKOG TOu BEVTPOU mm 520
USPAUAIKA IKOVOTNTA TOU TTETPEAGIOU L 2.8
BaBudg TpooTaaiag - IP54
oTABuN NXNTIKAG TTieang Lpa dB(A) 66.3
oTABUN NXNTIKAG 1o0XU0G Lwa dB(A) 79.3
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MPOZOXH!
AlaBdoTe TTPOOEKTIKA auTd TO €yXeEIPidIo yia Tn OIKAR 0ag ag@AAEia, TTPOTOU ETTIXEIPAOETE VO
ekspoloatatsiya pnxavn!
1. MNpiv atré Tnv €vapén Twv epyaciwy, eCoikelwbeiTe e potrobno Tpéxouceg odnyieg Asitoupyiag Kai
00nyieg yla TNV aoc@aAn Aeiroupyia.

2. To péyeBog Tou Bidoou yia va uttoBAnBoUV o€ TTeCEpyaaia, TTPETTEI va £XEI TIG OKOAOUBEG BIOOTATEIG
(BA. ZxApa oTtnv emopevn oelida)

Aev Ba TTPETTEl va avayKAoEl TO uNXAvNUO PETA AT I AVETTITUX TTPOCTIAOEIO OXICIUO TO TITWHA.
AuTo ptropei va augnoel Tnv Trieon Aadiol o€ kpioipa 6pial

Mpoooxn! Mnv xpnoipotroleite Aadi.

To ouvioTwpevo AddI

To A&di 1o oTroio €ival KatdAANAo yia Tn pnxavr) kot {UAou RD-LGSO02 eivai:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL vitam GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. KINHTEZ DTE 11 1} ic0dUvapo

H pnxavn yia 10 epyaleio oxioigatog EUAou xOUTT Kal UTTOPEi va AeIToupyroel uttd TIG GUVORKES
Bepuokpaaiag TTou Kupaiveral ammd + 5 ° C éwg 40 ° C

Metagpopd RD-LGS02 trpétrel va gival o€ ouvBnkeg Beppokpaaiag ammd -25 ° C éwg +55° C

1. OAHTIEZ AZ®OAAEIAZ
Otav epyddeoTe PYe TO PNXAvNMa, TNPEEITE TTAVTA TIG 00NYiEg XPONG Kal GUVOEOVTal PE TOV ECOTTAICUO
Tou pégou «Kavoveg yia Tnv aopdAeia”.

>€ auTo TO £yXeIPidIo, Ta ak6AouBa cupBoAa:
MPOZOXH! Kivduvog TpaupaTtiopou A {nuidg 6To 6pyavo.

MPOZOXH! Mpiv até Tnv évapén epyaAcio rbota e€oikeiwOeite pe TIG 0dNyieg.

2. XPHZH
* Otav 10 10KUPO NAEKTPIKG TBAVH eUPAvIon SIAKUPAVOEWY TTOPOSIKA TAaN OTO NAEKTPIKO OiKTUO?
KATW atmd avTicoeg ouvBnkeg mOavAg BAARNG o€ GAAeG CUOKEUEG TTou TTepIAauUBAvovTal 0To BiKTUO
(oTo oloTnua aUvBeTEG avTIoTAoEIG AlydTepo attd 0,25 Q TTapepBoAn eival apeAnTéa)
* Av povpedi kabelat CE A spezhe oe vpeme pia repikotr), MHN dokosvayte? vednaga izklyuchete
shtepsela? Mnv 1ot¢ izpolzvayte pnxavr) povpeden Kabel
» Y¢ TrepiTrTwon elektpicheska 1 mexanichna povpeda, pnxavr vednaga izklyuchete kai ppekasnete
zaxpanvaneto
» X¢ TrepITITwON ppekasvane Tng zaxpanvaneto fj neochakvano izmakvane Tng shtepsela, vednaga
ppevklyuchete kAe1di vklyuchvane / izklyuchvane ot izklyucheno polozhenie (OFF), yia va izbegnete
pestaptipane pnxavn.

3. TEXNIKEZ THZ AX®OAAEIAZ
1. Katd tn Asitoupyia Tou gnxavipaTog yia Tov TEPaYIouo Tou EUAoU, yia va xpnoiuoTtroinBei atod éva
dropo.
2. E€oikelwBeite pe auTod To eyXEIPidIo 0dNYIWV TTPIV TTPOXWPNTETE PE TN AEITOUPYia TOU UNXOVAUOTOG.
3. To unxdavnua dev TTPETTEN VA XPNOIPOTTOIOUVTal aTTO TTaidid!
4. MNot€ punv @opdTte @apdid pouxa, kaBwG Kal oI AAuCi®eG Kal AAAa. OTAV XPNOIPOTIOIEITE TO UNXAVNHA.
Eival duvatév va kataAAgouv o€ Kivoupeva pépn.
5. TotroBeTACTE TO PNXAVNHa o€ eTTITTESO KAl EKKaBapidovTal aTrd dIG@opa avTIKEipeva. EuBuypappioTe
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Tn Jovada TTpiv até Tn YeTGRaan va epyaaTei padi Tou.

6. Mnv ToTroBeTeEiTe TO pn)dvnua o€ uwnAd emimeda. Méyiotn 60-70 ekatooTd, €101 WOTE va PNV
€€10WOEI TNV ETTIPAVEIQ EPYATIAG TNG CUCKEUNG PE TO ETTITTESO TWV YOTIWV.

7. Npiv a6 1n otpo®r) RD-LGS02 BePaiwbdeite OTI dev ExeTe Eexdael Bideg kal GAAa ouvOeTAPES OTTO
TN YETAPOPA.

8. MMoTé unv €XEIPAOCETE VO TOTTOBETAOETE TO AUENUEVO CWHATIKO PEYEBOG TTOU TTAPEXOVTAI OTIG
TPodIaypa®Eég Tou PnyavipaTog. Auté Ba utropouce va BAdwel coBapd Tn CUCKEUR.

9. oxioipaTog Ba TTPETTEl va gival aTNV KATEUBUVOT TOU UAKOUG TWV IVWV Tou BIdoou.

10. lMot€ pnv ToroBeTEITE U0 KOPUOUG TAUTOXPOVA.

11. H opdda Ba mpétrel va KivnOei Tpog AeTrida eival TTévTa o€ pia ywvia 90 °.

12. MoTé pnv TOTTOBETEITE TO CWHA TAg OTNV RON KIVEITAl TO UBOAO.

13. KpartAoTe 1a xépia oag pakpid arrd Tnv Kivnon Tou eupoAou.

14. Moté pnv a@nveTe TN PNXavr yia Tov Tepaxiogd Asiroupyia {UAo aveBdoete Tnv Triean yia
TTEPIOOOTEPO aTTO 5 deuTePOAeTTTA. METG aTrd auTd TO BIACTNUA, N TTieon Aadiou Ba Ba Trdel TTEpa AT
ToVv KavOva Kai PTropei va BAdwel coBapd 1o unxdavnua.

15. Mnv aywvioTw Tn AeTTida oTnv Kopuen.

16. MoTé Pnv a@AVETE TN PNXavr o€ AeIroupyia Kal xwpig miBAewn.

Agv Ba mpémel va xpnoiyotroigitanl 17. H unyavny yia diaxwpiopd UAou UTTO TNV €TTAPEIA AAKOOA,
1I0XUPA @APUOKA.

18. IMoté unv ¢nToeTte BonBela OTNV ATTOPAKPUVOT TWV £VOETWY OWHATOG.

19. MNoT€ punv XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG KOVTA GTO PUOIKG a€PIo, BEvEivn Kal GAAD EUQAEKTO
uypa.

20. Mpiv o116 TO PNXAvNUa TToU TNV TN Tou NAEKTPIKOU peUuaTog. AIKTUoU. BeBaiwBeite 6T uTTdpyel
yeiwon.

21. Mnv avoiyeTe TO KOUTi TNG 10XU0G TNG HUNXAVAG. AUTOG O XEIPIOPOG PTTOPED va yivel yovo atro
€EEIOIKEUEVO TTPOCWTTIKO.

>nueiwaon. See. Opol eyyunong

22. BeBaiwBeite 0TI TO unxavnua Kail To KaAwdIo Tpo@odoaiag dev EpXETAl € ETTAP PE TO VEPO.

23. KpatoTe 10 KOAWdIO TPOoQod0oCiag WakpId atrd Ta KIvoUPeva pépn, Kal Addl punxavAg Kai ta
alUNPA aVTIKEIPEVO.

24. Moté€ pnv a@AVeTE To PNXavnua xwpig emtpnon cuptrepiAapBaveral. Mpog oTrApIgn TNG UNXAVAG,
ATTOOUVOEDTE TO KAAWDSIO TPOPODOTIag EK TWV TTPOTEPWIV.

Mpoooxn! Mnv xpnoiPoTroleiTe KOAWDIO PAKOUG GAvw Twv 10 PETPWV.

4. KIT
Mpoooxn! MNa Tnv amopuyn artuxnuaTwy, CUYKEVTPWVOUV OAa Ta PEPN TOU KIT TTPIV TIATE KATA TN
SIGPKEIO TNG A&IToupyiag TNG PNXavhs. ApaipéaTe OAeg TIG Bideg kal GAAa. pépn TTou gival XPAOIUES
OTOV TOPEQ TWV JETOPOPWIV.
1. MeTOKIVAOTE TTPOCEKTIKA OAQ Ta TUAKATA TOU TTAaICiou Kal Ta Baloupe oTn B€on OTTOU TO uNXAvnua
Ba Aeitoupynoel yia diaxwpiopo EUAou. To UWog Tou Xwpou epyaaiag Oev TIPETTEl va €ival HIKPOTEPO
ato 60 ekarooTd.
XwpioTe Ta pépn Kal EAEyXovTal 0 OxEON PE ToV KaTdAoyo Tou OM.
Mpoooxn! Z¢ Lisp o1ro1081T0TE HEPOG BEV CUVOETETE TO HNXAVNHA WG OTOU TO XAMEVO PEPOG OEV £XEI
OAoKANPwWOEi. H un cuppépewaon Pe authv TNV KATAoTAON, YTTopeiTe va predizvikate coBapég ¢nuiég
oTo pnxavnua. H gyyunon &ev 1oy Vel
2. Mnv mretdre TN pnxavi ocuokeuaaoiog péxpl udbedite otnv akepaidtnTa TOU CUVOAOU.
Znueiwon: Eav otmmoiodATToTte e€ApTNUa AgiTTel i €X€1 UTTOOTE NI KATA TN JETAQOPG, PNV BETETE TO
unxavnua yia Tov Tepayiopé Tou EUAoU oTnv e€ouaia Tou AIKTUOU PEXPI va OAOKANPwWOEi TO GUVOAO..

5. EFKATAZTAZH KAI AEITOYPTIA
Mpoooxn! MNoTé un xpNOIYOTIOIEITE TO pnXavnua TpIv BAAETE OAa Ta pépn Tou O€T!

Mpoooxr! TomroBeTACTE TO PNXAvNua o€ éva Kabapd xwpo, o€ akTiva 70 €KATOOTWY UTTAPXOUV
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Mpoooxn! Na ciote BERAIOG va £yKATOOTACETE Kal Ta dU0 podeg (2) kal To OTApPIyUa (4) yia va
e€ao@aAioTel n 0TaBEPOTNTA TNG HOVADAG.

Mpoooxn! Mnv XpnoIUOTIOIEITE TO PNXAVNUA yia Tov TePaxIopd Tou UAou, €dv egival o ApPIoTn
katdoTaon A mou xprnlouv emokeung! Mpiv amd Tnv évapén Twv epyaciwy, eAEyETe TN Asimoupyia
6Awv Twv ouokeuwv aoaheiag (ZHB, cuptrepihapBavopévou Tou KoupTriol atreAeuBépwong Tou
KAgioTPOU.)

1. Mpiv xpnoigotroioeTe 10 pnxdvnua yia diaxwpiopd {UAou eival ammapaitnTn yia va BdAel duo
TpOX0UG (2) oTov &fova (1). TormoBetAoTE TN PodéAa (3) Kal BIdwaoTe TO TTAgINASI (4) Pe Eva KAEIDI.
(BAétre EIK.. Mopakdtw).

2. TomroBeTrOTE TO Bioko (4) aTO TTAQICIO TNG PNXAVAG, XPNOIYoTToINaTe dUo Bideg Kal podEAEG.

3. Xpnoiyotroiote Bolotov kit yia va TOTTOBETACETE TO TTPOCTATEUTIKO KAAUPPO Tou udpauAikoU
eAéyxou (4).

4. ToTroBeTAOTE TO KOUUTTI ATTG KAOUTGOUK £TTi TOU USPAUAIKOU eAEyxou (5).

Mpoooxn! Zpochnete Tpiv B€0eTe O€ AciToupyia TO INXAvNUa yia Tov TEJaxIoPo Tou EUAou, propkata
(13) Tpémel va

KukAo@opei va emITPETTOUV TNV TTEPIOTPOPH, EVW UTTAPXEl KOl O aépag va eloéABel ehappd oTn
Se€apevh Aadiou.

Kartd mn peTagopd TOU PNXavipaTog yia Tov TEPAXIOPO Tou fUAou, Ba trpémel va Befaiwbeite Ot
propkata (13) eival kaAd o@iypéva kal kapia Siappor) TreTpeAaiou.

13

H péyiotn mieon Tou pnyxavAparog yia Tov Tegayiopd Tou EUAou RD-LGS02 eivar 4 tévor. H puBuion
YIVETAI €K TWV TTPOTEPWYV OTTO £VAV ETTAYYEAUATIA PNXAVIKO.

H pn €gouaiodotnuévn Trapéupacn ptropei va BAawel goBapd 1o unxavnua.

Pin k&aBiopa (14) n mieon mpooTateleTal atéd éva KGAuppa atméd kaoutoouk (15).
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Mpoooxn! Mnv agaipeite T0 TTWHA aTTO KAOUTOOUK, Kal dev Bida pubuiong (14).

Alaywpiopd EUAou eival eEoTTAIcpévo Pe éva ouoTtnua “ZHB”, To otroio oag emTPETTEl va epyAaleaTe Pe
Ta U0 XEpIa PE TO apIOTEPO XEIPIOTAPIO N TTiean Aadiol oTo cUoTnua Sei XEPI va EEKIVIATEI N UNXAVH).
Mévo 6tav kai Ta 800 XEpia gival XaAapoi KOUNTTIA, TOTE TO EUPOAO GEPETAI OTNV APXIKN BEon.
Mpoagoxn! MoTé punv aywvioTei To pnxavnua yia Tov TEPaxIoPo Tou EUAoU TTavw aTrd 5 deuTEPOAETTTA
uTTo TTiEDN.

Av TraTte autr TN @opd atd 5 deuTepOAeTITa N PNnxavn eival mOavo va uttooTei goBapr ¢nuIG. €
skluchay 1rou n TTapéa dev poipddeTal, autd onuaivel 6T n IKAVOTNTA TNG UNXAVNAG €ival 0TIG BuvaTOTNTEG
€MTTAOKNAG Tou B1doou.

Mnv ToTTOB€TEITE TO BidC0 OTTWG ATTaXO KATW PEPOG TNG MUTNG TNG Aduag (BA. To TTapakdTw oxrua)

-

6. QOTOKIAZ TQN KOPMQN
1. AprioTe Kai Ta OUO TTARKTPA.
2. MOAIg n mmoTpOo®r] Tou EUBOAOU OTOV ATTEPXOHEVO KATAOTOOT, AQAIPETTE TA APXEIQ KATAYPAPAG.
3. AVTIKOTOOTACTE TO GUYKPOTNHA, a@oU TTponyoupévwg TeBei o EUAIVN BAon, OTTwG aiveTal aTnv
TIOPOKATW EIKOVA.
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Mpoagoxn! ZoBapd, Ba pmmopolcoe va BAGwel To punxdvnua pe TN a@upnAdTnon {UAIVO cwpa Pe éva
apupi.

7. AANAATH TOY NETPEAAIOY
AANayA Aadiou TpéTrel va TTpaypaTtotroinBei petd ammd 150 wpeg TNG PNXAVAG YIa TOV TEPAXITUS TOU
E0Mou.

1. BeBaiwBeite 611 OAa T KIvoUueva pépn €ival oTaBueUpéVo.

2. ZeBi1dwaTe propkata.

3. ATTeEvEPYOTIOINOTE TO PNXAVNMA YIa TOV TEPAXIOCHO Tou {UAOU oToV TPATTO PE TOV OTTOI0 TA UYPA& aTTd
T0 doxeio Aadiou aTTooTpayyileTal EVIEAWG.

4. ToTrOBETAGTE TO PNXAVNHA yia TOV TEPaxIOPS Tou EUAOU O€ KavoVviKA AsiToupyia.

5. TomroBetOTE TO VEO UBPAUAIKO AAdI (AGdI xprion atrd TIg TTpoavagepbeioeg pdpkeg). H moodtnta
TOU UYpOU TTPETTEI VO GUHPOP@WVOVTAI JE XWwPNTIKOTNTa Segapevig (2.2L)

6. KaBapioTe yUpw atrd 10 TTETPEAQIO. AVTIKATAOTACTE TO KATTAKI. ZQIETE.

7. EAéyETe TN 0T1GOUN TOU AadIoU BpiokeTal HETAEU TwV SUO XAPAKTNPIOTIKWY.

8. Z@i&Te TOUG KOYAiEG wpaia Kal TOTTOBETAOTE TO PNYXAvnua opifévTia.

Mpoooxn! EA€yxete TepIodIkG Tn OTAOUN Tou UOPAUAIKOU AadioU BpiokeTal PETAEU Twv OUO
XAPAKTNPIOTIKWV.

Mpoooxn! Mnv avapiyvieTe ToTé dUOo TUTTOUG TTETPEAQioOU.

* Na kpaTtdre TTdvTa 10 £pyaleio kal To kKaAwdio kaBapd (kal IBIaiTEPa TIG OXICHEG aEPITHOU)

» dev €xel Kapia TTpooTTddela yia va KaBapioeTe To unxdvnua wg paxate zaostpeni ppedmeti otov
agpiouo6 otvopite

* Mpiv Tov KaBapIoPd ATTOoUVOEDTE

8. OAHIIEZ AZOAAEIAZ
Ortav ypnoipotroieite 1o epyoAeio elektpicheski epyaAeio, yia va peiwbei Piska Tng pozhap,
NAEKTPOTTANEIAG KaI napanyavaniya, TTPETTEl va eEUTTNPETEITAI CUPQWVA HE TIG BATIKEG TIPOQUAAEEIG
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ao@aAsiag.

AioBaoTe OAeg TIG 0dnyieg TIpIv BéoeTe O€ AciToupyia autd To TIPOiIdV. PUAGETE AUTEG TIG OBNYiIES:

1. Ppovepete nappezhenieto avaypdgetal otnv mivakida fipmenata

2. Poddapzhayte 10 xwpo epyaciag kabapod

Bezpopyadakat xwpo epyaciag augdavel Tov Kivduvo aruxnuatwy tpudovi?

3. va yvwpidel To XWPo epyaciag

Mnv apnrvete epyaAcia atn Bpoxr. Mn xpnoiuoTroleiTe NAEKTPIKA €pyaAeia o€ VOTIOUEVES ) UYPEG
TepIoxég. Epyaoia kai étav o @wtiopdg dobpo epyaAeio. Mnv xpnOIUOTIOIEITE NAEKTPIKG £pyOAgia
KOVTa o€ eUPAEKTA UYPA ) aépia?

4. ®poupd KaTd TNG NAEKTPOTTANEiag

AtToQUyeTe sappikosnovenie OwHATOG PE YEIWMPEVEG eMQAvEIEG (Pakd Tpaboppovodi, padiatopi,
kuxnenski gépuTreg xladilnitsi.)?

5. KpatoTe 1o Taidid pakpid

Mnv agrAveTte Toug {Evoug va ayyidouv To epyaleio i zaxpanvashtiya 1o kaAwdio? dpazhte Toug pe Tnv
atméoTaon 1o ToV TOTTO EPpYaACiag.

6. ATToBnKeUaTE TO ayxpnaoIdoTToinTo £pyaAgio podxodyashto xwpa

DuUAGETE Ta NAeKTPIKG EpyaAgia TTOU BEV XPNOIUOTIOIOUV £TTi TOU TTAPOVTOG O€ ENPO KAEIdwUEVO, GTToU
UTTOpPEITE VO QTACETE PE Ta TTAIOIG?

7. Mnv méCeTe TO epyaAeio

©a kavel Tn douAeid 1o dobpe kal ac@aAéaTtepn oTig 0dnyieg amd ppoizvoditelya TrpoopileTal?

8. XpnoipotroinoTe 1o KATAAANAO epyaAeio

Mnv TTpooTTOBACETE va avaykaoel PIKpA epyaleia ) TTpOCAPTAKATA OTO €PYO TTOU ETTITEAEITE €va
peydAo kal 10xupd epyaAgio. Mnv xpnOIMOTTOINCETE TA NAEKTPIKA €PYOAEIQ YO PN-OUYKEKPIPEVEG
dpaaTtnpPIOTNTES (Pakd Mnv xpnoipoTroieite tsipkulyap yia epikoTég uttokaTaaTnudaTwy ) danepi.)?
9. Epyacia pe cwaTd Ta poUxa epyaciag

Mnv @opdTe shipoki dpexi 1 koopAuaTa? autd PTTOPOUV va TTAacToUv OTa KIVOUPEVA PEPN TOu
unxavrpatog. Kopddvia Page e¢wtepikr Xprian ppepopachva ppedpazni opwvTag AAoTIXEVIO YEVTIO
Kal TraTToUTala e aTabepn gpayfep. Av €xeTe JOKPIA JOAAIG, QOPECTE TTPOCTATEUTIKO KAAUMUUA YIa Ta
HOANIG?

10. XpnoipotroinoTe yuaAid ac@aAgiag

Emiong xpnoigoTroioeTe YAoKa TIPOCWTIOU R PAOKA TTpooTaciag amé okévn, av KOTAg eival
svapzano pe dlaxwpIouo ppax?

11. ZuvdéaTe Tov €EOTTAICUO ATTOPGKPUVONG ThG OKOVNG

Av o1 cuoKeUu£g PTTOpOoUV va ToTrToBeTNBOUV ppisposobleniya e€6pugn kai sabipane Tng okdvng TTou
£€ao@aAifouv auTd gival ouvdEDEPEVA Kal XPNOIPOTIOIOUVTAI CWOTA?

12. Mnv uvpezhdayte 10 KaAwdI0

Moté unv kpatdre 10 epyaleio amd 10 KaAwdio dev zaxpanvashtiya dappayte 1o kaAwdio yia va
aTTOoUVOETETE OTTO TNV TTPida Kal To KaAwdio ppedpazvayte amd Addia kai va ayyigel Tnv nagopeshteni
AGdI Kal aiunPég Akpeg?

13. AG@aAng epyaaia TTpoidvTog

XPNOIMOTIOINOTE CPIYKTAPEG 1 MIO MEYYEVN VIO VO KPOTHOEI TO KOUPATI epyaciag? Eival aocpaAiéoTepo
atré o, Tl av kpaTdTe éva deUTEPO XEPI, Kal Ba €ioTe o€ BEON va XpNOIKMOTIOINCETE Kal Ta U0 XEPIa yia
va AEITOUPYNAOETE TO EpYaAEio?

14. Mnv ppotyagayte va @T1a0CEl, TO TTETPEAAIO HOKPIG CAG

Maévta epydlovTal o€ oTabepr) Béon kal cuvexwg poddapzhayte pavnovesie?

15. AvTipeTwTrioTe AIaTNEAOTE Ta pyaAEia pe TTpoooxn

Kpatote Ta gpyaAeia aixunpd kKalr KaBopd yia va PEIWOEL yia TNV KAAUTEPN Kal ao@AAECTEPN.
AkohouBnaoTe TIG 0dnyieg yia Tn guvTpnon kai ahAayr egapTnudtwy. EmBewpnoTe epyaAeio 1o
KOAWDBIO Kal oUVOEDTE TO £pYaAEio TTEPIOBIKA Kal, €AV ExEl UTTOOTEN {NUIG, £XOUV TOUG ETTIOKEUAOTEI AT
e€eIBIKEUPEVO ATopo. EAEyXeTE Ta KOAWDIA TTEPIOBIKA KAl AVTIKATACTHOTE TO €4V €XEl UTTOOTEI {nuId.
KpatnoTe Tig AaBég aTeyvEG, KaBapEg kal va pnv emTpéwel poutloUpeg e AadI ) gpes?

16. epyaheia ATrooUvdean KOAUTITOVTOG Va TTEPIEXEI Zaxpanvashtata
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ATTooUVOEDTE Ta epyaAcia zaxpanvashtata kaAUTITouv TrepiExouy, étav Ogv gival o€ XpARon, TTpoTou

emixeipnoete texnichesko fj katd Tnv aAAayn Tng epyaciag ppisposobleniya wg avTiKataoTdoiueg

Aetrideg, bits kol kK6QTEG?

17. Mnv a@rveTe Ta KAEIBIG OTO £pyaAeio

AtreAeuBépwon ouvhBeia va eAEyxeTe OTI Ta KAEIDIA Kal TTPOCAPUOLOVTAG KAEIDIG eival otstpaneni

auTo?

18. MpoguAayBeite atrd akouoia £vragn

Dpazhte 1ou dev TrepIAapBavovTal 0TO KAAUPHA vVa TTEPIEXOUV Ta EPYAAEia Pe vapxu TOTTo8éTnaE Thv

évapén ppekasvach ppast. Otav 10 gpyaAgio TepIAauBAavouv epyaleio yia TNV KAAUWN va TTEPIEXE

BeBaiwBeite 6T ppekasvach meTaAoldag eival otn Béan “off’?

19. H xprion KaAwdiwv €TTEKTOCNG TOU XPrON O€ £EWTEPIKOUG XWPOUG

Ortav 10 €pyaAeio TG €EWTEPIKAG XPNONG, XPNon TTPoopileTal uovo yia KOAWDIa KAl OnPEILVOVTAI

ETTEKTACEIG?

Eidotroinon 20. Stay

MapakoAouBAOTE TI KAVETE, XPNOIMOTIOINOTE TNV KOIVF AOYIKF KOI PNV AEITOUPYEITE TO €PYaAEio Tav

€ioTe KOUPOGHEVOI?

21. 'EAeyX0G KOTEOTPAUMKEVA TUARKATA

[Mpiv XPNOIUOTIOINCETE TO €PYOAAEIO, va €AEYXETE TTAVIO TTPOOEKTIKA TN @QUAaCn kai GAAa pépn

AeiToupyoUv owaTd izpyadno kai va ekTeAEl TIG AeIToupyieg yia Tig oTroieg ppednaznacheni. EAEyETe

TNV euBuypdupion kal zakpepvaneto Twv KIVOUUEVWY PEPWYV, KOl KOTECTPAMMPEVA TUAMATA. EAEyETE

yla 6Aa Ta THAATO

ppavilno mount, kai oTroieadrTIOTE GAAEG OUVONKEG TToU Ba pTTopolcav va €TTNPEACOUV vapxu

Aeitoupyia Toug. Kateotpaupéva i eAattwpaTikd ‘Evag epoupdg, d1akdTITn i dAAo pépog Ba TTpETTel

va d10pBwbei katdAAnAa ) va avtikaTaoTaBei amd €va e1dikeupévo dtopo. Mnv XpnoIPOTIOIEITE Eva

epyaAeio TTou pTTopei va aupTrepIAN@BoUV Kal va e§aipeBolyv atd 1o apyikd ppekasvach?

22. Mpoooxn! XpnoiJoTroInoTe To €pyaAeio Kal Ta eEAPTAPATA Tou, CUPQWVA HUE QUTEG TIG 0Onyieg

AoQaAEiag Kal YE TOV TPOTIO TTOU TTPORAETIETAl yia TO TIPIGVI 0AG, OTTWG UTTOWN TIG OUVOAKEG

gpyaciag kal TNV gpyacia TTou TTPETTEl va eEuTTNPETNBOUV ekTeAOUVTal. H xprion Tou epyaAgiou yia

OpaaTNEIOTNTEG, OIOPOPETIKEG ATTO AUTEG TTOU KAVOVIKA OVOUEVETOI VO TTPAyUaToTroINdei atmd 10

OUYKEKPIPEVO £pYaAgio, Ba pytTopouoe va odnynoel o€ pia emikivduvn katdotaon?

23.’ExeTe TO epyaAgio TTPETTEl va ETTIOKEUAOTET 1T £€EIOIKEUPEVO ATOUO

AuTé TO NAEKTPIKO epyaleio eivar eubBeia GKPN TwV OXETIKWV KavOvwyv ac@aAegiag. EmTpémovTal

Emiokeuég izvapshvaneto mpémel va ypnoigotroigital povo amd  egeidikeupévoug ATopa TTou

xpnoipotroloUv auBevTIKE pezepvni pépn o€ TePITITwan rip paboteshtiya utrdpyel coBapdg Kivouvog

ATUXAUATOG.

9. NpooTacia Tou MepiBdAAovTog.

Mpokeiyévou va TrpooTateuBei To TTEPIBAAAOV NAEKTPIKG epyaAcia, Ta ageooudp Kal N CUOKEUaoia

TpéTTel va uttoBAaAAovTal o€ KATAAANAN €TTEEEPYQTia yia TNV €K VEOU XPrON TwV TTANPOYOPIWY TTOU

TePIEXOVTal 0€ AUTAV. Mnv TTETATE Ta NAEKTPIKA EpyaAeia OoTa OIKIOKG atroppippatal ZUpewva pe Tnv

KoIvoTIKA 0dnyia 2012/19 / EK oxeTIkG pe Ta aroBANTa €10WV NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGOU

KOl TNV avayvwpion TnG wg €0VIKO Bikalo NAEKTPIKA epyaAgia TTou PTTopoUlv va XPNnoIPoTroinfouv

TTEPIOOOTEPO B TTPETTEI va GUAAEYOVTOI XWPIOTA KAl VO UTTOKEIVTAI O€ KATAAANAN €TTECEPYaTia yia TNV

QAVAKTNON TWV TTEPIEXETAI TTOAUTIHWY OEUTEPOYEVWIV TTPWTWV UAWV
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lzvorni upute za uporabu

Postovani korisnici,

Cestitamo na kupnji grija¢a od najbrze rastuéih brandova elektridnih i pneumatskih alata -
Raider. Uz pravilnu ugradnju i uporabu, Raider su sigurni i pouzdani opreme i strojeva, i rad s njima
¢e vam dati pravi uzitak. Radi VaSe udobnosti je izgraden i izvrsna usluga mreZe sa 45 usluga u cijeloj
zemlji.

Prije koriStenja ovog proizvoda, molimo vas da pazljivo procitate s “uputama za upotrebu”.

U interesu vaSe sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilno koristenje, proCitajte ove upute
pazljivo, uklju€ujudi i izjave u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgode, vazno je da ove
upute ostaju dostupni za buducu sve koji ¢e koristiti grijac. Ako ga prodati novi vlasnik “Priruéniku”
mora se podnijeti zajedno s njim, da imaju novi korisnik biti upoznati s relevantnim sigurnosnim i upute
za uporabu.

Ekskluzivni zastupnik Raider je “Euromaster Import Export” doo, ¢ 1231 Sofija, bul “Lom
cesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; E-mail: info @
euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom 1ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnog i hobi elektri¢ni, pneumatski i ruénih alata i
opc¢e hardvera. Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat Ltd., Engleska.

Tehnicki podaci

parametar jedinica vrijednost
model - RD-LGS02
nazivni napon \% 230
ocijenjeno frekvencija Hz 50
shaga W 1500
maks. Cijepanje sila t 5
RPM min’ 2950
maks. premjestiti cilindar mm 300
dijametar mm 50-250
Duljina stabla mm 520
Hidrauli¢ni kapacitet ulja L 2.8
stupanj zastite - IP54
Razina zvuénog tlaka LPA dB(A) 66.3
Razina zvuéne snage LWA dB(A) 79.3
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OPREZ!

Pazljivo procitajte ovaj prirunik za vlastitu sigurnost prije nego sto pokuSate ekspoloatatsiya stroj!

1. Prije poCetka rada, upoznajte se s potrobno aktualnim uputama i uputama za siguran rad.

2. Veli¢ina trupe koje treba obraditi, mora imati sljede¢e dimenzije (vidjeti. Slika na sljedecoj stranici)

Vi ne bi trebali prisiliti stroj nakon neuspjesnog pokusaja rascjep leSa. To moze povecati pritisak ulja
na kriti€na granica!

Paznja! Nemojte koristiti ulje.

Preporuc¢ena ulja

Ulje koja je pogodna za kavu cijepanje drva RD-LGS02 su:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL vitam GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. MOBILE DTE 11 ili ekvivalent

Stroj za cijepanje drva hobi alat i moZe djelovati na temperaturama u rasponuod +5°C do 40 ° C
Prijevoz RD-LGS02 mora biti temperaturama od -25 ° C do + 55 ° C

1. SIGURNOSNE UPUTE
Kada radite sa strojem, uvijek posStujte upute za uporabu i prikljuéen na opremu instrumenta “Pravila
za sigurnost”.

U ovom priru¢niku, sljedece simbole:
OPREZ! Rizik od ozljede ili oStec¢enja instrumenta.

OPREZ! Prije pocetka rbota alat se upoznate s uputama.

2. KORISTENJE
» Kad snazna elektricna moguca pojava prolaznih kolebanja napona u mrezu; pod nepovoljnim
okolnostima moguce Stete na drugim uredajima uklju¢ena u mrezu (u sustavu impedancije manje od
0,25 Q smetnje zanemariv)
» Ako kabelat CE povpedi ili spezhe u vpeme rez, ne dokosvayte; vednaga izklyuchete shtepsela;
Nemojte nikada izpolzvayte stroja povpeden Kabel
» U slucaju elektpicheska ili mexanichna povpeda, vednaga izklyuchete stroja i ppekasnete
zaxpanvaneto
* U slu€aju ppekasvane od zaxpanvaneto ili neochakvano izmakvane od shtepsela, vednaga
ppevklyuchete klju¢ vklyuchvane / izklyuchvane u izklyucheno polozhenie (OFF), da izbegnete
pestaptipane stroj.

3. TEHNIKE sigurnosti
1. U operaciji stroj za cijepanje drva, da se koristi samo jedna osoba.
2. Upoznaijte se s ovom priruc¢niku prije nego $to nastavite s radom stroja.
3. Stroj se ne smije koristiti djece!
4. Nikada ne nosite Siroku odjecu, kao lanci i drugima. prilikom rada stroja. Moguce je zavrsiti u
pokretnim dijelovima.
5. Postavite stroj na ravnu i o€istiti od raznih objekata. Prije prelaska na rad s njim na razini jedinice.
6. Ne postavljajte uredaj na visoko. Maksimalno 60-70 cm, tako da ne izjednagiti radnu povrsinu
uredaja s razine ociju.
7. Prije nego $to ukljucite RD-LGS02 pobrinite se da ne zaboravljene vijke i druge elemente za
ucvrscivanje iz prijevoza.
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8. Nikada ne pokuS$avajte stavljati vece tijelo veli¢ine donesene u specifikacijama stroja. To moze
ozbiljno ostetiti.

9. Cijepanje treba biti u smjeru duzine vlakna od trupe.

10. Nikada ne stavljajte dva dnevnika istovremeno.

11. Skupina treba premjestiti na nozu je uvijek pod kutom od 90 °.

12. Nikada ne stavljajte svoje tijelo u vec¢ krece Klip.

13. Drzite ruke dalje od kretanja klipa.

14. Nikada ne ostavljajte stroj za cijepanje drva Nacin upload pritisak za viSe od 5 sekundi. Nakon tog
razdoblja, tlak ulja ¢e i¢i izvan norme i moze ozbiljno ostetiti stroj.

15. Ne tjerajte ostricu na vrhu.

16. Nikada ne ostavljajte stroj ukljuen i bez nadzora.

17. Stroj za cijepanje drva ne smije se koristiti pod utjecajem alkohola, jakih lijekova.

18. Nikad ne pitaj za pomoc u uklanjanju nested tijela.

19. Nikada nemojte koristiti elektri¢nih strojeva u blizini plina, benzina i drugih zapaljivih tekuéina.
20. Prije stroja postaviti napon elektricne energije. Mreze. Uvijerite se da je uzemljenje.

21. Ne otvarajte kutiju stroja snage. Ova manipulacija moze obavljati samo stru¢no osoblje.
Napomena. Vidi. Jamstveni uvjeti

22. Provjerite je li uredaj i kabel za napajanje nije u dodiru s vodom.

23. Drzite mrezni kabel dalje od pokretnih dijelova, i strojnog ulja i o$tre predmete.

24. Nikada ne ostavljajte stroj bez nadzora ukljuc¢ene. U prilog stroja, odspojite kabel napajanja
unaprijed.

Paznja! Nemoijte koristiti kabel dulji od 10m.

4. KIT
Paznja! Da biste sprijecili nezgode, skupite sve dijelove kompletu prije nego $to odete nad radom
stroja. Uklonite sve vijke i drugima. dijelovi koji su od pomoci u transportu.
1. PaZljivo premijestiti sve dijelove okvira i staviti ih na mjesto gdje ¢e uredaj raditi za cijepanje drva.
Visina radnog mjesta ne bi trebala biti manja od 60 cm.
Podijelite dijelove i provjeri protiv popisa OM.
Paznja! U Lisp bilo koji dio ne spojite uredaj dok nedostaje dio nije dovrden. Nepostivanje ovog stanja,
mozete predizvikate ozbiljnu Stetu na stroju. Jamstvo ne vrijedi.
2. Ne bacaijte stroja za pakiranje do udbedite u integritet seta.
Napomena: Ako je bilo koji dio nedostaje ili je oSte¢en u tranzitu, ne ukljucite stroj za cijepanje drva
na elektricnu mrezu do zavrSetka skupa..

5. SKUPSTINA | RAD
Paznja! Nikada nemoijte koristiti stroj prije nego sto stavite sve dijelove u kompletu!

Paznja! Postavite stroj u ¢istom podrucju u radijusu od 70 cm artikala!

Paznja! Svakako instalirajte oba kotac¢a (2) i podrSku (4) kako bi se osigurala stabilnost jedinice.
Paznja! Nemoijte koristiti stroj za cijepanje drva, ako je u savr§enom stanju, ili u potrebi popravak!
Prije po€etka rada, provjeriti funkcionalnost svih sigurnosnih uredaja (ZHB, uklju€ujuci i gumb za

otpustanje okidaca.)

1. Prije uporabe stroja za cijepanje drva je potrebno staviti dva kotaca (2) na osovini (1). Postavite
perilicu (3) i priévrstite maticu (4) s klju¢em. (Vidi. SI. Ispod).
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2. Stavite ladicu (4) na kuciste stroja, koristite dva vijka i perilice.

3. Koristite Bolotov komplet staviti zastitni pokrov na hidrauli¢ko upravljanje (4).

4. Postavite gumb guma na hidrauli¢ko upravljanje (5).

Paznja! Zpochnete prije uporabe stroja za cijepanje drva, propkata (13) mora

To se oslobada da dopusti rotaciju dok zrak i blago u¢i u spremnik ulja.

Kod prenosenja stroj za cijepanje drva, morate biti sigurni da propkata (13) dobro je strozi i bez ulja
curenja.

Maksimalni tlak stroja za cijepanje drva RD-LGS02 je 4 tone. Postavka se izvrSiti unaprijed
profesionalni mehanicar.

Neovlasteno intervencija moze ozbiljno ostetiti stroj.

Sjediste igle (14), tlak je zasticen gumenim ¢epom (15).

Paznja! Nemoijte ukloniti gumenu kapu, a ne postavite vijak (14).

Cijepanje drva je opremljen sustavom “ZHB”, koja vam omoguéuje da rade s obje ruke s lijevom
kontrole tlaka ulja u pravom sustavu strane pokretanje stroja. Tek kada su obje ruke su opustene
tipke, a zatim klip doveo u pocetni polozaj.

Paznja! Nikada utrci stroj za cijepanje drva viSe od 5 sekundi pod pritiskom.
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Ako idete ovaj put od 5 sekundi stroj je vjerojatno da ¢e patiti ozbiljne Stete. U skluchay da druzina nije
podijeljena, to znaci da je kapacitet stroja je kotrljanja moguénostima trupe.
Ne stavljajte druzinu kao lean donji dio vrha ostrice (vidi. Na slici dolje)

6. GNIJEZDENJE TRUPACA
1. Otpustite obje tipke.
2. Nakon klipa povratka u odlasku situacije, uklanjanje dnevnika.
3. Vratite druzina, nakon $to je prethodno stavite drvenu bazu, kao $to je prikazano na sljedecoj slici.
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7. PROMJENA ULJA

Promjena ulja treba biti u€injeno nakon 150 sati stroja za cijepanje drva.

1. Uvjerite se svi pokretni dijelovi su na mjestu.

2. Odvijte propkata.

3. Ukljucite stroj za cijepanje drva na nacin na koji tekucina iz spremnika ulja ocijedenu cijelosti.

4. Postavite stroj za cijepanje drva za normalan rad.

5. Umetnite novu hidrauli¢no ulje (Koristite ulje od spomenutih brandova). Koli¢ina teku¢ine mora biti

u skladu s kapacitetom spremnika (2.2I)

6. Ocistite oko nafte. Vratite poklopac. Zategnite.

7. Provjerite razinu ulja izmedu dviju osobina.

8. Zategnite vijke lijepo i stavite stroj vodoravno.

Paznja! Povremeno provijerite razinu hidrauli¢énog ulja nalazi se izmedu dviju osobina.

Paznja! Nikad ne mije3ati dvije vrste ulja.

« Uvijek drzite Cistim uredaj i kabel (osobito otvore za hladenje)
* NE Ima poku$avajte ocistiti stroj kao paxate zaostpeni ppedmeti u ventilacijskom otvopite
* Prije ¢iS¢enja Iskopcajte

8. SIGURNOSNE UPUTE
Kada alat koristite elektpicheski alat, kako bi se smanjila Piska od pozhap, strujnog udara i
napanyavaniya, treba servisirati sljedece osnovne mjere sigurnosti.
Procitajte sve ove upute prije nego pokusate raditi ovaj proizvod. Spremite ove upute:
1. Ppovepete nappezhenieto naznaceno na plocici fipmenata
2. Poddapzhayte Radno podrucje €isto
Bezpopyadakat radnom mjestu povecava rizik od nesreca tpudovi;
3. biti svjesni radnog podrucja
Ne ostavljajte alate za kiSu. Nemoijte koristiti elektriCnih alata u vlaznim ili mokrim mjestima. Radite
kada alat dobpo rasvjete. Ne Koristite elektricne alate u blizini zapaljivih tekucina ili plinova;
4. Cuvaijte se strujnog udara
Izbjegavajte sappikosnovenie tijelo s uzemljenim povrS§inama (povecalo Tpaboppovodi, padiatopi,
kuxnenski Stednjaci xladilnitsi.);
5. Drzite djecu dalje
Nemojte dopustiti izvana dirati alat ili zaxpanvashtiya kabel; dpazhte ih na udaljenosti od radnog
mjesta.
6. Spremite neiskoristeni alat podxodyashto mjestu
Spremite elektriénih alata koji nisu trenutno koriste u suhoj zatvoren gdje se moze doci djece;
7. Nemojte silom funkcije
To ¢e obaviti posao viSe dobpe i sigurniji u uputama ppoizvoditelya namijenjen;
8. Koristite pravi alat
Nemojte poku$ati prisiliti male alate ili privitke na rad radite veliki i moc¢an alat. Ne koristite elektricne
alate za ne-specifiéne aktivnosti (povecalo Nemojte koristiti tsipkulyap za odrezaka grana ili danepi.);
9. Rad s ispravnim radne odjec¢e
Ne nosite shipoki dpexi ili nakita; oni mogu biti uhvac¢eni u pokretne dijelove stroja. Konopci Stranica
vanjsku uporabu se ppepopachva ppedpazni nosio gumene rukavice i cipele sa stabilnom gpayfep.
Ako imate dugu kosu, nositi zastitnu kose pokrov;
10. Koristite Zastitne naocale
Takoder koristiti lice ili prasine masku, ako je rezanje svapzano s razdvajanja ppax;
11. Spojite oprema za ekstrakciju prasine
Ako uredaji mogu biti postavljeni ppisposobleniya ekstrakcije i sabipane prasine koji se osiguralo oni
su povezani i pravilno koristi;
12. Ne uvpezhdayte kabel
Nikada ne drZite alat za kabel zaxpanvashtiya nikad dappayte kabel iskljuditi iz uti¢nice i ppedpazvayte
kabel iz ulja i dodirnite nagopeshteni ulja i ostrih rubova;
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13. Sigurno rad proizvoda
Koristite stezaljke ili vise drzati radnu komad; To je sigurnije nego ako se drzi drugu ruku, a vi ¢ete biti
u mogucnosti koristiti obje ruke da rade funkcije;
14. Ne ppotyagayte do¢i, ulje van dohvata si
Uvijek rade u stabilnom polozaju i stalno poddapzhayte pavnovesie;
15. Pocastite Odrzavanje alata s paznjom
Drzite alat o$tar i Cist smanijiti za bolje i sigurnije. Slijedite upute za odrzavanje i mijenjanje dodatne
opreme. Pregledajte alata za kabel i ukljucite alat za periodi¢no i, ako je oSte¢ena, ima ih popraviti
kvalificiranom osobom. Pregledajte produzne kabele povremeno i zamijenite ako je oSteéena. Drzite
rucke suha, Cista i ne dopustiti razmazivanje uljem ili gpes;
16. IskljuCite alata koji pokrivaju sadrzavati zaxpanvashtata
IskljuCite alati zaxpanvashtata pokrivaju sadrzavati kada nije u uporabi prije poku$aja texnichesko ili
kada se mijenja Work ppisposobleniya kao zamjenjivim oStricama, svrdla i noza;
17. Ne ostavljajte klju€eve na alatu
Navika izdanje provjere da se vidi da kljuCevi i podeSavanje kljucevi su otstpaneni to;
18. straza od sluc¢ajnog ukljucivanja
Dpazhte nije uklju¢ena u pokrivanje sadrzi alate s vapxu postavljaju pocetkom ppekasvach ppast.
Kada alat su funkcije u pokrivanju sadrzavati bi bili sigurni da ppekasvach gas u “off”;
19. Koristite produzni kabeli za uporabu na otvorenom
Kada alat uporabu na otvorenom, koristite samo kabeli namijenjena i obiljezena ekstenzije;
20. Budite oprezni
Gledajte Sto radite, koristite zdrav razum i ne rade funkcije kada ste umorni;
21. Provjerite oSteceni dijelovi
Prije upotrebe alata, uvijek paZljivo provjerite Cuvanje i druge dijelove radi ispravno izpyadno i
obavljaju funkcije za koje ppednaznacheni. Provjerite za uskladivanje i zakpepvaneto od pokretnih
dijelova i oste¢enih dijelova. Provjerite sve dijelove
ppavilno gori, i sve druge uvjete koji bi mogli utjecati na njihov rad vapxu. Ostecen ili neispravan
strazar, prekidac ili drugi dio treba pravilno popraviti ili zamijeniti kvalificirana osoba. Nemojte koristiti
alat koji moze biti uklju€ene i isklju€ene iz poCetnog ppekasvach;
22. Paznja! Koristite alat i pribor u skladu s ovim sigurnosnim uputama i na nacin propisan za vase pile
§to se u obzir radne uvjete i radove koje je potrebno provesti u servis. Kori$tenje alata za operacije, za
razliku od onih koji se normalno o€ekuje se obavlja odredeni alat, moze dovesti do opasne situacije;
23. Jeste alat popraviti kvalificirana osoba
Ovaj elektriéni alat je ravno rub relevantnih pravila sigurnosti. Dopustene izvapshvaneto Popravci
treba samo kvalificirano osoblje uz koristenje originalnih pezepvni dijelove u slu€aju RIP paboteshtiya
postoji znatan rizik od nesrece.

9. ZASTITA OKOLISA.
U cilju zastite okoliSa elektri¢ni alat, pribor i pakiranje moraju se podvrgnuti odgovarajuc¢oj obradi za
ponovno koristenje informacija koje su sadrzane u njemu. Ne bacajte elektri¢nih alata u komunalnim
otpadom! Prema direktivi EU 2012/19 / EZ o otpadu elektricne i elektronicke opreme i njezino
priznavanje kao nacionalni alata zakon snage koje se mogu koristiti viSe moraju se sakupljati odvojeno
i biti podloZan odgovarajuc¢oj obradi za oporavak sadrzane vrijedne sekundarne sirovine
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Motor -1pc

. Rubber pad -1pc
. Nut M8 -1pc

Pin 92.5%4 -1pc

. Axle sleeve - 3pcs

. Casting iron plate -1pc
. Steel ring 10 - 2pcs

. Steel ballp2.5 -1pc

. Gear shaft -1pc

10.

Gear - 2pcs

. Gear pump cover -1pc

. O-ring 9.5%2.65G - 6pcs
. Flat washer 8 - 9pcs

. Elastic washer 8 - 9pcs

. Bolt M8x30 - 3pcs

. Bolt M8x55 - 6pcs

. Locking nut M10 - 2pcs
. Flat washer 10 - 6pcs

. Rolling wheel - 2pcs

. Rolling wheel bracket - 1pc
. Bolt M6x12 - 18pcs

. Elastic washer 6 - 18pcs
. Flat washer 6 - 18pcs

. Nut M10 - 2pcs

. Safety cover - 1pc

. Support shaft - 1pc

. Nut M10 - 2pcs

. Elastic washer 10 - 4pcs
. Hex-bolt M14x20 - 1pc

. O-ring 11.8x1.8G - 1pc

. Screw1320il valve - 1pc
. Cone valve - 1pc

. Adjusting spring - 1pc

. Short shaft - 1pc
. O-ring 4.87%1.8G - 2pcs

. O-ring 14x1.8G - 1pc

. Spring Il - 1pc

. Controlling valve(GS) - 1pc
. O-ring 11.2x1.8G - 5pcs

. Controlling shaft - 1pc

RAIDER:

. Tube for short shaft - 1pc 70
. Nut - 1pc 71
. Screw M6x%20 - 1pc 72
. Nut M6 - 1pc 73
. Plastic cap - 1pc 74
. Knob - 1pc 75
. Position bolt - 1pc 76
. Copper washer 14 - 1pc 77

. Sealing ring 5.6x1.8G - 1pc 83
. Spring | - 1pc 84
. E-ring - 1pc 85
. Handle - 1pc 86
. Fixing bracket - 1pc

. Elastic pin 3x20 - 1pc

. Flat washer 5 - 2pcs

. Elastic washer 5 - 2pcs

. Screw M5x%16 - 2pcs

. Front cover - 1pc

. Sealing ring - 2pcs

. O-ring 48.7x3.55G - 1pc
. Log pusher - 1pc

. Plastic pad - 2pcs

. Log retention bracket - 2pcs
. Nut M14 - 4pcs

. Oil tank - 1pc

. Supporting leg - 1pc

81.
82.

Carden Teels

. Carrying handle - 1pc

. Bolt M6x25 - 2pcs

. Rubber foot - 4pcs

. Cylinder tube - 1pc

. Piston - 1pc

. O-ring 43.7x3.55G - 1pc
. Plastic ring - 1pc

. 2-head rod (A) - 2pcs

. Spring - 1pc

. 2-head rod (B) - 2pcs

. Rear cover - 1pc

. O-ring 3.6%1.8G - 1pc

. Screw M4x16 - 1pc
Dust proof ring Fc3038x5
Oil level stick - 1pc

. O-ring 11.2x2.65G - 1pc
. Oil level stick cap - 1pc

. Piston rod - 1pc

. Nut M10 - 2pcs
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DECLARATION OF CONFORMITY
Log Splitter RD-LGS02

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) [Oeknapupame Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3U MPOJYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CrieaHuTe
cTaHgapTu 1 pasnopeabu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with
the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra  exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:

() Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt

uppfyller och foljer foljande standarder och
bestdmmelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla

vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja sdadokset:
(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med felgende standarder
og regler:
(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med folgende
standarder og bestemmelser:
(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjlk,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az
alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

EN 609-1:2017

EN 60204-1:2006+A1:2009

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

2006/42/EC, 2014/30/EC, 2014/35/EC

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
July 29, 2020

tax: +359

- Export .
, sofia 1231
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sko shoseeé .
248 L 0 2 934 07 22

EUROMASTER

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:
(SK)  Vyhlasujeme na nasu  vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:
(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:
(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:
(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:
(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskolas jargmiste
standardite ja maarustega:
(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ¢t produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:
(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:
(RUS) TlMop cBol OTBETCTBEHHOCTb 3asiBrsieMm,
4YTO JaHHOe M3pdenve COOTBETCTBYET CriedytoLnm
cTaHgapTam 1 Hopmam:
(UA) Ha cBoto BnacHy BLYMOBLUANbHIOTb
3asBnsemMo, WO pAaHe obnagHaHHA BLUNOBLLAE
HacTynMHUM cTaHgapTam | HopmaTtveam:
(GR) AnAwvoupe uttelBuva 6T TO TTPOIGV aUTO
CUPQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPOKATW KAVOVIGHOUG
Kal TTpOTUTTA:
(MK) Hue nop Hawa nuyHa OAroBOPHOCT Aeka
OBOj MPOW3BOA € BO COMACHOCT CO cregHuTe
CTaHOapau v perynatmeu:

' 4
Brand Mana%’(/ é/é‘)

Krasimir Petkov
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Izjava o uskladenosti

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Proizvod: Cepac za drva
Zastitni znak: RAIDER
Tip: RD-LGS02

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj zamisli i konstrukciji te kod nas koriStenoj izvedbi
odgovara osnovnim sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima u skladu s nize navedenim direktivama
Europske Zajednice. Odgovaraju¢e smjernice EZ:

Direktiva 2006/42 /| EC Evropskog parlamenta i Vije¢a od 17. maja 2006. o masinama;

2014/30/EU Evropskog parlamenta i Saveta od 26. februara 2014. o uskladivanju zakona drzava
¢lanica koji se odnose na elektromagnetnu kompatibilnost

2014/35/EU Evropskog parlamenta i Saveta od 26. februara 2014. o uskladivanju zakona
drzava ¢lanica u vezi sa stavljanjem na trziste elektricne opreme projektovane za upotrebu unutar
odredenih ograni€enja napona i ispunjava zahteve sledecih standarda:

Primijenjene uskladene norme:

EN 609-1:2017

EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

Mjesto i datum izdavanja:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
July 29, 2020 Krasimir Petkov
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Log Splitter
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-LGS02

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on

machinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits

EN 609-1:2017

EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

'EUROMASTER

- Export LTD.

import ofia 1231
Lomsko shose@ bivd.
tax: +3:59 2934 07 22

%(/ e/éﬂ‘/

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
July 29, 2020 Krasimir Petkov
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CE

EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Apnpec: Codus 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce“ 246.

MpoaykT: MawwvHa 3a ueneHe Ha AbpBa
3ana3seHa mapka: RAIDER

Mogen: RD-LGS02
€ NPOEKTUPaH 1 NPOU3BEAEH B CLOTBETCTBUE ChC CHIeAHUTE AUPEKTUBU:

2006/42/EO Ha EBponelickus napnameHT n Ha CbBeTta oT 17 man 2006 rogMHa OTHOCHO
MaLuMHUTE;

2014/30/EC Ha eBpONEMCKUA napriameHT M Ha cbBeTa oT 26 ceBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKkoHojaTesficTBaTa Ha AbpXKaBUTE YNIEHKM OTHOCHO erleKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponenickusa MNapnameHT n Ha CbBeTa oT 26 cdheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHogaTericTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEHKM 3a npeaocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eneKTPUYECKU CHOPBLXKEHUs, NpeAHa3HayeHU 3a U3non3BaHe B onpeAerieHu rpaHuuM Ha
HanpeXeHneTo

M OTroBaps Ha UBUCKBaHUATA Ha CliegHUTe CTaHOapTu:

EN 609-1:2017

EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

—

EBPOMACTEP a:/éﬂ‘//
//ﬂ

WMMOPT - EKCNOPT
Msicto n nata Ha usgaBaHe: 0 “&5
Codous, Bbnrapus aHO MEeHUOXbP:
29 ronu 2020 roa. Kpacumup lMeTtkoB
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Dispozitiv pentru despicat busteni
Trademark: RAIDER
Model: RD-LGS02

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

2014/30/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica

2014/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre sa furnizeze piata echipamentelor electrice destinate
utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

si indeplineste cerintele urmatoarelor standarde:
EN 609-1:2017

EN 60204-1:2006+A1:2009

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

‘EUROMASTER
port

= oort - Export LTD.
Buigaria, Sofia 1231
248 Lomsko shosse bivd.
tax: ’.’.,3?929340722 (/' Z/é()‘/
Locul si Data aparitiei: ) /.ﬂ

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
29 .07. 2020 Krasimir Petkov



[N T

E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaoTei kal KaTaoKeUAoTel UPQWVa e Tn Anuokparia Tng BouAyapiag atoug kavoviopoUg Kal
TO TTPOTUTTA VIO TN CUPHOPQWAON WE OAEG TIG OTTAITATEIS AOPAAEING.
Mepiexdpevo Kal TTESIO EQAPHPOYAG TNG EMTIOPIKAG £yyUNong

Eyyonon
H 1repiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
XpnoTtng €xel dikaiwpa va dwpedv utnpeaia emdIdPOwang ao@aAiouévog TTepIddoU eyyunong, epocov n kdpta £yyunong
OUPTTANPWOEI CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPT) KOI OQPAYida avTITTPOCWTIO, TIWANCE TN Jovada, n OTToia UTTEypda@n atd Tov
TTEAGTN OTI £X€1 ETTIYVWON TwV OUVONKWY £yyunaong Kal @OpoAOYIKr TAMEIAK UnXavr otrédeign ) TIHOAGYIO avaypa@EeTal n
NHEPOUNVia TNG ayopag.
Emokeun) kal ETiaoTpo@ég yivovTal dekTég pévo kabapidovtal pnxavég!
Kartdpynon avayvwpigetal ammd eAATTwHa £yylnon pag, €xel wg €§NG: KATA TNV Kpion pag, €ipaocTe €AeUBepol ETTIOKEUNA
eAATTWHATIKWY 6pyavo A va avTikataoTaBolv pe véa, 6TTwG N eyyUnon dev avavewveTal.
O1 oUOKEUEG TTIPETTEI VA XPNOIJOTTOIoUVTAl HOVO KAaTdAANAa Kal cUppwva PE TIG 0dNYieg.
MNa va egao@alioTei N ao@aAng AciToupyia gival UTTOXPEWOT TwV TTEAGTWY vVa €ival EEOIKEIWPEVOG PE OBNYIES YIa TN XPrON TwV
Kavovwy ao@aAeiag 10xUG Tou epyaAeiou, 6Tav aoxoAoUvTal e auTd Kal KUpiwg o okoTrdg TNG. H povada atraitei repiodikog
KaBapIoPOG Kal N CWOTH CUVTAPNON.
H eyyunon dev KaAUTITEL:
- Na @opdTe XpWHATOG TWV £PYaAEiwV
- AVTOAAGKTIKG KOl avaAWOIPQ, Ta OTToia UTTOKEIVTAl o€ POOPE TTou TTPOKAAEITal aTTd T XPron, OTTwG: AiTrn, Addia, véAa,
odnyoi, 0000TPWTAPES, Ta YagIAdpia, ol KIvNTAPIOl INAVTEG, EUKAUTITO GEova aUppa, POUAEPdv, o@PayidEg, TTIOTOVI PE Eva
OQUPI GUPPATITIKA, KATT.
- Ageooudp kal avoAwoipa OTiwg: AaBég, Tn pOTN, PTTATOPIEG, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, OioKOI KOTTAG, OMiAN
yayaipia, aAugideg, yualdxapTo, oTdoelg, Siokol yia oTiABwaon, TooK (grip, KATOXOG TOU €PYOAEIO KOTTAG) VIO VO TPOXWV
KOAWBIO TO iB10 KAAWBIO YIa PNYXAVEG KOUPEUATOG YKALOV, K.ATT.
- XwveuTd ao@AAeieg Kal AGUTTEG
- Mnxaviki BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EGWTEPIKA PEPN TNG CUOKEUNG, GUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV SIGKOTUNTIKWY
- Ao@AAeieg PaT aoPaAeieg pyaleia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KAOUTOOUK, KOUQWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kai To BUopa
- H ouvoAikn {npia o€ TTpAgeIg TTou TTPOKARBNKAV aTTd PUOIKEG KATAOTPOYEG OTTWG TTANPUUPES TTUPKAYIEG,, OEICUOI K.ATT.
Améoupaon amé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTaPOXr UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- AouveTTig (1 kevd) Tov algovta apiBuod Tou dpBpou auToU PE PIa CUPTTANPWHEVN KEPTA £yyUnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa fj evreAdwg Aeitrel éva
- MpooTaBei va aveTiTpeTTn TApéuBacn oTnv TTapdvopn Kataokivwaon Baong utrnpeaia
- ZnuI€G TTou TTPOKANBNKav Adyw KakAg Xprong (Un odnyieg) TnG CUCKEUNG aTTd TOV TTEAATN 1| O€ TPITOUG
- Znpia TTou TTPOKOAEITal AGYw TNG ATTPOCEKTO XEIPIOPO TNG CUOKEUNG
- BAGBNn oo oTpo@eio fi oTATN, TTOU aTToTEAEITAI ATTO TO BEGIPO PETAEU TOUG, AOYW TNG TAENG TWV HOVWONG TToU TTPoKaAoUVTal
aTTd TN CUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN o1o oT1pogeio i OTATN TTOoU TTPOKAAOUVTAI ATTO UTTEPPOPTWON 1 dlaTapaxr agpIoPoU, EKPPAdeTal aTNV alAayr Tou
OUAAEKTN 1) TTEPIENIGEIG
- Aev utdipxel TTPOCTATEUTIKG BioKol, TIAGKEG OTAPIENG 1} AAAEG GUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG DOMAG TOU PECOU Kal
£XOUV WG OTOXO va eEao@alioel TNV ac@aAf Kal cwaTh AeIToupyia Tou
- To KaAWdIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1] VO QVTIKATACTOOE aTTd TOV TTEAGTN
- ZnpI€g TToU TTPOKARBNKaV atrd UTTEPPOPTWAN A N EAAEIYPN agPIOHOU Kal QVETTAPKA AITTavon Twv KIVOUPEVWY €€apTNUETWY
- PouAepdv @Bopd ) ptrAokapioTei AOyw UTTEPPOPTWONG, GUVEXA AeIToupyia ) g€ okdvn
- Broken @épel koAdpo
- NapBavovtag oTragpéva oTpatdTTedo GWAIG UTTAOKAPEI i} OTTAGHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TG aKEPAIOTNTAG TWV SOVTIWV TwV OAIEUTIKWYV epyaAgiwv (oTTacpéva, eBappéva)
- Broken shponkovo A yadwv
- El.Lklyuch MapdAeipn r) nAekTpovikd ouoTnua eAéyyou TTou TTpokaAouvTal atrd Tn okévn i pRgn
- Broken KIBWTIO TAXUTATWY (TO KEPAAI) TTOU TTPOKOAEITal aTTd TNV KAEIDOPI& PNXavIopo
- H epgpdvion aguaoikn améotacn PeTagu euBOAOU Kal KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETUO TNG UTTEPPOPTWANG, CUVEXT AEIToUpyia r
o€ oKOvn
- Z00@Ign peTagu eBOAOU Kal TOU KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXK AEITOUpyia i o€ OKOVN
- KateoTpappéva @uyokevTpeg TPOXO Kal @PEVO (ATTOXPWHATIONAG) - TTOU OQEIAETAI OTNV EPYaTia KATE TO SECUEUPEVO PPEVO
H mmpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpibnke To NAeKTPIKS UTTNPETia gival péoa ae éva priva.
Epyaotipia dev gival utrelBuvol yia Ta epyaAeia, adATnTa atd Toug IBIOKTATEG TOUG €va URvVa PETA TNV VOUIUNG TTpoBeapiag
yia eTTioKeun!
AvegapTnTa OTTO TNV EUTTOPIKA €yyUNOn, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYN CUPPOPPWONG TWV KOTAVAAWTIKWY
ayabwv Pe Tn ouPBaon yia TNV TTWANCN oTo TTAdicIo Tng ZEX.
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MONTEAO

A'YZQN APIOMOZ ..

MEPIOAQY.......ooeecirintenne s n s esaenens sens

(Ta Aemrouéperes, deite Tovg 6povg eyydnong)

ZTOIXEIA ATOPAZTH

ONOMATEMQNYMO / ETAIPIA .......

(Zvuminpdvetar ard tov vraiinlo)

AIEYOYNZH ...

(Zvuminpdverar ard tov vraAinlo)

ZTOIXEIA T'IA TON NQAHTH

ONOMATEMQNYMO / ETAIPA .......

(Zvuminprvetar axd tov vmaiinlo)

AIEYOYNZH ...
(Zvuminpdvetar ard tov vraiinlo)
HMEPOMHNIA / EKT'YNQZH ...
YMHPEZ1A MPQTOKOAAOY
Ywbémon HHSPOH nvia , .
TPOTOKSAADY skéqcng [eprypagn Tov EAOTTONOTOG
™G omOPacNg

Hpepopnvia
Safifoong
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RAIDERY:

Carden Teels

Enektpunynute anapatu “Pajoep” ce gusajHmpanu 1 NpovM3BeAeHN BO COMMAcHOCT CO HOPMaTUBHUTE
OOKYMEHTW 1 cTaHgapam BO COrMacHOCT co cuTe Bapara 3a 6e36e4HOCT LWTO ce NpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta u ondat Ha rapaHumjaTta

Ycnoswu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBedyBa BO rapaHTHWOT NUCT W BaXwu 0 A4aTYMOT Ha KynyBaH-e Ha NPOU3BOAOT.

KynyBa4oT/KOpUCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema uMmaar npaeo Ha 6ecnnaTHu nonpasku Ha ypeaot

[IOKOIKY UCTWOT € BO rapaHTUpaHWOT Nepuoa, AOKOSIKY rapaHTHUOT JIMCT € NPaBUITHO MOMOJSTHETW CO

noTnuc v nevart of CTpaHa Ha npogasadoT KOj ro npofan ypeaoT, NoTnwnuilad of CTpaHa Ha KynyBadoT

KOj NOTBpAYyBa Aeka e 3ano3HaeH CO YCMoBUTe Ha rapaHumjaTa u co dmckanHa cmeTka unm dakTypa koja ro noTepayBsa AaTymoT

Ha KynyBah-€ Ha eNnekTpu4YHMOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamauuja ke 6uaat npumMeHn camo Jo6PO NCUMCTEHN MaLLUHK!

I'IonpaBKaTa Ha ,ued)eKTm npu3HaTK O Halwla CcTpaHa BO rapaHTUpaHMOT POK Ce u3BeayeBa Ha CreaHunoT

Ha4mMH: Mo Haw 136op r1 nonpaeame gedekTHUTE ypean 6e3nnaTHo Unn rm MeHyBaMe 3a HOBU [JOKOMKY ce

BO rapaHTHUOT POK U OOKOJSIKY HE € MOXHO CepBuCUpam-e.

Ypenot Tpeba Aa ce KOPUCTU CTPOro MO ynaTcTBaTa U NponMcMTe NPOMULLIAHUM BO YNaTCTBOTO.

3a 6e3benHo paboTerbe CO eneKTPUYHMOT ypea HeONXOAHO € KynyBaYoT npef Aa 3arnoyHe Co KOpUCTEeHe

Ha ype[oT, ja ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba, Aa ce 3ano3Hae Co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu

paboTa 1 aa ro KOpUCTU ypeaoT 3a Toa LUTO € HaBeAeHo BO yNaTCcTBOTO. YpeaoT 6apa nepuognyHo

YNCTeH-E U aleKBaTHO OAPXKyBatbe.

[apaHuvjata He ondaka:

- N'y6ere Ha BojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHM MaTepujanu Koj noanexar Ha abewe npu ynotpeba, kako LITO ce: MacT, Macro,

YeTKWLIM, BOAWNYM, BarbaLi1, PONKM1, MOAJIOLWKM, MOTOHCKN peMeHU, hnekcMbuHo BpaTuso,

narepu, CeMepuHru, knun, paboTHoO Tpkano v ap.

- Onpema v maTepujanu kako LTo ce: Pauku,kabnu, 6atepun, KyTun, goaaToum 3a HanojyBake, 6ypriu, AUCKOBY 3a cevetse,

HOXEeBW NaHuun, LWMNPInu, rpaHnYHnLN, KOHeLl, 3a ceYverse 1 ap.

- CTONEeHN eneKTpUYHM OCUrypyBaYu 1 3aLUTUTL

- MexaHuuku owTeTyBawa Ha TerfioTo Ha ypeaoT, AeKOpPaTUBHU efieMEHTH.

- 3alwTnTa 3a ounTe, 3aLUTUTa 3a CeYetbe, NyMMPaHM NOYKKM, 3aTBapayun, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyoum.

- LlenokynHo olwTeTyBarbe Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocrneauua o noxap, nonnaea, 3emMjoTpec 1 crl.

MoHuwTyBake Ha rapaHupjaTa

MpaBoTo Aa ce NOHULLTK NonpaBKaTa (PEMOHT) BO paMKUTe Ha rapaHTHUOT Nepuoz € BO CIIeAHMBE Cryyau:

- CepuckujoT 6poj 3aBefeH BO rapaHumjata He oAroBapa co CepUckujoT 6poj Ha MalumHaTa .

- HanenHuuata 3a ngeHtudurkaumja saneneHa Ha NpousBoaoT e usbpullaHa unm e ucyesHara.

- [lokornky Apyro nuue Koe He e OBMacTeHNOT cepBucC ce obuae Aa ro nonpaeat ypeaor.

- [lokorky He ce nojaBu Kako pe3ynTaT Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypedoT (He crneaw r MHCTpyKuuuTe

HaBedeHu BO yI'IaTCTBOTO) 0Of CTpaHa Ha KynyBadoT unu gpyro nuue.

- [ledbKTOT € NpeaunsBukaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapaTtoT

- OwTeTyBaka NpeansBMKaHn of paboTa co AoTpajaHu (M NOLLO NMOCTaBEHN) ENEMEHTU 3a CeYere

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMK CTATOPOT HacTaHare Kako nocneauua Ha TonekeTo Ha usonaumjata

npegn3BrUKaHo of NpekyMmepHo KOpUcTeke Ha anapartor.

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMW CTAaTOPOT pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBarbe MU OLUTETEH HA CUCTEMOT

3a BeHTUNaumja koja ce MaHuecTMpa co paMHOMEPHO MOTEMHYBaHE Ha KOIEKTOPOT UMW HaMoTKaTa.

- HepocTuraar 3aluTUTHWATE AMCKOBM, WU APYTY AeN0BM KOW Ce [en of cocTaBHaTa ornpemMa v ce

HameHeTV 3a Aa ce 06e36eam 6e36eaHO paboTere Co ypeaoT Kora ce KOpUCTH NPaBUITHO.

- EnexkTpnyHKOT kaben Ha MaluMHaTa e NpofoIhKeH U 3aMeHU Off CTPaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypedoT oA NpeonTepeTyBatrbe, Nolla BeHTUnaumja v of HeOBOITHO NOAMAaYKyBaHe Ha NMOABWXHUTE AeNoBU

- OLTeTeHM narepu Nopaaun nNpeonToBapysake Unu fonrotpajHa paéota.

- CKpLUeHO Nerno 3a narepu o ctpaHa Ha briokvpaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoOT (CKpLUEH, 13abeH)

- CKpLUEHO LLIMOHKOBO MM BUMNYLLECTO NeXuLLTe

- OwTeTyBaka BO eflekTpuKkaTta 3a Kiy4oT Kako pesynTaT Ha npaLlvHa Unm KpLuere

- OwTeTyBake Ha peayKUnoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo O MeXaHW3aMoT 3a 3aKnyyyBaHe

- MojaBa Ha HeBoOGWYaeHa NabaBocT NoMery KNMMOT M LUNMHAAPOT Kako pe3ynTar Ha

npeonTepeTyBare, AONTOTpajHa ynotpeba nnu npawmHa

- 3aTerHaTocT nomery KnunoT W LUNMHAApOT Kako pe3ynTaT Ha npeonTepeTyBake npekymepHa ynotpeba

VNK NpatumHa

- OWTeTEHO LEHTPanHOTO TPKano n koyHuuata(npomeHeta Ha 6oja) - nocneauua Ha paboTa co

6noknpaHa KoYHmLa

KpajHuoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e NpuMeHa BO cepBucoT e 45 aexa.

OBnacTeHnoT CepBUC He CHOCK OATOBOPHOCT 3a onpemara [AOKOJIKY COMCTBEHUKOT He ja MoaurHe eaeH

MeceL, N0 UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nornpaska Ha MaluvHaTal
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RAIDERE:

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije
Garantni rok na teritoriji Srbija je .............. godine i te¢e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan od
strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje datum
kupovine uredjaja.
Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!
Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledeci nacin: po naSem izboru mi
popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.
Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo procita
uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za $ta je nea-
menjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iS¢enje i adekvatno odrzavanje .
Garancija ne pokriva:
- ishabanu boju elektroaparata
- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, ¢etke, valjci, i dr.
- dodatni pribor i potro$ni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla, diskovi
za secenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.
- elktricni osiguradi i sijalice
- mehanic¢ka o$te¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za dodatke za
secenje, gumene ploce, u¢vrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.
- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.
Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u sledeéim slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan na
garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kovar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene u uput-
stvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrokovana
prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se manifes-
tuje ravnomernim potamnjivanjem Kkolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da osigu-
raju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih kom-
ponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.
Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovladéeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije do$ao da preuzme mesec dana nakon
isteka zakonskog roka za popravku!
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului de
garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului
si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua diagnosticarea
defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in care produsul
nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs
similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se
va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul
inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de
garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/intretinere
predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din partea unor
persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea
service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele
produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de garantie,sa
asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si cheltuielile de dia
gnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a produs din
cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,transport,depozit
are, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea termenului
de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize tehnice
efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile
aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de cel
putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEIAUTOBAZE ZENIT), Curtea de
Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

*« SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

« SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lIfov.Tel/fax 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

* SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator
inlocuite

1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTANU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu
modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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FAPAHLWOHHU YCNOBUA 3A MALLUHU RAIDERY

MawwunuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyuMpaHu 1 Npou3BedeHn CbrracHo aencTeawmte B Penybnvka
Bbnrapua HopmaTMBHY JOKYMEHTU U CTaHAapTW 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKN U3NCKBaHWSA 3a 6e30nacHOCT.

CBHADBPXAHUE U OBXBAT HA TbPFrOBCKATA FrAPAHLUUA.

TbproeckaTta rapaHuus, kosito “EBpomactep Wmnopt-Ekcnopt” OO, paBa 3a Teputopuata Ha Penybnuka
Bvnrapus e kakTo cneasa:
- 36 Meceua 3a BCUYKM eNeKTPOMHCTPYMEHTU oT cepuute: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a pM3nMYeCKMU nuua 3a eNneKTPOUHCTPYMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a OpMANYECKM NULIA 32 eNeKTPOUHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a huamyecku nuua 3a MHCTPYMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;

12 meceuia 3a lOpUANYECKU NuLia 3a UHCTPYMeHTH oT cepusaTta Raider Pneumatic;

24 meceua 3a (pU3NYECKM NULIA 32 BCUYKM GeH3MHOBM MalimHU oT cepuuTte: Raider Power Tools n

Raider Garden tools

12 meceua 3a HOPUAMYECKM NULIA 32 BCUYKM GEH3UMHOBM MaliMHKU oT cepuuTe: Raider Power Tools n

Raider Garden tools

24 meceua 3a om3nyecku nuua 3a BCMYKU KpukoBse oT cepusita Raider Power Tools;

- 12 meceua 3a lOpUANYECKN Nu1Lia 3a BCUYKN KpukoBe oT cepusiTa Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHuus e BanuaHa npy NnpeaocTaBsHe Ha rapaHUMoOHHa KapTa NnonbiHeHa npaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalunHaTa 1 cmckaneH kacoB 60H unu dakTypa. MapaHumoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxa
MOAEN, CepveH HoMep, UMe NOoANUC 1 NevaT Ha Tbproeela Npogan MalunHaTa, NoAnucC OT CTpaHa Ha KMueHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCIOoBKA M fataTta Ha nokynkata. HenonbnHeHU unv noanpaBeHn rapaHLUMOHHN
KapT¥ ca HeBanuaHu. MawuHuTe TpsibBa Aa ce M3nonseaT camo Mo NpegHa3Ha4YeHWe U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpYyKUMATa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNveHTa Aa ce 3ano3Hae
nobpe ¢ MHCTpyKuunTe 3a ynotpeba Ha MalumHaTa, npasunara 3a 6esonacHocT npu paboTa ¢ Hest ¥ KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayeHune.
MalunHaTa n3ncksa NnepuognyHoO NOYNCTBaHE U noaxoasiiua noaapbXKKa.
[apaHumaTa He NokpuBa:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NMOKPUTUE Ha MalUMHaTa;

- 4aCTV U KOHCyMaTUBW, KOUTO MoAanexart Ha W3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MOM3BaHETO KaTo Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, ONMOPHU POSKW, TAMMOHMW, 'YMEHW MaHLLOHW, 3aABUXBaLLM PEMbBLN, CMPAYKK, MBKaB
Bas C Xwuro, narepu, ceMepuHru, 6yTano c yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- AOMBMHUTESNHN akcecoapy N KOHCYMaTUBK KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHUK, KyTWUK, cBpeana, AUCKOBE 3a psi3aHe,
cekayu HOXOBe, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHuW4uTenu, nonup-ianbu, NaTpoHHUUM (3axBaTu U ObpXaun Ha
pEeXeLUMST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopfa ¥ caMmaTta Kopaa 3a Kocadkv 1 ap.;

- PbYEH CTapTepeH MexaHn3bM 1 3ananuTenHa caeely;

- HacTpoiika Ha pexuma Ha paborTa;

- CTONSIEMM ENEKTPUYECKN NPEANANTENMN U KPYLLIKM;

- MEeXaHW4HM NOBPeaMn Ha Kopryca 1 BCUYKW BbHLLHW eNeMeHTU Ha U3AENNeTo, BKIKUYUTENHO AEKOPATUBHY;

- npeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvTeny 3a pexeLum MHCTPYMEHTU, TyMUpaHU NioYuu, 3akonyasnku, nMHeanu m

ap.;

- 3axpaHBall kaben v wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHW OT NMPUPOAHM 6eacTBMS, KaTo noXapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpecenns u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[ He e OTTOBOpHa 3a NoBpean MPUYMHEHW OT TPETU NULLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
ApyXecTBa”, NOBPEAM OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTaHAAPTHM 3axpaHBaLLyW HanpexXeHust U uma
npaBoTO [la OTKaXe rapaHLUMOHHO obcnyXBaHe npu:

- HeCcbOTBETCTBALL, (MW HENOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENVUETO C TO3M MOMbIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3anMYeH Unu nUnceaL, MHAETUGMKALMOHEH eTUKET Ha MaluvHaTa;

- NOBPEAMN Bb3HWKHAMM NPU TPAHCMOPT, HENPaBUITHO CbXPaHEHUE U MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HEOTOPU3MPaHa CepBU3Ha HaMeca B HeyNbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- MOBpPEeaMn, KOUTO ca MPUYMHEHW B CrNeAcTBME Ha HenpaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WMHCTpyKuMsATa 3a
ekcnnoaTtauus) Ha MallMHaTa OT CTpaHa Ha KNneHTa unu Tpetu nuua;

- NOBPEAN NPUYUHEHWN B pe3ynTaT Ha M3MNOoN3BaHeTo Ha MalumHaTa B Apyra cpefja OCBeH npenopbyaHaTta oT
nNpov3BOANTENS (BNAXHOCT, TEMNepaTypa, BEHTUNAUWS, HanpexeHune, 3anpalleHocT 1 ap.);

- NOBPEAU, NPUYMHEHM OT NonagaHe Ha BbHLUHM Tena B MallvHaTa;

- NoBpeau, NPUYMHEHN B criecTBue Ha HebpexxHo BopaBeHe C MaluvHaTa;

- NOBPEAM NpUYnHeHn ot pabota 6e3 Bb3ayLueH pUnTbp UM CUMHO 3aMbPCEH TaKbB;

- MPY HEMPaBUITHO CbOTHOLLEHNE Ha GEH3MH/ABYTAKTOBO Macro, BoAeLLo A0 GrokupaHe Ha aBuraTtens

- noBpea B CNeACcTBNE HENPaBUITHO NOCTABEH UMW HE3aTOYEH PeXeLl, UHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pedykTopHaTa KyTus (npedaskaTta), NpuYnHeHa oT HeoCcTaTbYyHO A06pO cMasBaHe (C rpec) Ha
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cbllaTa Unu MexaHuyeH yaap no 3afBuKBallaTa oc.

- NnoBpeda Ha poTop MNnK cTaTop, uM3passBalla ce B CriernBaHe Mexay TsX, CNeACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
n3onaumnTe, NPUYNHEHO OT NPOLABIDKUTENHO NPETOBapBaHe;

- noBpefa Ha poTop WnK CTaTop NPUYMHEHa OT NMpeToBapBaHe UMW HapylleHa BEHTUMALUWS, u3passisallia ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KornekTopa Unv HamoTKUTE;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycnyx — pe3yntaT oT npefo3upaHe Ha Konu4ecTBOTO Macno B AByTakToBaTta
cMmec.

- Mnca Ha Macro 3a pexellarta Bepura unv HesatodeHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLUeHa ropmBHa cucTema;

- YNcBearT 3alMTHW OUCKOBE, OMOPHM MAOTOBE UMW APYrM KOMMOHEHTU KOWTO Ca YacT OT KOHCTpyKUMsiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npeHasHayeHn 3a ocurypsisaHeTo Ha 6e3onacHata My v npaBurHa ekcnioaraums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa e yabIhkaBaH Unv NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefaTta e npuyvMHeHa OT MpeToBapBaHe UMW NWMca Ha BeHTWUNauusi, HedOCTaTbYHO WNKU HEMpaBWITHO
CMa3BaHe Ha ABUXEeLLUTE ce KOMMOHEHTU Ha U3AENUNETO;

- U3HOCBaHe Unn GrokvpaHn narepu Nopaau nNpetToeapsaHe, NpoabmkMTENHa paboTta nnu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3ao ot brnokupaH narep unu pasbuta BTYIKa;

- pasbumTOo LUMOHKOBO UMK pe3boBO CbeaNHEHME;

- noBpefa B eN.KMoY NN eNeKTPOHHO yrpaBneHne NpuYMHeHa oT npax Unm cHynBaHe;

- noBpefeHa peaykTopHa KyTus (rnaea) MPUUYMHEHO OT 3acTomnopsiBalLys MeXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyalHa xnabvHa mexay byTano v UMNUHABP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpoabIKUTENHa
pabota unu npax;

- 3aTAraHe Mexay 6yTano v uunuHObp B pe3yntaT Ha npeToBapBaHe, NPOAbIIKUTENHa paboTa unm npax;

- NOBpEeAEHO LIeHTPOBEXHO Konerno 1 cnupadyka (MPOMEHEH LBAT) — AbIHKM ce Ha paboTa ¢ 6rioknpaHa cnvpavka;

- CNyKBaHWUs MO KOpnyca, MPUYNHEHN OT HEMPaBUMEH MOHTaX Ha CBbP3BALLM TPBOW, UTUHIM N NOJOGHM;

- inca Ha KOMMOHEHTW KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPYKLMSATA HA MHCTPYMEHTA 1 ca NpegHa3HavYeHy 3a oCUrypsiBaHeTo
Ha 6e3onacHaTta My 1 NpaBuiHa ekcrnnoaTaums;

- Ha BCMYKM BOAHM nomnu (6e3 notonsemute) u xuapodopu TpsibBa Aa Obae MOHTUPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha BXOAsLMs OTBOp. [lpu Xuapochopute NepuodMyHO Ce MPOBEpPSsIBa HansraHeTo Ha MeTarHust
KOHTEMHep(HansraHeTo TpsibBa aa 6bae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWE! Xugpodopute Raider c MexaHn4eH npecocTaTt He U3KnioYBaT aBToMaTUYHO Npu nunca Ha sBoaal

- noBpeda npuyMHeHa oT paboTa ,Ha cyxo“ 6e3 Boada, KOSiTO ce u3passia B AedopmMaums Ha ynibTHeHUATa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMreHaTa 4acT.

- NOBPEAU NPUYMHEHM OT 3aMpb3BaHe M NPEKOMEPHO MperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTVPaHe Ha NPUeTV B CepBM3a MaLUVHU € B paMKuTe Ha eduH Mecel.
CepBu3nTe HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUMHW, HE NOTBPCEHN OT COBCTBEHULMUTE UM eVH MeceL, cres 3aKoHHUS
CPOK 32 PeMOHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsaHM YCTPOWCTBa, koaTo “EBpomactep MimnopT-Ekcnopt” OO/ aasa 3a
TepuTopusita Ha Penybnuka Bwnrapus, e kakto cnegga:

- 18 meceua 3a 6aTepusaTa u 3apAAHOTO YCTponcTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a 6atepusAiTa U 3apAAHOTO ycTpoucTBO oT cepumute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHUST CPOK 3anovBa Aa Teye OT AaTtaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusitTa MokpuBa BCUYKM AedekTu,
Bb3HUKHaNM Npu NpaBUHO Mon3BaHe Ha GaTepuaTa M 3apsOHOTO YCTPOWCTBO, CbOGPAa3HO MHCTPYKUMSITa 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHums, npurnoxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycnoBwusi, Yypes 6e3nnaTHo oTcTpaHsaBaHe Ha AedeKTU Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [a Ce [oKaxe, Ye ce AbSiKaT Ha AedekT B MaTepuarna unm npu npoms3BoacTBOTO. TbproBckaTa rapaHums
e BanuaHa npu npegocTaBsiHe Ha rapaHuMOHHATa KapTa Ha malluHaTa, NonbiiHeHa MPaBUHO B MOMEHTa Ha
3akyrnyBaHe Ha npogykta u dmckaneH kacoB 6oH munu caktypa. MapaHumMoHHaTa kapTa TpsibBa ga cbabpxa
MOZEN 1 CEpVeH HOMEP Ha akymynaTopHaTa MallvHa, OKOMMIeKToBaHa ¢ 6atepust 1 3apsiAHO YCTPOWMCTBO, UMe,
noanuc 1 nevat Ha Tbproeela Npogarn KoMMnekra akyMmynaTopeH eneKTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT cTpaHa Ha
KIIMEHTA, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCIOBUSI U AaTtaTa Ha MnoKynkara.

[apaHumsiTa He NokpuBa:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpUTUE Ha 6aTepusiTa 1 3apsgHOTO YCTPONCTBO;

- NOBPEAN Bb3HMKHANMW Mpu TPAHCMOPT, MEXaHWYHW NoBpean /Ha Koprnyca M BCUYKM BbHLUHU €fleMeHTU Ha
GaTtepusita 1 3apsgHOTO, BKIIOYUTENHO AeKOPaTUBHW/, MPU APYTY BbHLUHM Bb3AEWCTBUSA 1 NpupoaHu 6eacteust
KaTo Nnoxapu, HaBOAHEHWS!, 3eMeTpPeCceHus;

- AeddekTn OT amopTu3aumsi, HOpManHo M3HOCBaHe M u3xabsiBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepusaTa U 3apsoHOTO
YCTPOWCTBO OTrnaja B criyyauTe Ha:

- HECHOTBETCTBALL, (UMW HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMIMIEKTa akyMynaTopeH enekTPpOMHCTPYMEHT C TO3n
NonbIiHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLleHue Ha LenocTTa, M3Tp1BaHe Ui nunca Ha eTukeTa Ha NPoM3BoAUTeNst BbpXy baTepusita n 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM CIny4yanm Ha MOBpPEeAM, MPUYMHEHWM OT HenpasBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKUusiTa 3a
ekcnnoartauus), u3nyckade, yaap, 3anmBaHe ¢ Te4HOCTU, HebpexxHo BopaBeHe, 1 B Criydaun, Ye BCUYKM KIeTKN
B 6aTepusiTa ca U3TOLLEHN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;
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- 3apexaaHe C HeopurvHamHu 3apsaHu YCTPOICTBA, 3axpaHBalLUMAT kaben Ha 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO €
yObIDKaBaH I NOAMEHSIH OT KNWEHTa, Wn APyt BbHLUHWU Bb3AECTBUS B NPOTUBOPEYME C U3UCKBAHUSTA
Ha NpoM3BOAUTENS:;

- KOraTo e rnpaBeH OMWUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEeMOHTaxX, MoauduKkauus ot notpebutens unu NPoMeHu ot
HeyMbIHOMOLLEHW nnLa unu mpmm;

- Npu U3nonaeaHe Ha 6aTtepusiTa N 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayeHue;

- NOBpeau NpUYMHEHN B pe3ynTaT Ha U3MON3BaHETO 1 CbXpaHeHUeTo Ha BaTepusita n/unu 3apsaHOTO B Apyra
cpepa OCBeH MnpenopbyaHata OT MPOM3BOAUTENS (BNAXHOCT, Temrnepartypa, BEHTURauusi, HamnpexeHue,
3anpalleHocT v ap.);

- NpY TOKOBU YA@pW, rPbMOTEBULIM, HABOAHEHMS, MOXapW, APYrY BbHLUHU Bb3OENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 C APYr1 HEMOAXOASLLM UM HeCTaHAaPTHU YCTPOIICTBa;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NPUETU B cepBu3a BaTepun 1 3apsigHn YCTPOWCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHWUSI CPOK
3a PEMOHT- eIMH MeceLl, crneg KOUTO CepBU3NTE HEe HOCAT OTTOBOPHOCT B CIy4al, Ye He ca NOTbPCEHMU.
3akoHoBaTa rapaHumsi e CbrnacHo usmcksaHusita Ha 33r1.

He3aBucumMo OT TbproBckaTa rapaHumsi npogasaqbT OTroBaps 3a nuncarta Ha CboTBETCTBUE Ha noTpebuTenckara
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumaTa no yn. 112 — 115,

Un. 112. (1) MNpu HecboTBETCTBME HaA noTpebuTenckara cToka C AoroBopa 3a npogaxba notpebutenar uva
npaeo fa npeassu peknamauus, Kato noucka ot npopasava Aa npveefe cTokata B CbOTBETCTBUE C A0OroBopa
3a npopaxba. B T03M cnyyan notpebutensaTt moxe Aa n3bupa Mexay U3BbpLUBaHe Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UNn 3amMsHaTa N C HOBa, OCBEH aKO TOBa € HEBBL3MOXHO WNN U3BPaHUAT OT HEro HauMH 3a obesllieTeHve e
HenponopLuMoHarneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CwmsTa ce, Ye fafgeH HayvH 3a obeslleTsiBaHe Ha MNoTpebuTensi e HenponopuvoHaneH, ako HeroBOoTO
13non3BaHe Hanara pasxoau Ha npogaBaya, KOUTo B CPaBHEHME C APYrUst HAuMH Ha obesLueTsBaHe ca HepasyMHMU,
KaTo ce B3emat npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa CToka, ako HAMalle funca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aja ce Npeasioxv Ha notTpebuTens Apyr Ha4YuMH Ha obesleTsiBaHe, KOUTO HE € CBbpP3aH CbC
3HauuTeNHU HeyaobeTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebutenckara cToka He CbOTBETCTBa Ha [oroBopa 3a npopaxba, npogaBaybT € ANbXeH
fa s npvBeae B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxoa.

(2) NMpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npofax6ba TpsibBa Aa ce U3BbpLUn
B PaMKUTE Ha eAuH MeceL,, CHMTaHO OT NPeAsBABAHETO Ha peknamaumaTa ot notpebutens.

(3) Cnen u3TnyaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebutenat uma npaBo Aa pas3sanu goroBopa v Aa my 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3arnnaTteHata cyma unu Ja ucka HamansBaHe Ha LeHaTa Ha notpebutenckata CToka CbrmacHo
un. 114.

(4) NpuBexxgaHeTo Ha noTpebuTenckata cToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e GesnnaTHo 3a
notpebutens. To He ObIKU Pa3xoau 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckara ctoka Unu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHU C PEMOHTa 1, U He TpsbBa Aa NoHacs 3HauuTenHn HeypobeTea.

(5) MoTtpebutenar moxe Aa ncka n obesleTeHre 3a NpeTbpreHnTe BCeaCTBUE HAa HECLOTBETCTBUETO BPEAM.
Un. 114. (1) Npun HecbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckaTa cToka ¢ AoroBopa 3a npofaxba n korato notpebutenaTt
He e y[OBNeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTa no yn. 113, Toi uma npaBo Ha M3bop Mexay efgHa oT
cnegHVTe Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha 4OroBOpa ¥ Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3arnnaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensT He MOxe Aa NpeTeHaMpa 3a Bb3CTaHOBSIBaHe Ha 3annareHata cyma unv 3a HamansiBaHe
LileHaTa Ha cTokaTta, Korato TbproBeubT ce cbrnacu Aa 6bAe M3BbplUeHa 3aMsHa Ha notpebuTenckara ctoka ¢
HOBa UK Aa ce Nnonpasy cTokaTa B paMKuUTe Ha eavH MeceL, OT NpeasiBABaHe Ha peknamauusTa oT notpebutens.
(3) ToproBeUbT € ANbXEH Aa YA0BNETBOPU NCKaHe 3a pa3BasisiHe Ha A0roBopa v Aa Bb3CTaHOBW 3annaTteHarta oT
noTpebuTens cyma, Korato Crief, Kato e yAoBneTBOpur TpU peknamMauuy Ha noTpebuTens Ypes n3sBbplUBaHe Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cblla CTOKa, B paMK/UTe Ha CpoKa Ha rapaHuumsaTa no yn. 115, e Hanuue cneapalya nosiea Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C 4oroBopa 3a npogaxoba.

(4) MoTpebutenat He MoOXe QJda npeTeHAvpa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HesHaunTtenHo. Yn. 115. (1) MNMoTpebutensaTt Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo cu
no TO3W pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHW, CYMTaAHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT Mo an. 1 cnupa aa Teye npe3 BpemeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaskaTa unu 3amsiHaTa Ha notTpebutenckara
CTOKa UnK 3a NocTuraHe Ha cropasymMeHne Mexay npogasaya u noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTo Ha NoTpebuTens no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WCK, pa3nunyeH oT cpoka no an. 1.
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja .......... mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta
garancija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezay, ki jih povzro¢a
proizvodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo
delov za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz ga-
rancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu
splo$nimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za

¢as enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vkljucuje redne obrabe obeh kovinskih

in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe

ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravli¢ne tekoc€ine, ki je ne priporoca
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da naSe naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-
vnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer
preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uc¢inkov sile ali
zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro€ena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmi$¢u 30, 1231 Ljubljana
TeI 01 6204390 |nfo@topmaster si, www topmaster si
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
C € fax: + 359 2 934 00 90
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